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Guide for begyndere

Opladning

e Se betjeningsinstruktionerne i animationen i den Detaljeret
brugervejledning.

Optagelse

e Se betjeningsinstruktionerne i animationen i den Detaljeret
brugervejledning.

Afspilning

e Se betjeningsinstruktionerne i animationen i den Detaljeret
brugervejledning.

Optagerad

Den normale méade at holde et videokamera pa
~ Optagelse af stabile billeder ~

Dette er maden, man typisk optager pa, nar man star op.
Du ber veere fortrolig med denne grundleeggende teknik for at opna stabile
billeder.

B [Klargoring]
(1] Stil dig med fgdderne en skulderbredde fra hinanden.
[2] Hold den hgjre albue, hvis arm understatter videokameraet, taet ind til
siden.
[3] Hold LCD-skeermen med venstre hand og justér den i en passende
vinkel.

Optagelse med strakte arme
~ Optagelse fra hgj vinkel ~

Streek handen ud, nar motivet er gemt bag en menneskemeaengde.

B [Klargering]
[1] Stil dig med fedderne en skulderbredde fra hinanden.
[2] Reek hgjre arm i vejret og hold videokameraet over hovedet.
[3] Hold LCD-skaermen med venstre hand og justér den i en passende
vinkel.
FORSIGTIG :

e Brug denne méade at optage pa som en sidste udvej, da det er vanskeligt
at opna stabile billeder.

e Brug sa bred en vidvinkel som muligt, da billedet vil blive udsat for
kamerarystelser.

e Vis hensyn. Veer ikke til ulempe for mennesker omkring dig.




Nyttige optageteknikker

Optagelse pa hug i gjenhgjde

Born optages ofte fra lav hojde.
Hvis du optager i gjenhgjde med barnet, kan du tydeligt indfange alle dets
sgde udtryk.

B [Klargering]
Kneel pa venstre knze, mens hgijre fod holdes pa jorden.
[2] Placér albuen pa hgjre arm, som holder videokameraet, pa hajre knze.
[3] Hold LCD-skaermen med venstre hand og justér den i en passende
vinkel.

Panorering

e Se betjeningsinstruktionerne i animationen i den Detaljeret
brugervejledning.
Brug denne metode for at optage med en bred synsvinkel.

B [Klargering]

Optag ved at dreje kroppen i stedet for at bevaege armene, og hold
videokameraet pa den normale made som beskrevet ovenfor.

[2] Sta med front med det sted, hvor drejningen stopper.

[3] Drej overkroppen i den retning, hvor optagelsen skal starte.

[4] Tryk pa startknappen og optag i 2 sekunder, drej s& langsom kroppen
sa den peger fremad.
Optag i endnu 2 sekunder, mens kroppen peger fremad, og tryk sa pa
stopknappen.
(De 90 graders drejning ber tage omkring 5 sekunder, hvilket giver
fornemmelsen af en langsom beveegelse.)

Helligdage/Jul

Optag den glade juletid med familien!

Pyntning af traeet og tilberedning af middagen

Pyntningen af treeet og tilberedningen af middagen er en af gleederne ved
julen. Serg for at optage disse lykkelige familieoplevelser!

B Pyntning af treeet

Traeet er det vigtigste for at skabe julestemning.
Alene scenen med hele familien, der dekorerer grantraeet med mange
farverige dekorationer, er fuld af lykke.

W Tilberedning af middagen

Optag scener, hvor alle hjeelper til med at gere klar til juleaften.
Du kan filme mor, mens hun laver mad, barnene, der hjeelper, og naturligvis
ris a la mande’n!



Nyttige optageteknikker

Optagelse af juleaften

Efter alle forberedelserne er det endelig blevet selveste juleaften.

Ikke alene ber du optage, nar lysene teendes, men ogsa familiens smil,
omgivet af den gode mad, eller maske endda far, efter at han har faet lidt
radvin!

Gaverne findes

For barnene, er den starste gleede ved julen nok gaverne.
Det spaendte og glade udtryk, nar en gave abnes, ber du ikke ga glip af. Ger
dig klar til at optage, for det sker!

Bryllup

Lav en fantastiske bryllupsvideo til brud og gom!

Aftaler og planleegning for den store dag

Dagen fer brylluppet er det vigtigt at tale med brudeparret om de forskellige
detaljer som for eksempel reekkefelgen i ceremonien, om der er lagt
underholdning ind undervejs, og om der skal skiftes tgj.

Hvis du forstar brudens og brudgommens gnsker, bliver optagelserne bedre.

B Find ud af indgangsruten

Hojdepunktet ved en bryllupsreception er brudeparrets entré.

Find pa forhand ud af, hvilken der, de kommer ind ad, og hvilken rute de skal
ga ad. Stil trefoden op pa et sted, hvor man kan felge parret ved at zoome,
sa man ikke skal bevaege sig rundt.

B Tojskifte - hvor mange og hvornar

Find ud af, hvornar der bliver skiftet tej, sa det kan indfanges, nar brud og
gom pa ny kommer ind.

Du kan ogsa udnytte tiden, mens bruden og brudgommen skifter, til at optage
kommentarer og lykenskninger fra geesterne.

Find den rette vinkel til bade brud og gom

Hl Komposition af billede med brudgommen i forgrunden og
geesterne i baggrunden

De vigtigste personer ved brylluppet er naturligvis bruden og brudgommen.
Optag deres ansigtsudtryk tydeligt, nar der skéales samt under taler,
underholdning og andre aktiviteter.

Det kan ogsa anbefales at tage ansigtsbilleder af gaesterne og derfra
panorere mod brudgommen. Billeder af forsamlinger er ikke altid sa
spaendende, sa veer opmaerksom pa billedvinkel og sterrelse.



Nyttige optageteknikker

Optagelse af gaesterne kommentarer og ansigtsudtryk
B Indstilling af optagelsen fra gjenhgjde til brysthgjde

Man kan optage kommentarer fra geesterne ved at ga rundt og sperge: ,Giv
brudeparret et par ord med pa vejen®.

Dette kan geres, mens gaesterne venter pa brudeparret, eller under diverse
underholdningsindslag.

Neerbilleder af brudens ansigt under takketalen

Aftenens hgjdepunkt kommer under brudens eller gommens takketale og
blomsterpraesentation. Brudens rgrende tak og foraeldrenes gleedestarer er
scener, der ikke ma gé tabt.

Start med et indzoomet nzerbillede af brudens ansigt. Nar tarerne begynder
at dannes i brudens gjne, sa fortsaet med at filme lidt endnu. Zoom derefter
langsom ud til vidvinkel, s& de rarte foraeldre kommer ind i billedet.

Avancerede funktioner med to videokameraer

Hvis der skal redigeres i filmen, s& optag med to videokameraer, s& der kan
laves en film med forskellige scener. Du kan preve at bede en god ven om
at tage sit videokamera med.

Seet det lante videokamera pa en trefod, og fokusér pa at tage neerbilleder
af brud og gom. Pa denne made kan det andet videokamera bruges til at
optage andre scener rundt omkring. Det giver mulighed for senere at samle
og redigere en interessant video med skiftende scener.

Hvis du ikke kan skaffe et ekstra videokamera, ejer de fleste mennesker i
dag et digitalkamera. Herved kan du skabe variation med stillbilleder, som
du kan redigere ind i videoen forskellige steder. Giv det en chance!

B <Videokamera 1>
Neerbilleder af brud og brudgom hele tiden

B <Videokamera 2>
Optagelse af lykonskninger fra venner samtidig

Rejser

Indfang alle de dejlige oplevelser pa dine indlands- eller udlandsrejser!

Medbring det ngdvendige udstyr

Hvad der er ngdvendigt at medbringe, afhaenger af rejsens formal og
destination.

For udlandsrejser i seerdeleshed bgr du teenke over, hvad du skal tage med,
afheengigt af de lokale forhold.

Her er nogle forslag, du kan overveje.

Il Videokamera

Teenk over, hvor mange timer, du normalt vil filme pa en dag. Serg iseer ved
udlandsrejser for at have tilstraekkeligt meget indspilningsmedie med.

Hvis du optager pa SD-kort, ber du klargere tilstraekkeligt mange kort, heraf
nogle til sikkerhedskopiering.

B Batteripakke

Klarger en batteripakke, der er klar til at optage dobbelt s& meget som
forventet pr. dag. Planlaegger man for eksempel at optage 2 timer om dagen,
sa forbered en batteripakke, der er klar til 4 timer (faktisk optagetid).

Til en dagtur kan du méske ngjes med et batteri med lav kapacitet, men til
en lang tur, ber du klargere et par batterier med hgj kapacitet.

B Lysnetadapter

JVC lysnetadapteren understetter speendinger fra 100 V til 240 V og kan
dermed bruges overalt i verden.

Medbring adapteren, hvis du er veek i leengere tid. Oplad batteripakken,
mens du sover, sa du kan optage med fuld kapacitet pa batteriet dagen efter.

W Stikadapter

Formen pa elektriske stik er forskellig fra land til land. Serg for pa forhand at
finde ud af, hvilket stik der bruges, og medbring den rette stikadapter.
,Opladning af batteriet i udlandet” (1= side. 23)



Nyttige optageteknikker

I Batterioplader

Der kan ikke optages, nar lysnetadapteren er tilsluttet videokameraet for at
oplade batteriet.

Man kan medbringe en ekstra batterioplader til at oplade batteripakker, hvis
man planlaegger at bruge videokameraet til at optage om aftenen. Man kan
ogsa oplade flere batteripakker ad gange ved bade at bruge
batteriopladeren og videokameraet pa samme tid.

H Trefod

En trefod er uundveerlig, nar man vil have stabile billeder. Veelg en trefod,
der passer til rejsens formal og rejsemade, som f.eks. en kompakt model til
brug pa et bord eller en, der mindst er 1 meter hgj.

Optagelse af spaendingen, for brudeparret forlader festen

Det kan virke lidt pludseligt, hvis rejsevideoen begynder pa rejsemalet.
Optag ogsa forberedelserne for afgang, hvis det er en familietur, eller det
tidspunkt, hvor alle er samlet paA madestedet, hvis du rejser sammen med
venner.

Ved udlandsrejser kan det vaere nyttigt at optage skilte ved lufthavnen til
senere reference.
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Brug panorering pa sevardige steder

Turistattraktioner med smuk natur eller historiske steder vil du helt sikkert
gerne optage.

Hvis du vil indfange det storslaede ved et sceneri, og det ikke kan rummes
i et enkelt billede, kan du prove at lave panorering.

Se ,Optagerad” pa dette websted om, hvordan du laver en effektiv
panorering.

Derudover vil du maske ogsa gerne lave optagelser af skilte eller
monumenter, som man ofte finder ved sevaerdighederne.

Ty

Vis, at alle har en god oplevelse

Nar du optager en video, kan det veere lidt kedeligt kun at optage natur og
historiske minder.

Tal om, hvad du oplever, mens du optager det betagende landskab ved en
attraktion, sa vil det ogsa blive en interessant scene at se pa senere.



Nyttige optageteknikker

Forlystelsespark

Fa flere billeder af hele familiens smilende ansigter!

Optagelse af video eller fotografier afhzengig af forlystelsen

Man kan veelge at filme hele tiden. Men det kan veere, at du ogsa vil have
nogle fotos.

Den felgende sektion forklarer, hvilke scenarier der passer til video eller
fotos.

H Scenerier der passer bedst til video

Scenarier med aendringer i kropsbeveegelserne passer bedst til videoer.
Det geelder ogsa situationer, hvor der er hurtige skifti ansigtsudtryk eller skrig
af overraskelse eller henrykkelse.

* Nogle forlystelsesparker tillader ikke nogen form for optagelser. Undersag
dette pa forhand.

[Eksempler]

e Karrusel, go-kart, kaffekop m.m.

B Scenarier der passer bedst til fotos

Scenarier hvor personerne kun beveeger sig lidt, passer til fotos.
Prov at tage stillbillederne fra en vinkel, s& omgivelserne kan ses tydeligt.
[Eksempler]

e Bornekarruseller, pariserhjul, sjove cykelture, osv.

lgangseetning af tilbagemeldinger ved at foretage opkald

Videoer uden viftende arme og latter er ikke kun kedelige, nar du ser dem
senere, men de udnytter heller ikke videokameraets mulighed for
lydoptagelser.

Nar man optager, kan man fremkalde flere reaktioner ved at vifte entusiastisk
med armene eller rdbe ,Er det sjovt?“ og lignende.

Optagelse af det bedste gjeblik i en video som et stillbillede

.,
Iy
il

Man kommer ofte til at tage billeder af lukkede gjne. For at undgéa sadanne
fejl ber du udnytte funktionen til at tage stillbilleder fra videoer.

Da videoer rent faktisk optager 60 stillbilleder i labet af 1 minut, kan du ved
hjeelp af denne funktion vaelge det bedste gjeblik og gemme det som et
stillbillede.

,Optagelse af stillbilleder i videoen under afspilning (== side. 61)

Avancerede funktioner med baglyskompensation

Nar det ansigt, som skal filmes, star i baglys, eller nar ansigtsudtrykket ikke
kan ses helt klart, forager enheden den automatiske funktion lysstyrken for
optagelse.

Hvis auto intelligent funktion ikke fungerer som forventet, eller hvis
korrigering af lysstyrken ikke er tilstreekkelig, kan du forage lysstyrken ved
at bruge baglyskompensation i manuel tilstand.

LIndstillingsdetaljer” (== side. 34)

Bl <Uden baglyskompensation>

B <Med baglyskompensation>
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Hovedelementer
Dit videokameras hovedelementer
1 Fuld hgjdefinition (1920x1080 pixels) Video-optagelse

2 3,2 M (2400x1344 pixels) Stillbillede-optagelse (GZ-HM655/GZ-
HM650)

3 i.AUTO (Intelligent Auto-optagelse): Registrerer 12 typer med
forudindstillede scener
~Scener fra intelligent auto” (1= side. 26)

4 2,7 bergringsskeerm
»Sadan bruges bergringsskeermen* (s= side. 19)

5 Forsteerket digital billedstabilisering
»Reduktion af kamerarystelser” (= side. 44)

é 40x Optisk zoom
LZOOM* (1= side. 84)
7 Personlig godkendelse og ansigtsregistrering: Registrering af ansigter
via oplysninger om personlig godkendelse
~Registrering af personlige oplysninger om en persons
ansigt” (.= side. 37)
8 Zoom-ind billede: Optag mens du bade ser de samlede og indzommede
billeder
,Optage mens der vises en forstarret visning af et valgt ansigt (FACE
SUB-WINDOW)* (= side. 43)
9 Optage smil: Du skal smile og dit glade ansigt bliver automatisk
detekteret og indfanget!
L+Automatisk indfangning af smil (SMILE SHOT)" (e= side. 42)
10 TOUCH PRIORITY AE/AF: Koordiner belysning og fokusomradet ved
at inddele ansigt og farve
»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)
“ (= side. 41)
11 Automatisk optagelse: Optagelsen starter automatisk nar personen
treeder ind i detektionsomradet
~+Automatisk optagelse ved bevaegelse (AUTO OPT)" (x= side. 46)
12 Tidsforskudt optagelse: Se lange perioder med optagelse pa fa
sekunder
sIntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)" (i= side. 45)

13 Sjove animerede effekter for optagelse
~Skabe animerede effekter (ANIMATION EFFECT)“ (1= side. 36)
14 Eye-Fi kort klar: Upload videoer via dit hjems Wi-Fi netvaerker
~Sadan bruges et Eye-Fi-kort“ (1= side. 16)

15 Let uploading til YouTube med den medfelgende software Everio
MediaBrowser 3

~Kopiering til Windows PC* (1= side. 69)

70



Kom godt i gang

Modelforskelle
Bekreeft dit videokameras modelnavn.
Model Optagelsesmec'ielndbygget*L Port til LED-lampe Billedfoler Bill. S*mmenhaenge]\déopier/Flyt
hukommelseikommelseskort Storrelse optagelse filer
(16:9)
Maks.
billed.
Storrelse
(Super
oplgsning)
GZ-HM440 | SDHC/ - Dobbelt SD | - 1/5,8” 1,50M CMOS 2M Port A — -
SDXC Port B
GZ-HM445/ | SDHC/ - Dobbelt SD | Lys 1/5,8” 1,50M CMOS 2M Port A — -
GZ-HM446 | SDXC Port B
GZ-HM650/ | SDHC/ 8 GB SD Lys 1/4,1” 3,32M BSI CMOS 2M (SR Indbygget Indbygget
GZ-HM655 SDXC/ 3,2M) hukommelse | hukommelse
Indbygget — SD-kort — SD-kort
hukommelse

11
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Kontrol af medfolgende tilbehor

Hvis nogen af delene mangler eller er defekte, sa kontakt din JVC-forhandler eller det naermeste JVC-servicecenter.

Illlustration Beskrivelse

Lysnetadapter
AC-V10E
e Forbindes til denne enhed for at oplade batteripakken.
Den kan ogsa bruges, nar du optager eller afspiller videoer indenders.

Batteripakke
BN-VG114E

e Tilsluttes enheden for at give strom.

HDMI-minikabel (GZ-HM655)
e Forbinder enheden til et tv for at afspille optagede billeder pa tv’et med hgjere kvalitet.

AV-kabel
e Forbinder enheden til et tv for at afspille optagne billeder pa tv'et.

USB-kabel
(type A - Mini type B)
e Forbinder enheden til en computer.

Grundlaeggende brugervejledning
e Lees grundigt og opbevar den pa et sikkert sted, hvor den let kan finde, nar det er nadvendigt.

BEMZARK :
e SD-kort szelges separat.

»Typer af anvendelige SD-kort” (x= side. 15)

~Sadan bruges et Eye-Fi-kort” (1= side. 16)

e Hvis du bruger lysnetadapteren i udlandet, kan det veere nadvendigt at anskaffe et omformerstik til pageeldende land eller region.
,Opladning af batteriet i udlandet” (x= side. 23)

12
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Opladning af batteriet

Lad batteriet op straks efter det er kabt, og nar der ikke er mere strom tilbage
pa det.
Batteriet er ikke opladet ved levering.

1 Indseet batteriet.

e Szet toppen af batteriet pa linje med maerket pa apparatet, og skub
det ind indtil batteriet klikker pa plads.

2 Forbind lysnetadapteren til DC-kablet.

Lysnetadapter til
= stikkontakten
) (110 V til 240 V)

e Ladelampen blinker, mens der lades.
Den slukkes, nar batteriet er fuldt opladet.

FORSIGTIG :
Anvend kun JVC-batteripakker.

e Hvis du bruger andre batteripakker, som ikke er JVC batteripakker, kan
sikkerheden og ydeevnen ikke garanteres.

e Opladningstid: Ca. 2 t 30 min. (med den medfglgende batteripakke)
Opladningstiden er, nar apparatet bruges ved 25 °C.Hvis batteripakken
oplades udenfor en rumtemperatur pa 10 °C til 35 °C, kan opladningstiden
veere laengere, eller muligvis ikke starte. Ved brug i visse omgivelser, f.eks.
ved lave temperaturer, kan optage- og afspilningstiden evt. nedsaettes.

Serg for at bruge den medfalgende JVC lysnetadapter.

e Hvis du bruger nogle andre lysnetadaptere, udover den medfglgende JVC
lysnetadapter, kan det medfere funktionsfejl.

Genopladelige batterier:

o Nar batteriet bruges i omgivelser med lav temperatur (10 °C eller

derunder), kan funktionstiden forkortes eller batteriet kan risikere ikke at

fungere ordentligt. Nar enheden bruges udenders om vinteren, sa varm

batteriet op ved at lsegge det i lommen, for det monteres. (Undga direkte

kontakt med en varm pakke.)

Udseet ikke batteriet for overdreven varme, som f.eks. direkte sollys eller

ild.

e Nar du fierner batteriet, skal det opbevares pa et tort sted mellem 15 °C
og 25 °C.

® Bevar et batteriniveau pa 30 % ({_1]) hvis batteripakken ikke skal bruges
i en lang periode. Derudover skal batteripakken oplades fuldsteendigt, og
derefter aflades hver anden maneder, hvorefter den fortsat skal bevares

med et batteriniveau pa 30 % ({_1J).
BEMARK :

e Man kan tilslutte enheden til lysnetadapteren for at optage i lang tid
indendars.
(Opladning af batteriet begynder, nar LCD-skaermen er lukket.)

Afmontering af batteriet

Skub batteriets udlgserknap til side for at afmontere batteriet fra enheden.

Anslaet opladningstid (Ved anvendelse af lysnetadapter)

Batteripakke Opladningstid
BN-VG114E 2t30m
(medfolger)
BN-VG121E 3t30m
BN-VG138E 6t10m

o Nar batteriets levetid er ved at vaere opbrugt, bliver optagetiden kortere,
ogsa selv om batteripakken er fuldt opladet.
(Udskift batteripakken med en ny.)
* Opladningstiden er, nar enheden bruges ved 25 °C.Hvis batteripakken
oplades udenfor en rumtemperatur pa 10 °C til 35 °C, kan opladningstiden
veere laengere, eller muligvis ikke starte. Ved brug i visse omgivelser, f.eks.
ved lave temperaturer, kan optage- og afspilningstiden evt. nedsaettes.
,Omtrentlig optagetid (ved batteridrift)“ (1= side. 51)

Opladning med USB-kabel

1 Luk LCD-skeermen for at slukke videokameraet, og afbryd
lysnetadapteren, s& vel som batteripakken fra videokameraet.

2 Teend computeren og kobl USB-kablet til videokameraet.

Computer
e Szt ikke batteripakken i for USB-kablet er blevet forbundet.

3 Indseet batteriet.
e Ladelampen blinker, mens der lades.
Den slukkes, nar batteriet er fuldt opladet.
BEMZAERK :

e USB-opladning kan ikke lade sig gore mens lysnetadapteren er forbundet
til videokameraet.

e Computeren ma ikke slukkes eller seettes i nattilstand under opladningen
(opladningen standser).

e Fornogle computertyper kan opladning lade sig gere, selvom computeren
er slukket. Se computerens brugervejledning, eller kontakt producenten.

e Opladning er ogsa muligt med en valgfri USB-lysnetadapter (AC-V10L).
Hvis du bruger andre USB-lysnetadaptere udover JVC lysnetadaptere,
kan sikkerheden og ydeevnen ikke garanteres.
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e Hvis opladningen ikke starter, tag batteripakken ud og forseg igen fra trin Indstilling af stroppen
1.

e Du kan ikke optage eller afspille videoer mens videokameraet er koblet til
en computer. Afbryd USB-kablet efter opladning.

Anslaet opladningstid (ved USB-kabel)

Batteripakke Opladningstid [1] Abn handtaget pa stroplasen

(2] Justér remmens lzengde
BN-VG114E 18t30m [3] Luk handtaget
(medfolger)

FORSIGTIG :

BN-VG121E 25t e Sorg for at stroppen sidder ordentligt fast.

Sidder stroppen lgst, kan enheden falde pa ned, hvilket kan resultere i
BN-VG138E 45t30m skader.

Sadan anvendes handremmen
Juster remmens leengde og vikl den rundt om dit handled.

Lt

14
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Indseettelse af et SD-kort (GZ-HM650/GZ-
HM655)

Nar der installeres et almindeligt SD-kort, kan der optages pa kortet uden at
standse optagelsen, selv hvis optagetiden pa den indbyggede hukommelse
udlgber.

»Typer af anvendelige SD-kort” (= side. 15)

»Sadan bruges et Eye-Fi-kort“ (1= side. 16)

,Omtrentlig optagetid for video“ (&= side. 51)

1 Luk LCD-skaermen.

2 Abn deekslet.

3 Indsaet et SD-kort.
Etiket

e Indszet med forsiden pegende udad.

Advarsel

o Sorg for ikke at indsaette kortet i den forkerte retning.
Det kan skade enheden og kortet.

e Sluk for apparatet, for du indsaetter eller fierner et kort.

o Ror ikke metaldelene, nar du indseetter et kort.

BEMZAERK :

o Nar ,SEAMLESS RECORDING* er indstillet pa ,ON*, kan der optages pa
SD-kortet uden at standse optagelsen, selv hvis optagelsestiden pa den
indbyggede hukommelse udlgber.

+SAMMENHANGENDE OPTAGELSE" (s= side. 84)

e For at optage pa kortet er det ngdvendigt at redigere medieindstillingerne.
Nar der ikke er noget kort tilgaengeligt, sa indstil medieindstillingerne til
L,BUILT-IN MEMORY* for at optage.

,LOPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)

+OPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-HM655)" (.= side. 97)

e For at bruge kort der har veeret anvendt i andre apparater, er det
nedvendigt (ferste gang) at formateret det med ,FORMAT SD CARD" i
medieindstillingerne.

,FORMATERING AF SD-KORT" (r= side. 105)

Fjernelse af kortet
Tryk SD-kortet ned en gang, og treek det ud af kameraet i en lige vinkel.

Typer af anvendelige SD-kort

Folgende SD-kort kan anvendes med dette enheden.
Funktionsdygtigheden er garanteret p4 SD-kort fra felgende producenter:
e Panasonic

e TOSHIBA

e SanDisk

o Eye-Fi

SD-kort

- P

[ J

e Enheden understetter 256 MB til 2 GB SD-kort.

e Brug et SD-kort (2GB) kompatibelt med klasse 4 eller hgjere til
videooptagelse.

SDHC-kort

L J

e Brug et SDHC-kort (4 GB til 32 GB) kompatibelt med klasse 4 eller hgjere
til videooptagelse.
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SDXC-kort

I J

e Anvend et SDXC-kort (maks. 64 GB) kompatibelt med klasse 4 eller
hgjere.
BEMZAERK :

e Hvis der bruges andre SD-kort (inklusive SDHC/SDXC-kort) end dem, der
er angivet ovenfor, optages dataene muligvis ikke korrekt eller gar tabt.

e Foratoptage videoer med ,VIDEO QUALITY*indstil til ,UXP*, anvendelse
af et Klasse 6 kompatibelt SDHC/SDXC-kort anbefales.

e Klasse 4 og Klasse 6 er garanteret til en min. overfgrselshastighed pa
henholdsvis 4 MB/sek. og 6 MB/sek. ved optagelse og afspilning af data.

e Du kan ogsé anvende et Klasse 10-kompatibelt SDHC/SDXC-kort.
e For at beskytte dataene, ma SD-kortets stik ikke berares.

Nar din computer ikke genkender SDXC-kortet
Bekraeft og opgrader din computers OS.

Windows XP /
Windows XP SP1

Nadvendigt for at opgradere til SP2 eller hgjere.

Windows XP Nadvendigt for at download den opgraderede
SP2 / Windows software. (KB955704)
XP SP3 http://www.microsoft.com/downloads/

details.aspx?FamilylD=1cbe3906-ddd1-4ca2-
b727-c2dff5e30f61&displaylang=en

Windows Vista Nadvendigt for at opgradere til SP1 eller hgjere.

Windows Vista
SP1/ Windows
Vista SP2

Nadvendigt for at download den opgraderede
software. (KB975823)

e 32 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=2d1abe01-0942-4f8a-
abb2-2ad529de00a1

e 64 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-
2e08-34c3452ba315

Windows 7 Nadvendigt for at download den opgraderede

software. (KB976422)

e 32 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4ee1-
aca3-2a9aff5915ea

e 64 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=73f766dd-7127-4445-
b860-47084587155f

Mac OS X 10,4
Tiger / Mac OS X
10,5 Leopard

Ikke kompatibel.

Mac OS X 10,6
Sneleopard

Nadvendigt for opgradering til 10.6.5.
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Sadan bruges et Eye-Fi-kort

Eye-Fi er et SD-hukommelseskort med tradles LAN-funktion.

Med et Eye-Fi-kort kan du overfgre videoer og stillbilleder til en computer
eller websitet. (Et bredbands tradles LAN-miljg er ngdvendigt.)

Brug af et Eye-Fi kort kan veere ulovligt og forbudt i lande og omrader, hvor
det ikke er blevet godkendt af kompetente myndigheder. Du bedes kontakte
Eye-Fi support for neermere oplysninger om godkendte lande og omrader.

Korttyper

Felgende Eye-Fi kort kan anvendes pa denne enhed.
Eye-Fi X2 Serie

e Eye-Fi Connect X2

e Eye-Fi Explore X2

e Eye-Fi Pro X2

Sadan bruges Eye-Fi kortet

Foretag indstillinger pa Eye-Fi kortet med Eye-Fi Center.

For at finde ud af hvordan man installerer og betjener Eye-Fi Center, se

brugervejledningen.

e Optagede videoer og stillbilleder bliver automatisk overfert. (Filerne er
allerede tidligere blevet overfort, eller ikke overfort igen.)

BEMZERK :

e Du kan ikke overfare filer mens kortet er i tilstanden optagelse, redigering
og formatering.

e Du kan ikke overfare videofiler, som er storre end 2 GB. (fra og med
december 2010)

e Overfarslen kan tage lang tid eller blive afbrudt, afhaengig af
opkoblingsforholdene.

Ikon Beskrivelse

-)))

Identificering af Eye-Fi kortet

Klar til at overfgre fra Eye-Fi kortet

9)

Overforer fra Eye-Fi kortet (animeret)

9)

e Vianbefaler at en lysnetadapter bruges ved overforsel at storre filer.

e Hvis det ikke fungerer korrekt, skal du ferst anvende Eye-Fi Helper for at
bekreefte at indstillingerne pa Eye-Fi kortet er korrekt. Derudover kan du
prove dataoverferslen ved at indszaette Eye-Fi kortet i andet udstyr, som
for eksempel en computer.

e Du ma ikke bruge videokameraet pa steder, hvor brug af tradles
forbindelse er forbudt, hvis du for eksempel er i en flyvemaskine.

e Inden du sletter enfil, skal du tiekke om du har overfert den til en computer
eller uploadet den til en feelles video-website.

e For de nyeste oplysninger pa Eye-Fi kortet, se Eye-Fi, Inc. websitet

http://www.eye.fi/



http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
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http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.eye.fi/
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Indseettelse af et SD-kort (GZ-HM440/GZ-
HM445/GZ-HM446)

Indseet et almindeligt SD-kort for optagelse.

Enheden har to porte til SD-kort. Hvis der installeres to SD-kort, kan
optagelsen fortsaettes pa det andet kort, hvis det forste er fyldt.
»Typer af anvendelige SD-kort” (= side. 17)

»Sadan bruges et Eye-Fi-kort“ (1= side. 18)

,Omtrentlig optagetid for video“ (&= side. 51)

1 Luk LCD-skaermen.

Typer af anvendelige SD-kort

Folgende SD-kort kan anvendes med dette enheden.
Funktionsdygtigheden er garanteret pa SD-kort fra felgende producenter:

e Panasonic
e TOSHIBA
e SanDisk
e Eye-Fi

2 Abn deekslet.

SD-kort

s>

3

Etiket —

e Enheden understetter 256 MB til 2 GB SD-kort.
e Brug et SD-kort (2GB) kompatibelt med klasse 4 eller hgjere til
videooptagelse.

SDHC-kort

Abning B Abning A - C
e |Indszet med forsiden pegende udad. SJ

e Sorg for ikke at indsaette kortet i den forkerte retning.
Det kan skade enheden og kortet.

e Sluk for apparatet, for du indsaetter eller fierner et kort.
o Ror ikke metaldelene, nar du indsaetter et kort.

BEMZAERK :
e Optagelsen skifter automatisk fra port A til port B, nar korteti port A er fyldt. ':—.-'
+SAMMENHANGENDE OPTAGELSE* (1= side. 84) h i i )
e For at optage pa kortet er det nedvendigt at redigere medieindstillingerne. ° 3?%2;33;;&? (4 GB il 32 GB) kompatibelt med klasse 4 eller hojere
,LOPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
“ (= side. 98)
,LOPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
“ (= side. 98)
e For at bruge kort der har veeret anvendt i andre apparater, er det

nedvendigt (ferste gang) at formateret det med ,FORMAT SD CARD*i

medieindstillingerne.

LFORMATERING AF SD-KORT" (== side. 105)

Fjernelse af kortet
Tryk SD-kortet ned en gang, og traek det ud af kameraet i en lige vinkel.
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SDXC-kort

I J

e Anvend et SDXC-kort (maks. 64 GB) kompatibelt med klasse 4 eller
hgjere.
BEMZAERK :

e Hvis der bruges andre SD-kort (inklusive SDHC/SDXC-kort) end dem, der
er angivet ovenfor, optages dataene muligvis ikke korrekt eller gar tabt.

e Foratoptage videoer med ,VIDEO QUALITY*indstil til ,UXP*, anvendelse
af et Klasse 6 kompatibelt SDHC/SDXC-kort anbefales.

e Klasse 4 og Klasse 6 er garanteret til en min. overfgrselshastighed pa
henholdsvis 4 MB/sek. og 6 MB/sek. ved optagelse og afspilning af data.

e Du kan ogsé anvende et Klasse 10-kompatibelt SDHC/SDXC-kort.
e For at beskytte dataene, ma SD-kortets stik ikke berares.

Nar din computer ikke genkender SDXC-kortet
Bekraeft og opgrader din computers OS.

Windows XP / | Nedvendigt for at opgradere til SP2 eller hgjere.

Windows XP

SP1

Windows XP Nadvendigt for at download den opgraderede

SP2/ software. (KB955704)

Windows XP http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?

SP3 FamilylD=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-
c2dff5e30f61&displaylang=en

Windows Nadvendigt for at opgradere til SP1 eller hgjere.

Vista

Windows Nadvendigt for at download den opgraderede

Vista SP1/ software. (KB975823)

Windows e 32 bit version

Vista SP2 http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=2d1abe01-0942-4{8a-
abb2-2ad529de00a1
® 64 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=7d54¢53f-017c-4ea5-
2e08-34c3452ba315

Windows 7 Nadvendigt for at download den opgraderede
software. (KB976422)
e 32 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4ee1-
aca3-2a9aff5915ea
® 64 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=73f766dd-7127-4445-
b860-47084587155f

Mac OS Ikke kompatibel.

Sadan bruges et Eye-Fi-kort
Eye-Fi er et SD-hukommelseskort med tradles LAN-funktion.
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Med et Eye-Fi-kort kan du overfgre videoer og stillbilleder til en computer
eller websitet. (Et bredbands tradles LAN-milje er ngdvendigt.)

Brug af et Eye-Fi kort kan veere ulovligt og forbudt i lande og omréader, hvor
det ikke er blevet godkendt af kompetente myndigheder. Du bedes kontakte
Eye-Fi support for neermere oplysninger om godkendte lande og omrader.

Korttyper

Folgende Eye-Fi kort kan anvendes pa denne enhed.

Eye-Fi X2 Serie

e Eye-Fi Connect X2

e Eye-Fi Explore X2

e Eye-Fi Pro X2

Video og stillbilleder kan ikke overfgres uden Eye-Fi X2 serien.

Sadan bruges Eye-Fi kortet

Foretag indstillinger pa Eye-Fi kortet med Eye-Fi Center.

For at finde ud af hvordan man installerer og betjener Eye-Fi Center, se

brugervejledningen.

e Optagede videoer og stillbilleder bliver automatisk overfert. (Filerne er
allerede tidligere blevet overfart, eller ikke overfert igen.)

BEMZERK :

e Du kan ikke overfare filer mens kortet er i tilstanden optagelse, redigering
og formatering.

e Du kan ikke overfare videofiler, som er storre end 2 GB. (fra og med
december 2010)

e Overfarslen kan tage lang tid eller blive afbrudt, afhaengig af
opkoblingsforholdene.

lkon Beskrivelse

Identificering af Eye-Fi kortet

Klar til at overfore fra Eye-Fi kortet

9[9p

Overforer fra Eye-Fi kortet (animeret)

e Vianbefaler at en lysnetadapter bruges ved overforsel at storre filer.

e Hvis det ikke fungerer korrekt, skal du ferst anvende Eye-Fi Helper for at
bekreefte at indstillingerne pa Eye-Fi kortet er korrekt. Derudover kan du
prove dataoverferslen ved at indszaette Eye-Fi kortet i andet udstyr, som
for eksempel en computer.

e Du ma ikke bruge videokameraet pa steder, hvor brug af tradles
forbindelse er forbudt, hvis du for eksempel er i en flyvemaskine.

e Inden du sletter enfil, skal du tiekke om du har overfert den til en computer
eller uploadet den til en feelles video-website.

e For de nyeste oplysninger pa Eye-Fi kortet, se Eye-Fi, Inc. websitet

http://www.eye.fi/



http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.eye.fi/
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Sadan bruges beroringsskaermen

Icon-betjeningsknapper, miniaturebilleder og menuelementer vises pa

beroringsskaermen alt efter hvilken tilstand er i brug.

e Der er to mader at betjene bergringsskaermen, det vil sige ,tryk” og ,treek”.
Falgende er nogle eksempler.

Tryk pa den viste knap (ikon) eller miniaturebilledet (fil) pa
bergringsskaermen for at veelge.
Traek miniaturebillederne pa bergringsskaermen for at sege efter den

lonskede fil.

Afspilningsskaerm

BEMAERK :

e Denne enheds bergringsskaerm er overfelsom for tryk. Hvis
bergringsskaermen ikke reagerer uden problemer, skal du trykke lidt
hardere med din fingerspids.

e Tryk ngjagtigt pa knapperne (ikonerne) pa bergringsskaermen.
Knapperne reagerer muligvis ikke, hvis de ikke trykkes pa det hgjre
omrade.

e Der ma ikke trykkes eller gnides for hardt.

e Hvis du anvender et beskyttelsesark eller et maerkat, reagerer
bergringsskeermen ikke sa let.

e Bergringsskaermen ma ikke betjenes med en genstand med en skarp eller
hard spids.

e Hvis du trykker to eller flere stedet ad gangen, kan det resultere i en
fejlfunktion.

e Udfer ,,TOUCH SCREEN ADJUST" hvis skaermens reaktionsomrade er
ude af niveau med bergringsomradet. (Juster ved hjeelp af et let tryk med
hjernet af et SD-kort, osv. Du ma ikke trykke med en genstand med en
skarp spids, og du ma ikke trykke hardt.)

~JUSTERING AF BERGRINGSSKARM" (1= side. 100)

Knappernes og funktionernes navne pa LCD-skzermen

De folgende skaermbilleder vises under tilstanden video og stillbillede, og
fungerer som beroringsskaerme.

Indspilningsskasrm (video/stillbillede)

MENU

1 Menuen genvejsknap for ansigt
e Viser en genvejsskaerm af funktionen ansigtsregistrering.
~Betjening af ansigtets genvejsmenu” (r= side. 77)

2 Zoomknap
~Zoom" (1= side. 28)

3 Tilstanden afspilningsknap
o Skifter til afspilningstilstanden.

4 Start/stop knap for optagelse
e [@@: Startknap for videooptagelse
° @ |I: Stopknap for videooptagelse

¢

® 3 Optageknap for stillbillede

5 Menu-knap
»+Anvendelse af menuen” (&= side. 77)

é Display-knap

Nogle skeermbilleder forsvinder efter ca. 3 sekunder.
Anvend D-knappen for at zendre elementerne, som vist nedenfor.
® Tryk pa D-knappen
Skeermbilledet bliver vist ca. 3 sekunder hver gang der trykkes.
® Tryk og hold D-knappen nede
Skeermbillederne er faste, saledes at de ikke forsvinder. Efter
indstilling, endrer display-knappen fra D til D£.
Tryk D for at udigse skeermbillederne.

Afspilningsskaerm (video)

P s mu [SD)

1 Knap til optagetilstand
e Skifter til optagetilstanden.

2 Knap til indeksskaerm
~Betjeningsknapper til videoafspilning“ (e side. 52)

3 Slette-knap
sSletning af den viste fil* (5= side. 59)

4 Knap til justering af lydstyrke
w~Justering af videoernes volumen® (r= side. 53)
5 Menu-knap

~Anvendelse af menuen” (e side. 77)

é Betjeningsknapper
LBetjeningsknapper til videoafspilning” (== side. 52)

Afspilningsskaerm (stillbillede)

1 Knap til optagetilstand
e Skifter til optagetilstanden.

2 Knap til indeksskeerm
~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (x= side. 54)

3 Slette-knap
LSletning af den viste fil“ (1= side. 59)

4 Menu-knap
+Anvendelse af menuen” (1= side. 77)

5 Betjeningsknapper
~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (= side. 54)
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Indeksskaarm

1 Dato-knap
~Betjeningsknapper til videoafspilning” (== side. 52)
~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (x= side. 54)
2 Knap til optagetilstand
o Skifter til optagetilstanden.
3 Slette-knap
Loletning af valgte filer* (== side. 59)
4 Knap til afspilning af medie

e Skifter mellem SD-kort og indbygget hukommelse eller port A og port
B (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446).

5 Menu-knap
+Anvendelse af menuen“ (1= side. 77)

6 Knappen side fremad/tilbage
~Betjeningsknapper til videoafspilning“ (e side. 52)

~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (z= side. 54)
Menuskeerm

i VIDEO

TOUCH PRIORITY AE/AF

DIS

GAIN UP

Hjeelp-knap
Menu-elementer
Retur-knap

Grundlaeggende menu-knap

g A W N =

Luk-knap
~Anvendelse af menuen“ (s= side. 77)
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Indstilling af ur

Skeermen ,SET DATE/TIME!" vises, nar du teender for enheden for forste
gang efter kab, nar den ikke har veeret brugt i lang tid, eller hvis uret er ikke
er indstillet endnu.

Indstil uret for optagelse.

1 Abn LCD-skaermen.

e Apparatet taeendes.
e Nar LCD monitoren lukkes, slukker apparatet.

2 Tryk,YES“nar ,SET DATE/TIME!“ bliver vist.

SET DATE/TIME!

3 Angiv dato og klokkesleet.

CLOCK SETTING

e Nar der trykkes pa ar, maned, dag, time eller minut, bliver ,A“ og ,v
“vist.

o Tryk pa A eller v til at indstille &r, maned, dag, time og minut.
4 Efter indstilling af dato og tid, tryk ,SET*.
5 Veelg din region og tryk pa ,SAVE".

CLOCK/AREA SETTING  Wem mmm ma
[ LRI

e Bynavn og tidsforskel vises.
e Tryk pa <eller> for at vaelge byens navn.

BEMZ/ERK :

e Uret kan indstilles igen senere.

»Genindstilling af uret” (1= side. 21)

e Nar enheden bruges i udlandet, kan man indstille det til at optage i lokal
tid.

Lndstilling af uret til lokal tid under rejser” (1= side. 23)

e SET DATE/TIME!" vises, nar du teender for dette apparat, efter at den
ikke har veeret i brug i leengere tid.
Tilslut lysnetadapteren, oplad batteriet i mere end 24 timer, og indstil uret.
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Genindstilling af uret
Indstil uret med ,,CLOCK ADJUST* fra menuen.

1 Tryk ,MENU*.

S) = I @) o (D]
A

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

2 Tryk 3%
ol e ma

N W W

ﬁ COMMON

CLOCK ADJUST |

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.

4 Tryk ,CLOCK SETTING".

CLOCK ADJUST

CLOCK SETTING

o Nar der trykkes pa ar, maned, dag, time eller minut, bliver ,A“ og ,v
“vist.
e Tryk pa A eller v til at indstille &r, maned, dag, time og minut.

6 Efter indstilling af dato og tid, tryk ,SET*.
7 Veelg din region og tryk pa ,SAVE*.

CLOCK/AREA SETTING  imm mmm ma
N R

e Bynavn og tidsforskel vises.
e Tryk pa <eller> for at vaelge byens navn.

21



Kom godt i gang

/Endring af skaermsproget
Sproget pa skeermen kan andres.
1 Tryk ,MENU".

|§‘ ol (xFI R (W) [Eo@EmE £|

LA

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

P '

v ——]|
V] (eme
m  [——| §

3 Tryk ,LANGUAGE".

ﬁ- COMMON

[eossese |

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
4 Tryk pa det gnskede sprog.

LANGUAGE

BT

| mmmmam
ENGLISH

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
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Sadan holdes enheden

Nar man holder enheden, skal albuens holdes ind til siden for at undga at
kameraet ryster.

FORSIGTIG :
e Pas pa med ikke at tabe enheden under transport.
o Voksne skal veere opmaerksomme, nar enheden bruges af barn.

BEMZARK :

e Hvis der er for mange kamerarystelser, skal du bruge den digitale
billedstabilisering.

»Reduktion af kamerarystelser” (== side. 44)

Opstilling af trefod

Denne enhed kan monteres pa en trefod (eller det etbenede stativs). Det er
brugbart, nar man vil undga kamerarystelser og optage fra samme position.

e For at forhindre at enheden falder ned, skal det sikres, at trefodens
monteringsskruer og positioneringshullerne pa enheden sidder ordentligt
sammen, og at skruerne er strammet til.

FORSIGTIG :

e For at forebygge skader som fglge af, at enheden falder til jorden, skal
trefodens (eller det etbenede stativs) brugermanual gennemlaeses og
man skal sgrge for, at enheden sidder godt fast.

BEMZERK :

e Detanbefales atanvende en trefod eller et etbenet stativ, nar man optager
under forhold der har tendens til at give rystelser (som marke steder eller
nar der er zoomet kraftigt ind).

® |ndstil den digitale billedstabilisering til € (OFF), nar der anvendes en
trefod til at optage.

»Reduktion af kamerarystelser” (== side. 44)
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Indstilling af uret til lokal tid under rejser

Indstil dato og tid til lokal tid ved at veelge rejsemalet i ,AREA SETTING*
under ,CLOCK ADJUST*.
Indstil region-indstillingerne igen, efter du er kommet tilbage fra rejsen.

Sadan bruges denne enhed i udlandet

Formen pa elektriske stik er forskellig fra land til land og region til region.
For at oplade batteriet, har man behov for en rejseadapter, der passer til
stromstikket.

,Opladning af batteriet i udlandet” (1= side. 23) 1
Indstil dato og tid til lokal tid ved at veelge rejsemalet i ,AREA SETTING

under ,CLOCK ADJUST*.

Lndstilling af uret til lokal tid under rejser” (s side. 23)

Nar,ON“ervalgti,DST SETTING“under ,,CLOCK ADJUST*, ertiden 1 time

foran.

LIndstilling af sommertid“ (z= side. 24)

Tryk ,MENU*.
S| o

0:00:00 [0:54]

| MENU |

Opladning af batteriet i udlandet

Formen pa elektriske stik er forskellig fra land til land og region til region.
For at oplade batteriet, har man behov for en rejseadapter, der passer til

stramstikket.
B BF C O

M@ [ L O8= OO

2 Tryk %

AL R 1 LR ]

United States A lceland C  Australia O |srael c
Canada A lreland C  Guam A lran c
Mexico A United Kingdom B.BF  Tahiti C  Huwait BC
Ltaly. C Tonga Q0 Jordan B.BF
Ausiria C New Fealand Q
India B.C BF Netherland C Fili Q
Indonesia C Canary slands c % 3 Tryk ,,CLOCK ADJUST“
Singapore BEBF Gresce C squet  BBRL
Srilanka BCHF Switzerand C  Argentin o Gunea C
Thailand ABEC Sweden € Colombia p Hema  BC
South Korea AC  Spain AC Jamaica A M CLOCK ADJUST
China ABBFCO Denmark C chile pc Jlanzania BB :‘
Japan A Germany C  Haiti 5 Bepublicof South Africa
Nepal C  Norway C_  Panama A LB
Pakistan B.C Hungary C  Bahama: p Mozambioue
Bangladesh C  Finland C  PustioRico L oMeomn o
Philippines A.BF.O  France < Brazil AC
Wigtnam AC  Belgium C  Venezuela A
Hong Kong Special Poland BC Peru AC
B e L e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
Macau Special Rormania [o]
Adminisiratve Region B.C 4 Tryk ,AREA SETTING*.
Malaysia BEBFC

CLOCK ADJUST

e

5 Veelg det omrade, du rejser til og tryk pa ,SAVE".

AREA SETTING

e Bynavn og tidsforskel vises.
e Tryk pa <eller> for at vaelge byens navn.

BEMZERK :
e Indstilling af ,AREA SETTING" aendrer klokkeslaettet, s& der tages hgjde
for tidsforskel.
Nar du er vendt tilbage til dit eget land, sa veelg igen den region der
oprindelig blev sat op for at f& ur-indstillingerne tilbage.
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Indstilling af sommertid

Nar,ON“ervalgti,DST SETTING“under,,CLOCK ADJUST*, er tiden 1 time
foran.

1 Tryk ,MENU*.

|§\ Wi 57 INEEENE

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

2 Tryk %
.H il NN I

TN BN W [T

v —
V) [——
]

3 Tryk ,CLOCK ADJUST".

ﬁ COMMON

CLOCK ADJUST |
oo
| 5

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.

4 Tryk ,DST SETTING*.

CLOCK ADJUST

=

5 Tryk ,ON“.

DST SETTING
DAYLIGHT SAVING TIME (DST)

CURRENT SETTING: OFF

BEMZAERK :
e Hvad er sommertid?
Sommertid er systemet, hvor man stiller uret 1 time frem i en bestemt
periode om sommeren.
Det bruges primeert i de vestlige lande.
e Genopret indstillingerne for sommertid, nar du vender tilbage fra rejsen.

24



Kom godt i gang

Tilbehor

Man kan optage i leengere tid, hvis man anvender en tilbehgrsbatteripakke.

Produktnavn

Beskrivelse

Batteripakke

e BN-VG114E
e BN-VG121E
e BN-VG138E

e Giver en leengere optagelsestid. Det kan ogsa bruges som ekstra batteri.

Batterioplader
o AA-VG1

e Gor det muligt at oplade batteripakken uden brug af enheden.

HDMlI-kabel

e VX-HD310ES
o VX-HD315ES
e VX-HD320

e VX-HD330

e Til visning i hgj billedkvalitet.
e Sender video-, audio-, og kontrolsignaler mellem anordningerne.

BEMZERK :

e Se katalog for yderligere information.
e BN-VG114E er den samme batteripakke, som leveres med enheden.

Omtrentlig optagetid (ved batteridrift)

Batteripakke

Faktisk optagetid

Kontinuerlig optagetid

GZ-HM440/ GZ-HM650/ GZ-HM440/ GZ-HM650/
GZ-HM445/ GZ-HM655 GZ-HM445/ GZ-HM655
GZ-HM446 GZ-HM446
BN-VG114E 1t(1t5m) 1t(1t5m) 1t50m (21) 1t50m (1t55m)
(medfolger)
BN-VG121E 1t35m(1t40m) 1t30m(1t35m) 2t50m (3t5m) 2t45m (2t55m)
BN-VG138E 2t50m (3t) 2t40m (2t55m) 5t5m(5t30m) 4t55m (5t20 m)

e De ovenstaende er veerdier nar ,LIGHT er indstillet til ,OFF“ og ,MONITOR BRIGHTNESS* er indstillet til ,,4 (lysere).

(): Veerdier nar ,LIGHT" er indstillet til ,OFF“ og ,MONITOR BRIGHTNESS* er indstillet til ,3“ (standard)

e Den faktiske optagetid kan veere kortere, hvis der anvendes zoom eller hvis optagelsen standses gentagne gange.
(Det anbefales at klargore batteripakker til tre gange den forventede optagetid.)

o Nar batteriets levetid er ved at vaere opbrugt, bliver optagetiden kortere, ogsa selv om batteripakken er fuldt opladet.

(Udskift batteripakken med en ny.)
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Optagelse

Optagelse af video i intelligent automatisk Indikatorer under

tilstand

Videokvalitet

Du kan optage uden at bekymre dig om indstillingerne, ved at bruge den

intelligente automatiske tilstand. Indstillinger, som for eksempel belysning

og fokus bliver automatisk justeret, for at passe til optagelsesforholdene.

o | tilfeelde af specifikke optagelsesscener, som for eksempel en natvisning
(D), person (8&) etc., vises dette ikon pa skaermen.

Billedstabiliserin

TOUCH PRIORITY
AE/AF

Scenetasller.

videooptagelse

Optageisesmedie
Batterindiiator

1020
Indspilningstilstand

LA, Intelligent autotilstand

M : Manuel tilstand

cene fra inieligent auto
Resterende optagetid

)

e Det anbefales at lave en preveoptagelse, for du optager en vigtig scene. Display-ikon

Beskrivelse

1

Abn objektivdaekslet.

Tid

Viser den aktuelle tid.
Lindstilling af ur” (&= side. 20)

Touch Priority AE/
AF

Viser indstillingen for ,TOUCH PRIORITY AE/AF*.
Som standard, er den indstillet pa ,FACE
TRACKING*.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH
PRIORITY AE/AF)“ (1= side. 41)

Videokvalitet

Viser ikonet for indstillingen ,VIDEO QUALITY*
valgt i indspilningsmenuen.
,VIDEOKVALITET" (1= side. 83)

Billedstabilisering

Bestemmer om kamerarystelser skal reduceres.
»Reduktion af kamerarystelser” (1= side. 44)

Viser hvor lang tid den nuvaerende optagelse har
varet.

Scenetzeller
(optaget tid)
e Video-ikonet kommer til syne.
) ) . Resterende
3 Tjek om optagelsestilstanden er Intelligent Auto. optagetid

Viser den tilbagevaerende indspilningstid.

Indspilningstilstand

Tryk pa i.AUTO knappen for at skifte
indspilningstilstanden mellem i. A. (Intelligent
Auto) og Ml (Manual).

Batteriindikator

Viser batteripakkens resterende kapacitet.
Detaljerne om batteritid kan blive vist ved at trykke
pa INFO knappen.

»Resterende indspilningstid/

batteri“ (1= side. 50)

® Huyis tilstanden er [M Manuel, tryk pa i.AUTO knappen for at skifte.
Tilstanden skifter mellem Intelligent Auto og Manuel hver gang der
trykkes.

Optagelsesmedie

4 Begynd optagelsen.

Viser et ikon for det medie, videoen bliver indspillet
pa.

Man kan eendre indspilningsmedie.

,LOPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-
HMB655)“ (== side. 97)

,LOPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-
HM445/GZ-HM446)" (1= side. 98)

Bl Scener fra intel

ligent auto

Beskrivelse

Fanger huden pa en perfekt made.

Lader folk blive indfanget pa en naturlig made.

Fokuserer fra en fierntliggende afstand og
indfanger et skarpt billede med klare farver.

Optager med minimal stgj i det samlede billede.

Giver mulighed for at indfange natscener med
minimal stgj i det samlede billede.

Hindrer farveriatfalme, ogsa narder optagesilyse
omgivelser.

Optager mens der fokuseres pa en genstand teet
pa.

Reproducerer klart traeernes gronne farve.

Display-ikon

2l
22

e Trykigen for at standse optagelsen. -

o Nogle skaermbilleder forsvinder efter ca. 3 sekunder.

Brug D-knappen til at @endre visningerne.

~Betjeningsknapper til videooptagelse” (e side. 27) ]
9
*
Y
3
.

Reproducerer solnedgangens farver pa en naturlig
méade.
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Optagelse

m Justerer indstillingerne, saledes at personen/
motivet ikke forekommer for i forhold til
baggrunden.

1.3 Giver mulighed for at indfange personer med

minimal stej i det samlede billede.

(X)) Optager mens der fokuseres pa en genstand teet
pa, ogsa i merke omgivelser.

BEMZAERK :

e Scenerkan pavises alt efter optagelsesforholdene, og justeres automatisk
i Intelligent Auto-tilstand.

o Nogle funktioner fungerer muligvis ikke korrekt, afhaengig af
optagelsesforholdene.

Betjeningsknapper til videooptagelse

T z00m (telefoto)-

W zoom (vidvinkel)

Afspilningstlstand

REC: Starl oplagelsen
Ol Oplagelse-Standby

Betjeningsknapper Beskrivelse

T/W zoom Tillader de samme funktioner som zoomknappen
for at blive udfort.

Kamerarystelser, som ofte fremkommer ved zoom,
nar man anvender en trykknap, kan minimeres.

LZoom" (1= side. 28)

Afspilningstilstand| Skifter til afspilningstilstanden.
>

Start optagelsen
REC

Optagelse-
Standby @Il

Fungerer som START/STOP-knap.

MENU Viser de forskellige menuer for videooptagelse.

~Anvendelse af menuen” (i= side. 77)

Nogle skeermbilleder forsvinder efter ca. 3
sekunder.

Anvend D-knappen for at &endre elementerne, som
vist nedenfor.

Display-knap D

® Tryk pa D-knappen
Skeermbilledet bliver vist ca. 3 sekunder hver
gang der trykkes.

® Tryk og hold D-knappen nede
Skeermbillederne er faste, saledes at de ikke
forsvinder. Efter indstilling, eendrer display-
knappen fra D til D£.
Tryk D£ for at udlgse skaermbillederne.

e Hvid den tilbageveerende plads pa den indbyggede hukommelse udlgber
mens ,SEAMLESS RECORDING* er indstillet pa ,ON*, fortseetter
optagelsen efter skift til et andet SD-kort.

SAMMENHANGENDE OPTAGELSE" (r= side. 84)

FORSIGTIG :
e Udszet ikke objektivet for direkte sollys.

e Brug ikke enheden i regn, snevejr eller steder med hgj fugtighed, som
f.eks. badeveerelset.

e Brug ikke enheden pa meget fugtige eller stovede steder, eller hvor det
kan udszettes for direkte damp eller rag.

e Fjern ikke batteripakken, lysnetadapteren eller SD-kort, nar
optagelampen lyser. De optagede data kan blive uleeselige.

+ACCESS (Adgang) lampe* (1= side. 106)

e Dette apparat er en anordning, der styres af en mikrocomputer.
Elektrostatisk udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio,
etc.) kan hindre apparatet i at fungere korrekt. Hvis dette er tilfeeldet, skal
der slukkes for strammen, og lysnetadapteren og batteripakken skal
derefter fiernes. Apparatet bliver nulstillet.

e Lav en sikkerhedskopi af vigtige optagede data.

Detanbefales, at du kopierer vigtige, optagede data tilen dvd eller etandet
optagemedie til lagring.
JVC er ikke ansvarlig for tab af data.

BEMZERK :
e Kontroller den tilbageveaerende indspilningstid for mediet, for du begynder
at optage. Hvis der ikke er plads nok, skal du flytte (kopiere) data til en

computer eller en disk.

e Nar mediet indeholder mange filer, kan det tage tid for dem at blive vist pa
afspilningsskeaermen. Vent et gjeblik indtil adgangslampen blinker, hvilket
indikeret normal funktion.

o Glem ikke at lave kopier efter optagelsen!

o Indspilningen standser automatisk, da der ikke kanindspillesi12 ellerflere
timer i treek i henhold til specifikationerne.

(Det kan tage nogen tid at genoptage indspilningen.)

e Ved lengere optagelser deles filen op i to eller flere filer, hvis sterrelsen
overskrider 4 GB.

e Man kan tilslutte enheden til lysnetadapteren for at optage i lang tid
indendears.

Nyttige indstillinger ved indspilning

e Nar,QUICK RESTART" er indstillet til ,ON“, teender enheden, straks man
abner LCD-skaermen, de forste 5 minutter efter man har slukket ved at
lukke skeermen.

L,#HURTIG GENSTART" (x= side. 100)

e Nar ,AUTO POWER OFF* er indstillet til ,ON“, slukker enheden
automatisk for at bevare strom, nér det ikke har veeret brugt i 5 minutter.
(kun nar man bruge batteripakken)

LAUTOMATISK SLUKNING* (1= side. 99)

e Nar ,TOUCH PRIORITY AE/AF* er indstillet pa ,FACE TRACKING®,
detekterer dette apparat ansigter, og justerer automatisk lysstyrken og
fokus for at optage ansigterne mere tydeligt.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)

“ (1= side. 41)
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Zoom

Synsvinklen kan justeres ved hjeelp af zoom.

e Brug W-enden (vidvinkelenden) for at optage med et bredere synsfelt.
e Brug T-siden (telefoto) for at forstarre det, der skal optages.

o comme

Télefoio

BEMZERK :

e Nar man bruger digital zoom, bliver billedet kornet, da det bliver forstorret
digitalt.

e Indstillingerne for zoom kan eendres.

LZOOM* (1= side. 84)

Optagelse af stillbilleder under videooptagelse

Man kan tage stillbilleder ved at trykke pa knappen SNAPSHOT, mens man
er i videoindspilningstilstand (ved standby eller indspilning).

e PHOTO" lyser op pa skeermen, nar der fotograferes.

s
PHOTO

e De stillbilleder, der tages under indspilning gemmes pa det sted, der er
angivet i ,REC MEDIA FOR IMAGE" eller ,REC STILLS TO SLOTS".

BEMZAERK :
e Storrelsen p& detstillbillede, som indfanges i videotilstand er 1920 x 1080.
e Funktionen er ugyldig i de folgende tilstande:
- nar menuen bliver vist
- Nar filens oplysninger eller den resterende battertid bliver vist
- nar ,FACE SUB-WINDOW* er indstillet
- nar ,ANIMATION EFFECT" er indstillet
,Optage mens der vises en forstarret visning af et valgt ansigt (FACE SUB-
WINDOW)* (s= side. 43)
~Skabe animerede effekter (ANIMATION EFFECT)“ (1= side. 36)
o Stillbilleder kan ikke indfanges under videooptagelse nar kablerne er
forbundet til HDMI’en (med en ydelse bortset fra 1080i) eller AV-kabel.

28

Tag stillbilleder i intelligent automatisk
tilstand

Du kan optage uden at bekymre dig om indstillingerne, ved at bruge den
intelligente automatiske tilstand.

1  Abn objektivdaekslet.

e Foto-ikonet kommer til syne.

3 Tjek om optagelsestilstanden er Intelligent Auto.

® Hyis tilstanden er [M Manuel, tryk pa i.AUTO knappen for at skifte.
Tilstanden skifter mellem Intelligent Auto og Manuel hver gang der
trykkes.

4 Fokuser pa motivet.

o Nar der fokuseres, lyser fokus-ikonet gront.

5 Tag et stillbillede.

sapsHOT
o~ e Tryk helt ned

e PHOTO lyser op, nar der fotograferes.

e Nogle skeermbilleder forsvinder efter ca. 3 sekunder.
Brug D-knappen til at aendre visningerne.

+Betjeningsknapper til at tage stillbilleder” (e= side. 29)
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Indikatorer under optagelse af stillbilleder

Touch Priorit
AE/AF

Billedstorrelse

Lukkerhastighed

plagelse:
Batterindikator

Indspilningstiistand
igent autotilstand
Manuel tistand

Antal resterende billeder

PHOTO : Indspilning i gang

Betjeningsknapper til at tage stillbilleder

T zoom (telefoto)-

W zoom (vidvirkel)
[6630]

[

Afspilningstilstand

Snapshot

Betjeningsknapper Beskrivelse

Display-ikon

Beskrivelse

Tid

Viser den aktuelle tid.
JIndstilling af ur” (e= side. 20)

Touch Priority AE/
AF

Viser indstillingen for ,TOUCH PRIORITY AE/AF*.
Som standard, er den indstillet pa ,FACE
TRACKING*.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH
PRIORITY AE/AF)“ (1= side. 41)

Billedstorrelse

Viser ikonet for billedsterrelse.
e Stillbilledernes starrelse kan eendres.
LBILLEDSTORRELSE" (== side. 89)

Lukkerhastighed

Viser lukkehastigheden.

Fokus

Lyser gront, nar der fokuseres.

Indspilning i gang

Kommer til syne, nar der fotograferes.

Antal resterende
billeder

Viser det resterende antal billeder, der kan tages.

Scene fra
intelligent auto

Viser den valgte scene af Intelligent Auto.
~Scener fra intelligent auto” (= side. 26)

Indspilningstilstand

Tryk pa i.AUTO knappen for at skifte
indspilningstilstanden mellem i, A. (Intelligent
Auto) og M (Manual).

T/W zoom Tillader de samme funktioner som zoomknappen
for at blive udfort.

Kamerarystelser, som ofte fremkommer ved zoom,
nar man anvender en trykknap, kan minimeres.

LZoom*“ (1= side. 30)

Afspilningstilstand| Skifter til afspilningstilstanden.

]

Snapshot Fungerer som SNAPSHOT-knap. Fokusering kan
(@) imidlertid ikke indstilles ved at trykke halvvejs.
Menu Viser de forskellige menuer for

stillbilledeoptagelse.
LAnvendelse af menuen® (&= side. 77)

Nogle skeermbilleder forsvinder efter ca. 3
sekunder.
Anvend D-knappen for at &ndre elementerne, som
vist nedenfor.
® Tryk pa D-knappen
Skaermbilledet bliver vist ca. 3 sekunder hver
gang der trykkes.

Display-knap D

® Tryk og hold D-knappen nede
Skeermbillederne er faste, saledes at de ikke
forsvinder. Efter indstilling, eendrer display-
knappen fra D til D£.
Tryk D£ for at udlgse skaermbillederne.

Batteriindikator

Viser batteripakkens resterende kapacitet.
Detaljerne om batteritid kan blive vist ved at trykke
pa INFO knappen.

~Resterende indspilningstid/

batteri“ (1= side. 50)

Optagelsesmedie

Viser et ikon for det medie, stillbilleder bliver lagret
pa.

Man kan eendre indspilningsmedie.

+OPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-
HM655)" (1= side. 97)

,OPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/
GZ-HM445/GZ-HM446)“ (1= side. 98)

Nyttige indstillinger ved indspilning

o Nar ,AUTO POWER OFF* er indstillet til ,ON®, slukker enheden
automatisk for at bevare strom, nar det ikke har veeret brugt i 5 minutter.
(kun nar man bruge batteripakken)

LAUTOMATISK SLUKNING® (== side. 99)

e Nar , TOUCH PRIORITY AE/AF* er indstillet pa ,FACE TRACKING®,
detekterer dette apparat ansigter, og justerer automatisk lysstyrken og
fokus for at optage ansigterne mere tydeligt.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)
“ (= side. 41)

e For at optage i pa et markt sted, skal dette geres efter indstilling ,LIGHT“

,LYS (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655)“ (1= side. 88)

FORSIGTIG :

e Udseet ikke objektivet for direkte sollys.

e Brug ikke enheden i regn, snevejr eller steder med hgj fugtighed, som
f.eks. badevaerelset.

e Brug ikke enheden pa meget fugtige eller stovede steder, eller hvor det
kan udszettes for direkte damp eller rag.

e Fjern ikke batteripakken, lysnetadapteren eller SD-kort, nar
optagelampen lyser. De optagede data kan blive uleeselige.

e Dette apparat er en anordning, der styres af en mikrocomputer.
Elektrostatisk udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio,
etc.) kan hindre apparatet i at fungere korrekt. Hvis dette er tilfeeldet, skal
der slukkes for strammen, og lysnetadapteren og batteripakken skal
derefter fiernes. Apparatet bliver nulstillet.

BEMZERK :
e Det anbefales at lave en proveoptagelse, for du optager en vigtig scene.
e Den digitale billedstabilisering virker ikke, nar man tager stillbilleder.
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Zoom

Synsvinklen kan justeres ved hjeelp af zoom.

e Brug W-enden (vidvinkelenden) for at optage med et bredere synsfelt.
e Brug T-siden (telefoto) for at forstarre det, der skal optages.

Télefoio

o De folgende zoomfunktioner er tilgeengelige:
- Optisk zoom (1 — 40x)

BEMZARK :

e Kun optisk zoom er tilgaengelig i optagetilstand for stillbilleder.

30

Manuel optagelse

Du kan justere indstillingerne, f.eks. lysstyrke, ved at bruge den manuelle
tilstand.
Manuel optagelse kan veelges i bade video- og stillbilledetilstand.

1  Abn objektivdaekslet.

e Video- eller foto-ikonet kommer til syne.

4 Veelg Manual indspilningstilstand.

e Huvis tilstanden er Intelligent Auto, tryk pa i.AUTO knappen for at
skifte.

Tilstanden skifter mellem Intelligent Auto og Manuel hver gang der
trykkes.

5 Begynd optagelsen.

e Tryk igen for at standse optagelsen.
BEMZERK :

e De manuelle indstillinger vises kun i manuel tilstand.
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Manuel indspilningsmenu

De folgende elementer kan indstilles.

Navn Beskrivelse
& SCENE SELECT e Det er nemt at tilpasse optagelserne efter
indspilningsforholdene.
~Scenevalg” (= side. 31)
® FOCUS e Brug den manuelle fokus, hvis motivet ikke

kommer automatisk i fokus.
»Manuel justering af fokus” (== side. 32)

O BRIGHTNESS
ADJUST

e Skeermens overordnede lysstyrke kan
justeres.

e Brug den, nar der optages pa et markt eller
lyst sted.

LJustering af lysstyrke® (s side. 33)

WHITE BALANCE

e Skeermens overordnede farve kan justeres.
e Brug denne indstilling, nar farven pa

skeermen er forskellig fra den virkelige farve.

sIndstilling af hvidbalancen® (== side. 33)

BACKLIGHT COMP.

e Korrigerer billedet, ndr motivet er morkt pga.

baglys.

e Brug denne indstilling, nar der optaget i
modlys.

Lndstilling af

baglyskompensation® (&= side. 34)

= TELE MACRO

e Brug denne indstilling til at tage naerbilleder
(makro-billeder) af motivet.

+Optagelse af naerbilleder” (= side. 35)

Scenevalg

Almindelige scenerier, som man ofte steder pa, kan optages med de mest
velegnede indstillinger.

1 Tryk ,MENU*
S| il

IEE )

0:00:00 [0:54]

2 Tryk,SCENE SELECT".
i VIDEO

SCENE SELECT

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.

3 Tryk paden relevante scene.

SCENE SELECT

OFF
IGHTALIVE

[®] SPOTLIGHT

® Tryk X for at ga ud af menuen.
e Efter indstilling, bliver den valgte sene gjeblikkelig vist.
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* Billedet er kun et indtryk.

Indstilling

Effekt

NIGHTALIVE

@ger automatisk lysstyrken og lysner pa scenen
med en langsom lukkehastighed i morke
omgivelser.

Brug et stativ for at undga kamerarystelser.

OFF

SPOTLIGHT

Forebygger at personmotiver fremstar for lyst
under lys.

BEMZARK :

o Alle scener med ,SCENE SELECT" kan ikke indstilles under , TIME-
LAPSE RECORDING*.
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Manuel justering af fokus

Indstil denne funktion til, nar fokus er uklart i Intelligent Auto, eller nar du
onsker at fokusere manuelt.

1 Tryk ,MENU“.
|§| i O i )

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

2 Tryk,,FOCUS*.
a8 VIDEO

T ]

/u FOCUS
[essese
[messen w|| [

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

3 Tryk ,MANUAL".

MENU

® Tryk M for at fokusere pa et motiv langt veek.
® Tryk & for at fokusere pa et motiv taet pa.

5 Tryk ,SET“for at bekreefte.

MENU

® Nar fokus er bekraeftet, forsvinder fokuseringsrammen og M og &

bliver vist. (Ikonerne blinker.)

BEMZARK :

e Har man fokuseret pa et motiv med telefoto-siden (T), forbliver det i fokus,
nar man zoomer ud med vidvinkel-siden (W).
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Justering af lysstyrke

Du kan justere lysstyrken til det gnskede niveau.
1 Tryk ,MENU*“

S| adEE o W G0 (D]
[

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

2 Tryk ,BRIGHTNESS ADJUST*.

s VIDEO

[mossese |
(messee W) [z

BRIGHTNESS ADJUST |81

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

3 Tryk ,MANUAL*

BRIGHTNESS ADJUST

4 Juster lysstyrkeveerdien.

[(mEnu|

e Kompensering under videooptagelse: -6 til +6

e Kompensering under stillbilledeoptagelse: -2,0 til +2,0
e Tryk A for at @ge lysstyrken.

e Tryk v for at reducere lysstyrken.

5 Tryk ,SET*for at bekreefte.

= [ SET | [(menu

Indstilling af hvidbalancen
Du kan indstille farvenuancen, sa den passer til lyskilden.

1 Tryk ,MENU*.

[S] = wammn

0:00:00 [0:54]

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.

3 Tryk pa det relevante indspilningsmilje.

AUTO

FINE

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.

Indstilling Detaljer
AUTO Justerer automatisk til naturlige farver.
MWB Brug denne, nér problemet med unaturlige farver ikke
er lost.
FINE Indstil denne, nar der optages udenders pa en solrig
dag.
CLOUD Indstil denne, nar der optages pa en skyet dag eller

inde i skyggen.

HALOGEN Indstil denne, nar der optages i kunstigt lys, som
f.eks. videolyset.

MARINE:BLUE Indstil dette nar der optages i havet i et omrade med
dybt vand (vandet er blat) med en havtaske
(ekstraudstyr).

MARINE:GREEN | Indstil dette nar der optages i havet i et omrade med
lavt vand (vandet er grent) med en havtaske
(ekstraudstyr).

BEMZARK :

e Indstillinger kan udferes hver for sig for henholdsvis video og stillbilleder.

Brug af MWB

Hold et ark almindeligt hvidt papir foran linsen, sa det hvide papir fylder
hele skeermen.

2 Tryk,MWB* og bliv ved med at berare den mens ikonet kommer til syne
og blinker.

3 Hold op med at berare nar menuen forsvinder, og K lyser.
BEMZERK :
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e |ndstillingen bliver ikke aendret hvis der trykkes for hurtigt pa ,MWB* (i
mindre end 1 sekund).

34

Indstilling af baglyskompensation
Man kan korrigere billedet, nar motivet er for merkt pga. baglys.

1 Tryk ,MENU"

|§| Wil 6 IEREEE

0:00:00 [0:54]

2 Tryk,BACKLIGHT COMP.".

a8 VIDEO

BACKLIGHT COMP.

L]

o Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

3 Tryk,ON*

BACKLIGHT COMP.

e Efter indstillingen, kommer baggrundslysets ikon B til syne.



Optagelse

Optagelse af

Man kan tage neerbilleder af et motiv ved hjeelp af telemakro-funktionen.

naerbilleder

* Billedet er kun et indtryk.

1 Tryk ,MENU*“

mnm [

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

2 Tryk,TELE MACRO*

i VIDEO

W/ TELE MACRO OFF [E

(messese |
(messese W

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregadende skaerm.

3 Tryk ,ON“

TELE MACRO

® Efter indstillingen, kommer telemakro-ikonet &= til syne.

Indstilling Detaljer
OFF Muligger neerbilleder op til 1 m i telefoto-siden (T).
Muligger neerbilleder op til 5 cm i vidvinkel-siden (W).
ON Muligger neerbilleder op til 50 cm i telefoto-siden (T).
Muligger neerbilleder op til 5 cm i vidvinkel-siden (W).
FORSIGTIG :

e Nar du ikke tage neerbilleder, skal du indstille ,TELE MACRO* til ,OF F“.

Ellers kan billedet blive sloret.
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Skabe animerede effekter (ANIMATION

EFFECT)

Man kan tilfgje forskellige effekter til videoer for at skabe en forskellig

atmosfaere fra normale optagelser.

1

2

3

Abn LCD-skeermen og vaelg video tilstand (video mode).

e Video-ikonet kommer til syne.
Tryk ,MENU*.

0:00:00 [0:54]

Tryk ,ANIMATION EFFECT*.

W VIDEO
e
ANIMATION EFFECT
e

‘ MENU |

(=)

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

4 Velg en onsket effekt og tryk ,SET*.

e Tryk pa < eller > for at flytte til venstre eller hajre eller for flere valg.

® Tryk pa ©O for at vende tilbage til menuen, eller tryk X for at komme

ud.

Under indstillingen

Efter indstillingen

Bemaerk

Animation (effekt) kommer til syne
nar smil detekteres.

Animation (effekt) kommer til syne
nar smil detekteres.

Animation (effekt) kommer til syne
nar smil detekteres.
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Animation (effekt) kommer til syne
nar smil detekteres.

Animation (effekt) kommer til syne
nar skaermen bergres.

Registrering af personlige oplysninger om NEED TO FIT FACE IN FRAME
en persons ansigt

Ved at registrere en persons ansigt pa forhand, kan fokus og lysstyrke
justeres automatisk med funktionen ansigtssporing. Der kan registreres op
til 6 ansigter, sammen med navne og prioritetsniveauer.

Det anbefales at du pa forhand registrerer de ansigter, som bliver optaget
ofte med dette kamera.

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

e Oplysningerne bliver indsamlet, inden ansigtsregistreringen
optages. Rammen blinker mens oplysningerne bliver indsamlet.

e Ansigtet skal justeres saledes at det passer i rammen, mens den
blinker. Rammen holder op med at blinke, og lyser nar indsamlingen
af oplysninger er feerdig.

e For at annullere registreringen, tryk pa ,STOP*.

e Video- eller foto-ikonet kommer til syne. Néar ,CANCEL FACE RECOGNITION?“ vises, tryk pa ,,YES*“ for at
vende tilbage til optagelsestilstanden.

2 Tryk ,MENU*. g ptag

p— @ o |R‘ é Tryk pa ,RECORD" og optag ansigtet fra forsiden.

i.A.

RECORD THE FRONT VIEW

0:00:00 [0:54)

‘F. ]

o

e Et ansigt indfanges, som skal bruges pa indeksskasrmen for
ansigtsregistrering.

e Bortset fra at trykke pa ,RECORD*, kan du ogsa optage ved at trykke
SNAPSHOT-knappen helt ned.

e Der hores en lyd nar optagelsen er feerdig.

e For at annullere registreringen, tryk pa ,STOP*.
Nar ,CANCEL FACE RECOGNITION?“ vises, tryk pa ,YES" for at
vende tilbage til optagelsestilstanden.

7 Tryk pa,YES*for at fortseette optagelsen.

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.

® Tryk X for at ga ud af menuen. CURRENT RECORDING IS OK,

® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skaerm. MORE FACE DATA WILL IMPROVE
FACE RECOGNITION ACCURACY,
4  Tryk ,REGISTER NEW FACE". CONTINUE RECORDING?

FACE REGISTRATION

I 7 f‘ :
e For at fortseette med at indsamle oplysninger om ansigt i de fire op-,

REGISTER NEW FACE

ned, venstre og hgjre retninger, tryk pa ,YES“. For at forage
CANCEL ansigtsgenkendelsens ngjagtig, anbefales det at fortsaette
optagelsen.

e For at afslutte ansigtsregistreringen, tryk pa ,NO“. Ga til trin 10.

5 Peg kameraet imod personen.
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8 Drej ansigtet langsomt i fire retninger for at registrere
ansigtoplysningerne.

ROTATE THE FACE SLOWLY

e Drej ansigtet langsomt mens du ser pa kameraet. Der heres en lyd
nar optagelsen er gennemfort for hver retning. (i alt 4 gange)
Gentag trinet indtil optagelsen (registreringen) er gennemfort for alle
retninger.

e Registrering af de fire retninger kan mislykkes, afhaengigt at
optagelsesmiljoet. Hvis dette er tilfeeldet, tryk pa ,STOP“ for at
annullere optagelsen, tryk derefter pa ,NO* og ga til trin 10.

e Hvis ansigtet ikke bliver genkendt korrekt under optagelsen, skal
ansigtet registreres igen.

9 Vend dig mod kameraet med et smilende ansigt.

RECORD FRONT OF SMILING FACE

e Optagelse starter automatisk. Brug smilets %-visning som en
reference, og smil séledes at veerdien er s& hgj som muligt.

e Der hares en lyd nar optagelsen er feerdig.

e For at annullere optagelse af et smilende ansigt og fortsaette med at
indtaste et navn, tryk pa ,STOP*, tryk derefter pa ,NO* og ta til trin 10.

10 Tryk ,OK*.

n@ :
RECORDING COMPLETED
ENTER A NAME

e Hvis der trykkes pa ,,OK" bliver det optagede ansigt registreret, og
skeermen for indtastning af navn kommer til syne.

e For at annullere registreringen, tryk pa ,STOP*.
Nar ,CANCEL FACE RECOGNITION?“ vises, tryk pa ,YES" for at
vende tilbage til optagelsestilstanden.

11 Tryk pa tastaturet pa skeermen for at indtaste et navn, og tryk derefter
pa ,REG.“

e Tryk pa ,DELETE" for at slette et bogstav.
e Tryk pa ,CANCEL" for at afslutte.

e Tryk pa ,A/a/1“for at veelge bogstavets indtastningstyper fra store
bogstaver, sma bogstaver, og nummer.

® Tryk pa < eller = for at flytte en plads til venstre eller hgjre.
e Der kan indtastes op til 8 bogstaver.
e Sadan indtastes bogstaver
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Eksempel: For at indtaste ,KEN*
Tryk pa ,JKL" 2 gange — Tryk pa ,DEF“ 2 gange — Tryk pa ,MNO* 2
gange

12 Tryk pa det enskede prioritetsniveau, og tryk derefter pa ,REG.*.

TOUCH ORDER TO RECOGNIZ
s am .
-

JHoN MIKE

e Efter registreringen, bliver det sidste nummer anvist som
prioritetsniveauet. Under pavisning af ansigt, bliver det emne med
den hgjeste prioritet (laveste nummer) pavist.

e Du kan eendre et emnes prioritetsniveau ved at trykke pa nummeret.
Eksempel: For at aendre prioritetsniveauet fra nummer 3 til nummer
1, tryk pa nummer 1. Det registrerede emnes prioritetsniveau bliver
nummer 1, mens prioritetsniveauerne for det originale nummer 1, og
dem nedenfor bliver reduceret med en plads. (I dette eksempel bliver
det originale nummer 1 nummer 2, og det originale nummer 2 bliver
nummer 3.)

e Nar der trykkes pa ,REG.“ kommer skeermen registrering feerdig til
syne.

ol

REGISTERED

e Tryk ,,OK" for at gennemfare registreringen.

e Du kan redigere de registrerede ansigtsoplysninger i ,EDIT*.

,Redigering af de registrerede oplysninger om ansigt* (e side. 39)
BEMZ/ERK :

e Ansigterne bliver muligvis ikke registreret korrekt i falgende tilfeelde:
- nar ansigtet enten forekommer for lille eller for stort i forhold til rammens
storrelse
- nar det er for morkt eller lyst
- nar ansigtet forekommer horisontalt eller skrat
- nar en del af ansigtet er skjult
- nar der er flere ansigter i rammen

e For at forage ansigtsgenkendelsens ngjagtighed, ma der kun veere et
ansigt i rammen, og det skal registreret i et lyst miljo.

e Ansigterne bliver muligvis ikke genkendt korrekt; det afhaenger at
optagelsestilstandene og miljget. Hvis dette er tilfaeldet, skal ansigtet
registreres igen.

e Ansigterne bliver muligvis ikke genkendt korrekt under optagelsen, hvis
niveauet for ansigtsgenkendelse er lavt. Hvis dette er tilfeeldet, skal
ansigtet registreres igen.

e Ansigtssporing, ansigtets undervindue, og visning af navn fungerer
muligvis ikke korrekt, afhaengigt af de registrerede ansigter,
optagelsestilstandene (afstand, vinkel, lysstyrke etc.), og udtryk.

e Ansigtssporing, ansigtets undervindue, og visning af navn fungerer
muligvis ikke korrekt for personer med lignende ansigtstreek, som for
eksempel sgskende, foraeldre, bern, etc.

Indstilling af SMIL%/VISNING AF NAVN

~SMILE%/NAME DISPLAY* lader dig indstille elementerne til at blive vist,
nar ansigter pavises.

Dette element bliver kun vist nar ,TOUCH PRIORITY AE/AF* er indstillet til
-,FACE TRACKING*.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)

“ (= side. 41)

1 Abn LCD-skeermen og vaelg video- eller stillbillede-tilstand.



Optagelse

Redigering af de registrerede oplysninger om ansigt

Redigering af registrerede oplysninger om ansigt

Du kan eendre navnet, prioritetsniveauet og de oplysninger om ansigt, som
er registreret.

1 Tryk ,MENU“

e Video- eller foto-ikonet kommer til syne.

2 Tryk ,MENU"

i @) (G0 |R‘ |§‘ [ nmn W B

A

0:00:00 [0:54]

| MENU |

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

3 Tryk,SMILE%/NAME DISPLAY".

i VIDEO

[mossese |

SMILE%/NAME DISPLAY
FACE REGISTRATION

(massem w)| [

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at g& ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregaende skaerm.

3 Tryk,EDIT

FACE REGISTRATION

REGISTER NEW FACE
EDIT |
CANCEL

Indstilling Detaljer
OFF Viser kun rammerne nar ansigter bliver pavist.
4 Tryk pa den person, som skal redigeres.
ON Viser rammerne, navne og smileniveauer (%) nar ansigter
pavises. TOUCH PERSON TO EDIT

e Ramme: Vises rundt om paviste ansigter.
Navn: Vises for ansigter, som er registrerede.
Smilets niveau: Vises i veerdi (0 % - 100 %) for paviste smil.

5 Tryk pa den genstand, som skal redigeres.

RECORD AGAIN

BEMZAERK :

e Kameraet er i stand til at pavise op til 16 ansigter. Smilets niveauer bliver
vist for optil 3 af de sterste ansigter, som bliver vist p& skeermen.

o Nogle ansigter bliver muligvis ikke detekteret, afhaengigt af
optagelsesmiljget.

e Dukanregistrere personlige godkendelsesoplysninger, som for eksempel e Hvis du veelger ,RECORD AGAIN®, fortsaet til trin 5 i ,,Registrering af
ansigt, navn og prioritetsniveau for en person inden optagelsen. personlige oplysninger om en persons ansigt* (== side. 37) “.

CHANGE NAME
CHANGE ORDER OF PRIORITY

e Der bliver vist op til 3 registrerede navne alt efter prioritetsniveauet. e Hvis du vaelger ,CHANGE NAME®, fortseet til trin 11 i ,,Registrering
»Registrering af personlige oplysninger om en persons af personlige oplysninger om en persons ansigt* (== side. 38) “.
ansigt” (1= side. 37) e Hvis du veelger ,CHANGE ORDER OF PRIORITY, fortsaet il trin 12

i .»Registrering af personlige oplysninger om en persons
ansigt” (== side. 38) “.
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»Registrering af personlige oplysninger om en persons
ansigt” (i side. 37)

Annullering (sletning) af registrerede oplysninger om ansigt
Du kan annullere (slette) de registrerede oplysninger om ansigt.
1 Tryk ,MENU“

S| dem o @ = (D]
A,

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

FACE REGISTRATION
(eeseem |

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.

3 Tryk ,CANCEL*

FACE REGISTRATION

REGISTER NEW FACE
EDIT
CANCEL |

4 Tryk pa den person, hvis registrering du ensker at annullere.

TOUCH PERSON TO CANCEL

B B
i &
Vel 32

JHON MIKE

e T kommer il syne pa den valgte person.
® For at fijerne Mfraen person, tryk pa personen igen.

5 Tryk,SET"
TOUCH PERSON TO CANCEL

MIKE

6 Tryk,YES".

40

CANCEL SELECTED PERSON?

e Tryk pa ,YES"for at slette oplysningerne om ansigt for den valgte
person.

e Tryk ,NO* for at vende tilbage til den foregdende skaerm.
e Tryk pa ,OK*“nar skaermen sletning faerdig forekommer pa skeermen.

Tryk ,QUIT*.
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Tydelig indfangning af motiver (TOUCH
PRIORITY AE/AF)

,TOUCH PRIORITY AE/AF* er en funktion, som justerer fokus og lysstyrken,
baseret pa en trykket position.

Ved pa forhand at registrere en persons ansigt, kan du aktivere sporing af
personen, selv uden et specifikt valg under optagelsen.

Denne funktion er tilgeengelig for bade videoer og stillbilleder.

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

o Video- eller foto-ikonet kommer til syne.
2 Tryk ,MENU"

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregadende skaerm.

4 Tryk pa den gnskede indstilling.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Gy FACE TRACKING _

e Fokus og lysstyrke bliver automatisk justerer ifglge det valgte
element. Endvidere kommer en grgn eller hvid ramme til syne rundt
om motivet, som er baseret pa justering af fokus og lysstyrke.

5 Start optagelsen og tryk pa den gnskede position.

FACE TRACKING

COLOR TRACKING AREA SELECT
. e ]

e Fokus og lysstyrke bliver automatisk justeret, baseret pa den
nedtrykte position (ansigt/farve/omrade). En bla ramme kommer til
syne rundt om det valgte emne (ansigt/farve), mens en hvid ramme
kommer til syne rundt om det valgte omréade.

e For at annullere indstillingen, tryk pa en position udenfor den grenne
eller hvide ramme.

e For at nulstille, tryk pa den enskede position (ansigt/farve/omrade)

igen.
Indstilling Detaljer

OFF Deaktiverer funktionen.

FACE Qs kommer til syne pa skaermen. Optagelsen foretages

TRACKING mens det valgte ansigt bliver sporet og justeret
automatisk (emne) med den passende fokus og
lysstyrke. Endvidere kommer en gran ramme til syne
rundt om det valgte ansigt (emne). (Nar en persons
ansigt er registreret, bliver det hovedemnet, og den
grenne ramme kommer til syne, ogsa uden et specifikt
valg.)

COLOR EY kommer til syne pa skaermen. Optagelsen foretages

TRACKING mens den valgte farvet bliver sporet og justeret
automatisk (emne) med den passende fokus og
lysstyrke. Endvidere kommer en gren ramme til syne
rundt om den valgte farve (emne).

AREA [ kommer til syne pa skaermen. Optagelsen foretages

SELECT mens det valgte omrade bliver sporet og justeret
automatisk (fast position) med den passende fokus og
lysstyrke. Endvidere kommer en gren ramme til syne
rundt om det valgte omrade.

BEMZERK :

e Nar ,TOUCH PRIORITY AE/AF* er indstillet, bliver ,FOCUS* automatisk
indstillet til ,AUTO".

e Tryk pa den valgte position (ansigt/farve/omrade) igen for at annullere
indstillingen. (Indstillingen bevares for registrerede ansigter.)

For at nulstille, tryk pa en fravalgt position (ansigt/farve/omrade).
Hvis kameraet mister et emne, skal du trykke pa emnet igen.

Indstillingerne bliver annulleret, nar zoom-funktionen udfgres. (kun ,,AREA
SELECT")

Nar,,FACE TRACKING® er indstillet efter registrering af ansigtet, kommer
den bl&d ramme til syne rundt om ansigtet, og den hgjeste prioritet bliver
registreret.

o Nar registrerede ansigter optages med ,FACE TRACKING*, bliver fokus
og lysstyrke automatisk justeret, ogsa uden et specifikt valg. Endvidere
kan registrerede ansigter findes igen, ogsa hvis de er gaet tabt. Det
anbefales derfor pa forhand at registrere ansigter som ofte bliver optaget
med dette kamera.

,Registrering af personlige oplysninger om en persons

ansigt (== side. 37)

e Nar ,COLOR TRACKING" er indstillet, kan det malrettede emne (farven)

gendre sig, hvis lignende farver detekteres. Hvis dette er tilfeeldet, tryk pa

emnet igen. Det mélrettede emne (farven) kan ogsa spores igen, hvis det
kommer til syne pa midten af skeermen indenfor en specifik tid.

FORSIGTIG :

e Emner i nzerheden af LCD-skaermens sider reagerer eller bliver muligvis
ikke genkendt nar der trykkes pa dem. Hvis dette er tilfeeldet, kan du flytte
emnet til midten og trykke igen.

o ,COLOR TRACKING" fungerer muligvis ikke korrekt i falgende tilfeelde:
- nar der optages emner uden kontrast
- nar der optages emner, som bevaeger sig meget hurtigt
- nar der optages pa et markt sted
- nar den omgivende lysstyrke forandrer sig

e Nar ,FACE TRACKING“ er indstillet, kan emnet forsvinde, hvis kameraet
bevaeges vertikalt eller horisontalt meget hurtigt. Ikke registrerede
ansigter kan ikke findes igen. For at finde ansigtet igen, skal du trykke pa
detigen.
For registrerede ansigter, bliver fokus og lysstyrke automatisk justeret,
ogsa uden et specifikt valg. Endvidere kan registrerede ansigter findes
igen, ogsa hvis de er gaet tabt. Det anbefales derfor pa forhand at
registrere ansigter som ofte bliver optaget med dette kamera.
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+Registrering af personlige oplysninger om en persons
ansigt” (.= side. 37)
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Automatisk indfangning af smil (SMILE
SHOT)

L~SMILE SHOT" fanger automatisk et stillbillede nar det detekterer et smil.
Denne funktion er tilgeengelig for bade videoer og stillbilleder.

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

e Video- eller foto-ikonet kommer til syne.
2 Tryk ,MENU*.

NN 1)

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

3 Tryk,SMILE SHOT*.

s VIDEO

SMILE SHOT
- ] ®
LTI
[remsmn

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk ©for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

4 Tryk ,ON“
SMILE SHOT

OFF
ON

5 Peg kameraet imod personen.
e Et stillbillede bliver automatisk indfanget, nar smil detekteres.

e PHOTO lyser op, nar der fotograferes.

e Du kan vise navnet og smilets niveau (%) sammen med rammen ved
at indstille ,SMILE%/NAME DISPLAY* i menuen til ,ON“inden der
optages.

LIndstilling af SMIL%/VISNING AF NAVN® (1= side. 38)

BEMAERK :

e Denne funktion fungerer muligvis ikke korrekt, afheengigt af
optageforholdene (afstand, vinkel, lysstyrke etc.) og emnet (ansigtets
retning, smileniveau, osv.). Det er ogsa sveert at pavise et smil i baglyset.
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o Nar et smil er pavist og indfanget, tager det tid for den naeste optagelse
kan udferes.
e ,SMILE SHOT" fungerer ikke i folgende tilfaelde:
- nar menuen bliver vist
- Nér filens oplysninger eller den resterende battertid bliver vist
- nar kablerne er forbundet til HDMI (med en udgang bortset fra 1080i)
eller AV-stik under videooptagelse
- nar ,FACE SUB-WINDOW?*" er indstillet
- nar ,ANIMATION EFFECT" er indstillet

LOptage mens der vises en forsterret visning af et valgt ansigt (FACE SUB-
WINDOW)* (s side. 43)
~Skabe animerede effekter (ANIMATION EFFECT)" (1= side. 36)

FORSIGTIG :

e Nar,TOUCH PRIORITY AE/AF* er indstillet til ,AREA SELECT" eller
fungerer ,COLOR TRACKING*, ,SMILE SHOT" ikke.

e Hvis du ikke kan opna passende resultater, skal du optage med ,SMILE
SHOT" indstillet til ,OFF*.

Optage mens der vises en forstarret visning
af et valgt ansigt (FACE SUB-WINDOW)

Du kan optage mens du bade ser det samlede billede af scenen og det
forstorrede billede af et emnes udtryk. Rammerne vises rundt om de
ansigter, der kan forstarres. Tryk pa en ramme for at finde og forsterre
ansigtet i et undervindue.

1 Abn LCD-skaermen og veelg video tilstand (video mode).

o Video-ikonet kommer til syne.
2 Tryk ,MENU".

0:00:00 [0:54]

| MENU |

3 Tryk ,FACE SUB-WINDOW*.
i VIDEO

FACE SUB-WINDOW

4 Start optagelsen og tryk pa det ansigt der skal forsterres.

e Nar du har trykket pa ansigtet i rammen, bliver det vist i et
undervindue. Den viste position af et undervindue bliver automatisk
indstillet ifelge det trykte ansigts position.

e Det trykte ansigts ramme skifter til bla farve.

o Nar det ansigt der er trykket pa forsvinder fra skeermen, forsvinder
undervinduet ogsa. For registrerede ansigter, bliver undervinduet
automatisk vist igen, nar de igen bliver vist pa skaermen.

® For at afslutte ,FACE SUB-WINDOWY*, tryk pa ,,X".

FORSIGTIG :

e Bemeerk folgende nar ,FACE SUB-WINDOW* er indstillet.
- Funktioner som for eksempel digital zoom, zoom-funktion pa
bergringsskeermen, samtidig optagelse af stillbillede, , TIME-LAPSE
RECORDING*, og ,AUTO REC" er ikke tilgaengelige.
- Indstillinger, som for eksempel ,FOCUS" og ,BRIGHTNESS ADJUST"
bliver automatisk indstillet til ,AUTO".
- Hvis ,TOUCH PRIORITY AE/AF* er indstillet til ,FACE TRACKING",
bliver den passende fokus og lysstyrke justeret for den person, som vises
i undervinduet.
- , ANIMATION EFFECT" er ikke tilgeengelig.

e Undervinduets visning bliver ogsa optaget.
BEMZERK :

o Nar et ansigt bliver forsterret og vist i undervinduet, er det kun personens
navn som bliver vist.
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e Ansigtets undervindue-tilstand bliver annulleret nar der slukkes for
strommen.

e Rammerne bliver ikke vist rundt om ansigterne i undervinduet pad samme
made som i andre tilstande. De vises kun rundt om de ansigter, der kan
forsterres. Rammerne vises ikke i falgende tilfeelde:

- nar emnets ansigt er meget lille

- nar omgivelserne er for marke eller lyse

- nar ansigtet forekommer horisontalt eller skrat

- ndr ansigtet er starre end undervinduet (nar det for eksempel er
indzoomet)

- nar en del af ansigtet er skijult

+Registrering af personlige oplysninger om en persons
ansigt” (.= side. 37)

44

Reduktion af kamerarystelser

Nar billedstabilisatoren er indstillet, kan kameraets rystelser under
optagelsen reduceres pa en effektiv made.

1 Abn LCD-skaermen og veelg video tilstand (video mode).

2 Tryk MENU“
S| =

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

3 Tryk pa,DIS* (billedstabilisering).
a8 VIDEO
[wessen m)
o [— 5
[messese |
Eoa—1 =

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk ©O for at vende tilbage til den foregdende skeerm.

4 Tryk pa den gnskede indstilling.

Display Indstilling

9 OFF Deaktiverer billedstabilisering.

ON Reducerer kamerarystelser under normale
indspilningsforhold.

@D ON (AIS) Reducerer kamerarystelser mere effektivt, nar
der optages lyse scener ved vidvinkelenden.
Kun ved vidvinkelenden (ca. 5x).

BEMZERK :

e Det anbefales at billedstabilisatoren indstilles pa ,OFF* nar et emne, som
naesten ikke beveeger sig, optages med apparatet pa et trefodsstativ.

e Huvis rystelserne er for kraftige, er det evt. ikke muligt at opna en
fuldsteendig stabilisering.

e Denne indstilling er kun effektiv ved videoindspilning.
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Intervaloptagelse (TIDSFORSKUDT
OPTAGELSE)

Gor det muligt at fa aendringer i en scene, der langsomt finder sted over en
lang periode, til at blive vist inden for et kort tidsrum ved at tage billeder af
det med et bestemt tidsinterval.

Dette er brugbart, nar man skal lave observationer, som nar en blomsterknop
abnes.

1 Abn LCD-skaermen og veelg video tilstand (video mode).

e Video-ikonet kommer til syne.
2 Tryk ,MENU"

\E| Wl 5F] N
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‘ MENU |

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregadende skaerm.

4 Trykfor at veelge et optagelsesinterval (1 til 80 sekunder).

TIME-LAPSE RECORDING

[& oFF

e Jo flere sekunder, jo leengere er optagelsesintervallet.
e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at g& ud af menuen.

® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skaerm.

5 Begynd optagelsen.

e Der optages et billede efter hvert valgt interval.

e Nar optagelsesintervallet er indstillet til ,20SEC INTERVAL* eller
derover, gar enheden i stramsparertilstand mellem hver optagelse.

Ved neeste tidspunkt for optagelse bliver stramsparertilstanden slaet
fra, og optagelsen startes automatisk.

e Tryk igen pa START/STOP for at stoppe med at optage.

Visninger under tidsforskudt optagelse

Videokvalitet

Hastighedsindikator

] Faktisk optagetid

@Il : Indspilning i gang
REC : Optagelse-Standby

Display Beskrivelse

HastighedsindikatqrViser hvilket optagelsesinterval, der er angivet.

Videokvalitet Viser et ikon med, hvad videokvaliteten er angivet

til.

Resterende
optagetid

Resterende tid til optagelse med den nuveerende
videokvalitet.

Indspilning i gang | Vises under indspilning.

Nar stromsparertilstand er slaet til, blinker den.

Optagelse-
Standby

Vises nar optagelsen er sat pa pause.

Faktisk optagetid | Viser hvor lang tid, der er gaet, siden optagelsen

startede.

Optaget tid Viser hvor lang tid den optagede video varer.

Optaget tid stiger med antallet af billeder.
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Indstillinger af tidsforskudt optagelse
Jo flere sekunder, jo laengere er optagelsesintervallet.

Indstilling Detaljer

OFF Deaktiverer funktionen.

1SEC INTERVAL Tager et billede med 1 sekund interval.
Optagede videoer vil blive afspillet ved 30 gange

hastighed.

2SEC INTERVAL Tager et billede med 2 sekund interval.
Optagede videoer vil blive afspillet ved 60 gange

hastighed.

5SEC INTERVAL Tager et billede med 5 sekund interval.
Optagede videoer vil blive afspillet ved 150 gange

hastighed.

10SEC INTERVAL | Tager et billede med 10 sekund interval.
Optagede videoer vil blive afspillet ved 300 gange
hastighed.

20SEC INTERVAL | Tager et billede med 20 sekund interval.
Optagede videoer vil blive afspillet ved 600 gange
hastighed.

40SEC INTERVAL | Tager et billede med 40 sekund interval.
Optagede videoer vil blive afspillet ved 1.200
gange hastighed.

80SEC INTERVAL | Tager et billede med 80 sekund interval.
Optagede videoer vil blive afspillet ved 2.400
gange hastighed.

FORSIGTIG :

e Der kan ikke optages lyd under tidsforskudt optagelse.

e Det er ikke muligt at anvende zoom, tage samtidige stillbilleder og
anvende billedstabilisering, nar der optages tidsforskudt.

e Hvis optagelsen stoppes, og den indspillede tid er mindre end
,0:00:00:14% gemmes videoen ikke.

e Sammenhaengende optagelse bliver deaktiveret under tidsforskudt
optagelse.

BEMAERK :

e Indstillinger af tidsforskudt optagelse bliver ikke gemt, selv om der er
slukket for strammen.

e Optagelsen stopper automatisk 99 timer efter, at den er startet.

e Brug stativ og lysnetadapter til tidsforskudte optagelser med lange
tidsmellemrum.
Det anbefales ogsa at fastseette fokus og hvidbalance manuelt.

,Opstilling af trefod” (== side. 22)

sManuel justering af fokus“ (== side. 32)

LIndstilling af hvidbalancen” (x= side. 33)
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Automatisk optagelse ved bevaegelse (AUTO
OPT)

Denne funktion ger det muligt for enheden at optage automatisk ved at
registrere eendringer i motivets beveegelser (lysstyrke) inden for den rade
ramme, der vises pa LCD-skaermen. (AUTO OPT)

Det kan veelges i bade video- og stillbilledetilstand.

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

e Video- eller foto-ikonet kommer til syne.

2 Komponer billedet ud fra motivet.
e Juster synsvinklen med zoom osv.

3 Tryk ,MENU“
@ Go@Em (D]

LA,

|§| Wl P i

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

4 Tryk ,AUTO REC*
a8 VIDEO
T
v (—]
e

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skaerm.

5 Tryk ,ON“.

AUTO REC
[ oFF
ON

é Optagelse starter automatisk ved bevaegelse af motivet inden for den
rgde ramme.

0:00:00{0:00]

e En rod ramme bliver vist 2 sekunder efter, at menuvisningen
forsvinder.

e Ved videooptagelse fortsaetter optagelsen, mens der er bevaegelse i
motivet (eendringer i lysstyrke) inden for den rede ramme. Nar der
ikke laengere er beveegelse i motivet (eendringer i lysstyrke) inden for
den rode ramme, stoppes optagelsen inden for 5 sekunder.



Optagelse

e Tryk pa START/STOP-knappen for at stoppe videooptagelse
manuelt. Da ,AUTO REC*-indstillingen stadig er slaet ,ON*, efter at
videooptagelsen er stoppet, vil optagelsen starte igen, nar der
registreres bevaegelse i motivet (eendringer i lysstyrke) inden for den
rede ramme. Hvis du vil annullere ,AUTO REC", skal du indstille den
til ,OFF*.

FORSIGTIG :

e Den eneste tilgeengelige manuelle optageindstilling er ,TELE MACRO".
Resten indstilles alle til ,AUTO".

e Digital zoom, billedstabilisering, selvudlgser og kontinuerlig optagelse er
ikke tilgaengelige efter indstilling af ,AUTO REC".

LAUTO REC"kan ikke bruges sammen , TIME-LAPSE RECORDING*. Nar
begge er indstillet, far , TIME-LAPSE RECORDING*“ forrang.

JMAGE SIZE" kan ikke eendres, efter at , AUTO REC* er valgt.
Indstil den, for du veelger ,AUTO REC*.

e Automatisk slukning og streamsparertilstand er ikke tilgeengelige efter
indstilling af ,AUTO REC*.

BEMZAERK :

e Optagelserne standser, nar der ikke er nogen gendringer i 5 sekunder
under videooptagelse.

e Indstillingerne for ,AUTO REC* bliver ikke gemt nar stremmen er slukket.

e Optagelsen starter muligvis ikke, hvis beveegelserne af motivet inden for
den rgde ramme er for hurtige, eller eendringerne i lysstyrke er for sma.

e Optagelsen kan begynde pa grund af gendringer i lysstyrke, selv om der
ikke er nogen bevaegelse i den rode ramme.

e Mens der zoomes kan optagelse ikke startes.

Sadan tages gruppebilleder (Selvudigser)

10-sekunders selvudlgseren og selvudlgseren for pavisning af ansigt er
praktiske funktioner til at tage gruppefotografier.

2-sekunds selvudlgseren er en praktisk funktion til at hindre kameraet fra at
ryste nar der trykkes pa lukkerknappen.

BEMAERK :
Nar der tages et foto med selvudlgserfunktionen, anbefales det at der
anvendes en trefod.

,Opstilling af trefod” (1= side. 22)

Sadan anvendes 2-/10-sekunds selvudlgseren

1 Veelg stillbillede-tilstand.

e Foto-ikonet kommer til syne.
2 Tryk ,MENU“

s 031920

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.

4 Tryk ,2SEC*eller ,10SEC*.

SELF-TIMER

®, 2SEC

5 Fokuser pa motivet.

e Nar der fokuseres, lyser fokus-ikonet grent.

6 Tag et stillbillede.

Supssar
ez Tryk helt ned

e En timer vises, og nedteelling til optagelsen starter.
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e For at stoppe selvudlgseren tryk pa SNAPSHOT-knappen igen. e Hvis der igen trykkes pa SNAPSHOT-knappen, starter 10-sekunds
selvudlgseren.

Sadan anvendes selvudlgseren til pavisning af ansigt 6 Fotografen kommer ind i rammen.

Hvis der trykkes pa SNAPSHOT-knappen starter pavisning af ansigt, og
optagelsen udferes tre sekunder efter en anden person gar ind i rammen.
Denne funktion er praktisk nar du gnsker at inkludere fotografen i
gruppefotografiet.

1 Veelg stillbillede-tilstand.

e Foto-ikonet kommer til syne.

2 Tryk ,MENU

o Lukkeren bliver udlgst tre sekunder efter fotografen kommer ind i
rammen.

e For at stoppe selvudlgseren tryk pA SNAPSHOT-knappen igen.

BEMZARK :

e ,FACE DETECTION“-funktionen detekterer muligvis ikke ansigter,
afheengig af omgivelserne.

3 Tryk,SELF-TIMER®.

) IMAGE

N —
m — 5

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skaerm.

4 Tryk ,FACE DETECTION®.

SELF-TIMER

[ oFF

5 Nar du har serget for at alle vender sig imod kameraet, skal du trykke
pa SNAPSHOT-knappen.

e Rammerne forekommer rundt om motivernes ansigter.

48



Optagelse

Indstilling af BRUGER-knap

Ved at anvise en af de manuelle justeringsfunktioner, som du ofte anvender,
kan du bruge USER-knappen for hurtigt at f& adgang til funktionen.

Anvisning af en funktion til USER-knappen

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

o Video- eller foto-ikonet kommer til syne.
2 Tryk ,MENU*“.

N EEE @) [0y |£‘
LA,

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

3 Tryk ,USER BUTTON SETTING*.

s VIDEO
)
W/ USER BUTTON SETTING B @

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregaende skeerm.

4 Veelg den gnskede funktion.

v USER BUTTON SETTING

B NIGHTALIVE
u/m (2% TOUCH PRIORITY AE/AF

Du kan veelge en af de felgende funktioner.
- NIGHTALIVE

- TOUCH PRIORITY AE/AF

- FOCUS

- BACKLIGHT COMP.

- WHITE BALANCE

- DIS (video-tilstand)

- SELF-TIMER (stillbillede-tilstand)

Sadan udfores justeringer med USER-knappen
Foretag falgende operationer.

B | tilfeelde af der findes funktioner, som er taendt eller slukket
(NIGHTALIVE, BACKLIGHT COMP., DIS, SELF-TIMER)

Tryk pa USER-knappen for at teende eller slukke funktionen.

W | tilfeelde af FOCUS

Tryk pa USER-knappen for at skifte FOCUS mellem automatisk og manuel.
For at justere fokus manuelt, se ,,,Manuel justering af fokus* (r= side. 32) “.
sManuel justering af fokus” (= side. 32)

W | tilfaelde af funktioner, som har indstillinger der skal
veelges

(TOUCH PRIORITY AE/AF, WHITE BALANCE)

1) Tryk p4 USER-knappen.
2) Tryk pa den egnskede funktion der skal indstilles.

BEMZERK :
e USER-knappen er ugyldig, nar menuen bliver vist.
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Resterende indspilningstid/batteri

Du kan kontrollere, hvor meget optagetid, der er tilbage pa den indbyggede
hukommelse eller SD-kortet, sdvel som den tilbagevaerende batteritid.

1 Abn LCD-skaermen og veelg video- eller stillbillede-tilstand.

e Video- eller foto-ikonet kommer til syne.

2 Tryk pa INFO-knappen.

e Hvis du er i stillbillede-tilstand, skal du ga direkte til trin 4.

3 Viser den tilbagevaerende indspilningstid.

MAX RECORDING TIME

e Den tilbagevaerende indspilningstid vises kun i
videoindspilningstilstand.

e Tryk pa INFO-knappen for at kontrollere den tilbageveerende
optagetid pa indspilningsmediet.

® For at vise batteripakkens resterende kapacitet, tryk {_1.
® Tryk O for at vende tilbage til optagelsestilstanden.
® For at g4 ud af displayet, tryk X.

4 Viser batteripakkens resterende kapacitet.

REMAINING BATTERY

MAX TIME

1 20 min

® For video-optagelse, tryk pa O for at vende tilbage til visning af den
resterende optagelsestid. For optagelse af stillbillede, tryk for at
vende tilbage til optagelsestilstanden.

e For at komme ud af visningen, tryk pa INFO-knappen eller tryk pa
X.

e Den tilbageveerende kapacitet vises ikke, nar lysnetadapteren er
tilsluttet.

BEMZARK :

e Du kan andre den gnskede videokvalitet ved at trykke pa den fra
visningen af den resterende optagelsestid.
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Omtrentlig optagetid for video

Kvalitet Indbygget SDHC/SDXC-kort
hukommelse
GZ-HM650/ 4GB 8GB 16 GB 32GB 48 GB 64 GB
GZ-HM655
8GB
UXP 40m 20m 40m 1t20m 2t50m 4t20m 5t50m
XP 50m 30m 1t 2t 4t10m 6t10m 8t20m
SP 1t20m 40m 1t20m 2t50m 5t50 m 8t40m 11t50m
EP 3t20m 1t40m 3t40m 7t10m 14150 m 21t50m 29t50m
SSwW 2t30m 1t20m 2t50m 5t40m 11t30m 23t
SEW 5t20m 2t50m 5t50m 11t40m 23t50 m 35t10m 47t40m
e Den faktiske optagetid kan veere kortere, afhaengigt af omgivelserne.
Omtrentligt antal stillbilleder (enhed: antal billeder)
Billedstorrelse Indbygget hukommelse SDHC-kort
GZ-HM650/ 4GB 8 GB
GZ-HM655
8 GB
640x480 9999 9999 9999
(4:3)
1440x1080 8800 4300 8800
(4:3)
1920x1080 6700 3200 6700
(16:9)
2400x1344 4300 2100 4300
(16:9) *
* GZ-HM650/GZ-HM655
e Der kan optages op til 9.999 stillbilleder pa SD-kortet med mindst 32 GB (uafhaengigt af billedstorrelse).
Omtrentlig optagetid (ved batteridrift)
Batteripakke Faktisk optagetid Kontinuerlig optagetid
GZ-HM440/ GZ-HM650/ GZ-HM440/ GZ-HM650/
GZ-HM445/ GZ-HM655 GZ-HM445/ GZ-HM655
GZ-HM446 GZ-HM446
BN-VG114E 1t(1t5m) 1t(1t5m) 1t50m (21) 1t50m (1t55m)
(medfolger)
BN-VG121E 1t35m (1t40m) 1t30m (1t35m) 2t50m (3t5m) 2t45m (2t55m)
BN-VG138E 2t50m (31) 2t40m (2t55m) 5t5m(5t30m) 4t55m (5t20 m)

e De ovenstaende er veerdier nar ,LIGHT* er indstillet til ,OFF“ og ,MONITOR BRIGHTNESS* er indstillet til ,4 (lysere).
(): Veerdier nar ,LIGHT* er indstillet til ,OFF“ og ,MONITOR BRIGHTNESS* er indstillet til ,3“ (standard)

e Den faktiske optagetid kan vaere kortere, hvis der anvendes zoom eller hvis optagelsen standses gentagne gange.

(Det anbefales at klargere batteripakker til tre gange den forventede optagetid.)
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Afspilning af videoer

Du kan veelge og afspille optagede videoer fra en indeksskeerm
(miniaturebilleder).

1 Veelg videotilstand.

o Tryk pa #/8W for at vaelge det medie, der skal afspilles.
® Tryk pa Il for at seette den pa pause.

® Tryk B= for at vende tilbage til indeksskaermen.

® Tryk [@®] for at vende tilbage til optagelsestilstanden.

Betjeningsknapper til videoafspilning

Under visning af indeksskeerm

Dato

0:00:00 [0:54]
—_— Miniaturebillede
‘ MENU | (Fil)

[ |

3 Tryk pafilen for at starte afspilning.

Display Beskrivelse
Dato Bevaeger sig til den foregdende/naeste dato
< Viser den foregaende indeksskaerm (miniaturebillede-display)
> Viser den naeste indeksskaerm (miniaturebillede-display)
Miniaturebillede (Fil) Tryk pa miniaturebilledet - Starter afspilninger

Spring til venstre - gar til den foregdende indeksskeerm (miniaturebillede-display)
Spring til hgjre - gar til den nzeste indeksskaerm (miniaturebillede-display)

Zoom-knap Viser den foregaende/nzeste indeksskaerm (miniaturebillede-display)
Indspilningstilstand [e] Skifter til optagetilstand.

o Viser indeksskaermen (miniaturebillede-display) for at foretage sletning
E7SD) Skifter mellem den indbyggede hukommelses indeksskaerm og SD-kortet
MENU Viser menuskaermen

Under videoafspilning
Tidsplan-linje

Marker

Display Beskrivelse
Markor Viser scenens nuveerende vurderede afspilningsposition
Tidsplan-linje Tryk pa en tilfeldig position - Bevaeger sig til den nedtrykkede position
Traek afspilningspunktet til venstre eller hgjre - Starter afspilningen fra den nye position
<1< Vender tilbage til scenens begyndelse
<< Sagning tilbage
> /1l Afspilning/pause
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[ Segning fremad
Pl Fortsaetter til nzeste video
Indspilningstilstand [®] Skifter til optagetilstand.
= Stop (vender tilbage til indeksskaermen)
o Sletter den aktuelt valgte fil.
L | Justering af lydstyrke
MENU Viser menuskeermen
BEMZAERK :

e Tryk eller treek pa bergringsskeermens betjeningsomrade.

e Betjeningsknapperne pa bergringsskeermen forsvinder, hvis apparatet
ikke betjenes i omkring 3 sekunder. Tryk pa skeermen for at vise
betjeningsknapperne igen.

e Du kan sgge efter en bestemt fil efter indspilningsdato.
~Datosagning” (== side. 56)

FORSIGTIG :

e Lav en sikkerhedskopi af vigtige optagede data.

Detanbefales, at du kopierer vigtige, optagede data tilen dvd eller etandet
optagemedie il lagring.

e Dette apparat er en anordning, der styres af en mikrocomputer.
Elektrostatisk udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio,
etc.) kan hindre apparatet i at fungere korrekt. Hvis dette er tilfeeldet, skal
der slukkes for strammen, og lysnetadapteren og batteripakken skal
derefter fiernes. Apparatet bliver nulstillet.

Justering af videoernes volumen
Du kan trykke pa knappen til justering af lydstyrke for at styre lydstyrken.

T Tryknd

2 Tryk,+“eller -

e Lydstyrken kan ogsa justeres med zoom-knappen under afspilning.

=VOL.+

Skru ned for «@mu@» Skru op for

lydstyrken lydstyrken

® Nar der trykkes pa M forbliver justeringsstangen til justering af
lydstyrke pa skeermen efter 1 sekund uden nogen handling.

® Tryk pa X for at afslutte justering af lydstyrke.

e Justering af lydstyrke bliver deaktiveret, nar AV-kablet (audio/video)
eller HDMI-kablet tilsluttes.

Kontrol af indspilningsdato og anden information

1 Tryk pa INFO-knappen.
Man kan fa fremvist indspilningsdato og varighed pa den valgte fil.
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Afspilning af video med defekte data Afspilning af stillbilleder

En videos datainformationer kan blive beskadiget, hvis optagelsen ikke
foretages korrekt, dvs. hvis strammen slukkes mens der optages. Du kan
foretage falgende funktioner for at afspille videoerne med fejlagtige

datainformationer. 1 Veelg stillbillede-tilstand.

1 Veelg videotilstand.

Du kan veelge og afspille optagede stillbilleder fra en indeksskaerm
(miniaturebilleder).

< 0 1920 1N

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

o Stillbilleder, som optages konstant indenfor 2 sekunder, eller ved
konstant indspilningstilstand, bliver samlet i grupper. Kun den forste
optagede fil vises, og gruppen bliver vist med en gren ramme.

e Tryk péa /BN for at vaelge det medie, der skal afspilles.
® Tryk B= for at vende tilbage til indeksskaermen.
® Tryk [®] for at vende tilbage til optagelsestilstanden.

Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder

Under visning af indeksskeerm

Dato

5

»im PLAYBACK OTHER FILE

2011 Miniaturebillede

— (Fil) Indspilningsdato

e Stillbilleder, som optages konstant indenfor 2 sekunder, eller ved konstant
indspilningstilstand, bliver samlet i grupper. Kun den forste optagede fil
vises, og gruppen bliver vist med en gren ramme.

+Afspilning af videoer” (== side. 52)
BEMZERK :
e En MTS-fil oprettes i mappen EXTMOQV, nar datainformationerne er

beskadigede.
e Afhzengigt af tilstanden af den beskadigede fil, kan den muligvis slet ikke
afspilles eller ikke afspilles korrekt.

Display Beskrivelse
Dato Bevaeger sig til den foregdende/naeste dato
< Viser den foregdende indeksskaerm (miniaturebillede-display)
> Viser den naeste indeksskaerm (miniaturebillede-display)
Miniaturebillede (Fil) Tryk pa miniaturebilledet - Starter afspilninger
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Spring til venstre - gar til den foregdende indeksskaerm (miniaturebillede-display)
Spring til hajre - gar til den nzeste indeksskaerm (miniaturebillede-display)

Indspilningstilstand [®]

Skifter til optagetilstand.

E J/sD) Skifter mellem den indbyggede hukommelses indeksskaerm og SD-kortet
o Viser indeksskaermen (miniaturebillede-display) for at foretage sletning
MENU Viser menuskeermen

Indspilningsdato

Indspilningsdato (vises kun pa den farste fil for hver dato)

Mens der vises et stillbillede

] mesmem oo wowow we Gl

&
a

A @ )
(@]

!

Y
| MENU |

Display Beskrivelse
I Vender tilbage til foregéende stillbillede
> /1l Starte/stopper for diasshow
LAfspilning af diasshow" (e side. 55)
< Baglaens afspilning under diasshow
» Normal afspilning under diasshow
Pl Fortseetter til naeste stillbillede
Indspilningstilstand [@] Skifter til optagetilstand.
= Venter tilbage til indeksskaerm
o Sletter den aktuelt valgte fil.
MENU Viser menuskaermen
Val Drejer til venstre (drejer -90° hver gang der trykkes)
n Drejer til hojre (drejer -90° hver gang der trykkes)
S Kontinuerlig afspilning af stillbilleder, som er taget med kontinuerlig optagelse
BEMZAERK :

e Tryk eller treek pa bergringsskeermens betjeningsomrade.

e Betjeningsknapperne pa bergringsskaermen forsvinder, hvis apparatet
ikke betjenes i omkring 3 sekunder. Tryk pa skeermen for at vise
betjeningsknapperne igen.

e Du kan dreje et stillbillede 90° til hgjre eller venstre under afspilning.
Drejning geelder kun for visning pa skeermen.

e Du kan sgge efter en bestemt fil efter indspilningsdato.

Dette er brugbart, nar man sgger blandt et stort antal filer.

,Datosggning” (1= side. 56)

FORSIGTIG :

BEMZARK :

) menmam oo o -

| MENU |

+Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (== side. 54)

e Dette apparat er en anordning, der styres af en mikrocomputer.
Elektrostatisk udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio,

e Der kan lzegges effekter pa overgangene nar diasshowet afspilles.
LEFFEKTER TIL DIASSHOW* (1= side. 92)

etc.) kan hindre apparatet i at fungere korrekt. Hvis dette er tilfeeldet, skal
der slukkes for strammen, og lysnetadapteren og batteripakken skal
derefter fiernes. Apparatet bliver nulstillet.

Afspilning af diasshow

Stillbilleder kan afspilles i et diasshow.
Tryk pa B under afspilning af stillbillede for at starte diasshowet.
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Sogning efter en bestemt video/stillbillede Forbindelse til og visning pa tv
Nar der er et stort antal optagede videoer og stillbilleder, er det sveert at sege Du kan koble denne enhed til et tv for afspilning. Billedkvaliteten pa tv’et
efter den onskede fil fra indeksskeermen. varierer alt efter tv'et type og forbindelseskablet. Vaelg det kabel, der passer
Brug segefunktionen til at finde den fil, du ensker. bedst til dit tv.
»,Segning pa indspilningsdato” (s side. 56) e Se ogsa tv'ets brugervejledning.
,Tilslutning via mini HDMI kabel” (== side. 57)
Datosogning L»Tilslutning via AV-kabel“ (1= side. 58)

Du kan sege efter og afspille videoer eller stillbilleder efter optagelsesdato.
Unaturlig visning pa tv

1 Tryk ,MENU"
Problem Afhjeelpning
Billederne ViS?S ’ e Tag kablet ud og tilslut det igen.
ikke korrekt patvet. | o gk for apparatet og teend det igen.
Billederne vises e |ndstil ,VIDEO OUTPUT*i,COMMON“-menuen
lodret pa tv'et. til ,4:3“.

,VIDEOUDGANG" (1= side. 102)

o Tryk pa #/ER for at vaelge det medie, der skal afspilles. Billederne vises e Justér tv-skeermen.

e Det kan sgges i bade video- og stillbilledetilstand. vandret pa tv'et.
* Billedet viser videotilstand.

Billedernes farver e Hvis videoen blev optaget med ,x.v.Color*

2 Tryk ,SEARCH DATE*. ser underlige ud. indstillet til ,ON¥, skal tv’ets x.v. farveindstilling
teendes.
v VIDEO »X.v.Color” (&= side. 85)

SEARCH DATE e Justér tv-skeermen.
o E @ HDM_"CEC_ o Forskellige tv’er kan fungere forskelligt
E funktioner virker afhaengigt af specifikationerne, selvom de er
ikke korrekt, ogtv’et | HDMI-CEC kompatible. Derfor er der ingen

virker ikke sammen garanti for, at denne enheds HDMI-CEC
med denne enhed. funktioner virker i kombination med alle tv’er. | s&
tilfeelde skal ,HDMI CONTROL" indstilles til
3 Tryk pa en indspilningsdato, og tryk derefter pa ,NEXT*. LOFF*.
»,HDMI-KONTROL" (1= side. 103)
Ml SEARCH DATE

Sproget pa o Det kan forekomme, nar denne enhed forbindes
skeermen er med et tv med en anden sprogindstilling vha. et
eendret. mini HDMI kabel.

e Tryk igen for at annullere den valgte dato.

4 Tryk pa filen for at starte afspilning.

e Du kan veelge videoer i videotilstand og stillbilleder i foto-tilstand.
e Kun filer, som er optaget pa den valgte dato, bliver vist.
® Tryk X for at stoppe s@gningen og vende tilbage til indeksskeermen
(visning af miniaturebillede).
Sletning af filer pa en valgt dato:
Tryk pa ] pa indeksskeermen (visning af miniaturebillede) for at slette

ugnskede filer.
LSletning af ugnskede filer* (== side. 59)
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Tilslutning via mini HDMI kabel
Hvis du anvender et HDTV, kan du afspille i HD-kvalitet ved at koble til HDMI-
stikket.

o Hvis du ikke bruger det HDMI-kablet med hgj hastighed, skal du bruge det
medleverede HDMI-minikabel.

e Se ogsa tv'ets brugervejledning.

1 Koble il et tv.

104

Til HDMI-ministik ™
——= HDMI-indgangsstik

® Sluk videokameraet ved at trykke pa (h-knappen i ca. 2 sekunder.

2 Forbind lysnetadapteren til enheden.

Lysnetadapter
Til stikkontakten
(110 V til 240 V)

3 Tryk paknappen med ekstern indgang pa tv’et for at skifte til indgangen
fra enheden via det forbundne stik.

4 Afspil en fil.

»Afspilning af videoer” (1= side. 52)
LAfspilning af stillbilleder” (== side. 54)

BEMZAERK :

e Selvom ,DISPLAY ON TV“iden grundlaeggende menu er indstillet til,,ON*
under videoafspilning, bliver knapperne (ikonerne) og dato/tid ikke vist pa
det tilsluttede tv. Endvidere, forsvinder de knapper (ikoner) og datof/tid,
som vises pa apparatets LCD-skeerm ikke efter 3 sekunder.

e Skift indstillingerne i ,HDMI OUTPUT" i henhold til forbindelsen.

+,HDMI-UDGANG* (= side. 102)

e Nar enheden er forbundet til tv’et via HDMI-minikablet, er billedernes og
lydsignalets ydeevne muligvis ikke korrekt, afhaengig af hvilket tv er
forbundet.

Hvis det er tilfeeldet, skal felgende handlinger udferes.
1) Tag mini HDMI kablet ud og tilslut det igen.
2) Sluk for enheden og teend det igen.

e Spergsmal vedr. tv’et eller forbindelsesmetode skal rettes til tv-

producenten.

Anvendelse sammen med tv via HDMI
Hvis enheden kobles til et HDMI-CEC-aktiveret tv med HDMI-kablet, giver
mulighed udfere at koble sammenkaedede funktioner med tv'et.

o HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) er en industristandard, der
muligger interoperabilitet mellem HDMI-CEC kompatible enheder, der er
forbundet vha. HDMI kabler.

BEMZERK :

o |kke alle HDMI kontrolenheder understotter HDMI-CEC standarden.
Denne enheds HDMI kontrolfunktion virker ikke, nar den er forbundet med
disse enheder.

e Der eringen garanti for, at denne enhed kan anvendes med alle HDMI-
CEC kompatible enheder.

e Afhaengigt af specifikationerne af hver enkelt HDMI-CEC kompatibel
enhed, virker en raekke funktioner evt. ikke med denne enhed. (Se tv'ets
brugervejledning for detaljer.)

e Der kan forekomme ugnskede handlinger med nogle tilsluttede enheder.
| s& tilfeelde skal ,HDMI CONTROL" indstilles til ,OFF*.

+,HDMI-KONTROL" (= side. 103)

Forberedelser

e Forbind denne enhed og tv’et med et HDMI kabel.
,Tilslutning via mini HDMI kabel” (== side. 57)

e Taend for tv'et, og indstil HDMI-CEC indstillingerne til ,ON®. (Se tv'ets
brugervejledning for detaljer.)

e Taend for denne enhed, og indstil ,HDMI CONTROL" til ,ON*.
,HDMI-KONTROL" (1= side. 103)

Betjeningsmetode 1

1 Teend for denne enhed.
2 Veelg afspilningstilstand.

3 Tilslut HDMI kablet.

e Tv'etteendes automatisk og skifter til HDMI tilstand, nar denne enhed
er teendt.

Betjeningsmetode 2

1 Slukker for tv'et.
e Denne enhed slukkes automatisk.

BEMZARK :

o Afhaengigt af det tilsluttede tv, skifter enhedens skaermsprog automatisk
til det sprog, der er valgt for tv’et, nér denne enhed er teendt.
(Dette geelder kun, hvis enheden understotter det sprog, der er valgt for
tv’et.) Indstil ,HDMI CONTROL" til ,OFF“, hvis denne enhed skal bruges
med et sprog, der er forskelligt fra tv’ets skeermsprog.

e TVv'ets skeermsprog skifter ikke automatisk, selv ikke hvis denne enheds
skaermsprog andres.

e Disse funktioner virker evt. ikke korrekt, nar enheder s som forsteerker
og veksler er forbundet. Indstil ,HDMI CONTROL" til ,OFF*.

e Sluk for enheden og taend den igen, hvis HDMI-CEC ikke virker korrekt.

FORSIGTIG :

e Tag ikke optagemediet ud, og udfer ingen andre handlinger (f.eks. sluk
ikke for strammen) mens filerne anvendes. Serg for at bruge den
medfelgende lysnetadapter, idet data pa optagemediet kan blive
beskadiget, hvis batteriet lgber tort mens enheden er i brug. Formatér
optagemediet, sa det kan bruges igen, hvis data pa optagemediet bliver
beskadiget.
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Afspilning

Tilslutning via AV-kabel

Ved at slutte det medfelgende AV-kabel til et AV-stik, kan man afspille
videoer pa et tv.

e Se ogsa tv'ets brugervejledning.

1 Kobletil et tv.

Til Av-stik Videoindgang
——=) Videoindgang
——5) Lydindgang (V)

a’;ﬁgﬂa') ——8 Lydindgang (H)

® Sluk videokameraet ved at trykke pa (O-knappen i ca. 2 sekunder.

2 Forbind lysnetadapteren til enheden.

Lysnetadapter
. Til stikkontakten
(110 V 1il 240 V)

3 Tryk paknappen med ekstern indgang pa tv’et for at skifte til indgangen
fra enheden via det forbundne stik.

Ekstern indgang

4 Afspil en fil.

+Afspilning af videoer” (&= side. 52)
~Afspilning af stillbilleder” (1= side. 54)
BEMZERK :

e Sporgsmal vedr. tv’et eller forbindelsesmetode skal rettes til tv-
producenten.
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Redigering

Sletning af uonskede filer

Slet ugnskede videoer og stillbilleder, nar lagermediets kapacitet bruges op.
Kapaciteten pa lagermediet vender tilbage, nar filerne er slettet.

LSletning af den viste fil“ (1= side. 59)

Loletning af valgte filer* (== side. 59)

BEMAERK :
e Slettede filer kan ikke gendannes.

e Beskyttede filer kan ikke slettes.
Fjern beskyttelsen for filen slettes.

~Beskyttelse af filer” (= side. 60)
e Sorg for at sikkerhedskopiere vigtige filer pa en computer.
~Sikkerhedskopiering af alle filer” (== side. 71)

Sletning af den viste fil
Sletter den viste fil.

FORSIGTIG :
e Slettede filer kan ikke gendannes.

T Tryk .

e Mens video-tilstanden vises pa billedet, geelder de samme funktioner
for stillbillede-tilstanden.

2 Tryk,YES".
T O

i [XP]

> DELETE?
(9 (REMAINING SCENES: 0030)

® Tryk 4/ PPl for at veelge den foregéende eller naeste fil.
o Nar der ikke er flere filer tilbage, vender skaermen tilbage til
indeksskaermen.
BEMZAERK :

o Beskyttede filer kan ikke slettes.
Fjern beskyttelsen for filen slettes.

~Beskyttelse af filer” (r= side. 60)

Sletning af valgte filer
Sletter de valgte filer.

FORSIGTIG :
e Slettede filer kan ikke gendannes.

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

2 Tryk = for at veelge afspilningstilstanden.

0:00:00 [0:54]

| MENU |

e Mens video-tilstanden vises pa billedet, geelder de samme funktioner
for stillbillede-tilstanden.

3 Tryk .

e v kommer til syne pa de valgte filer.

For at fijerne v fra en fil, tryk pa filen igen.

e Tryk pa ,SEL ALL"for at veelge alle filer.

e Tryk pa ,REL ALL“ for at udlgse alle valg.

o Stillbilleder, som optages konstant indenfor 2 sekunder, eller ved
konstant indspilningstilstand, bliver samlet i grupper. Kun den forste
optagede fil vises, og gruppen bliver vist med en gren ramme. Nar
der trykkes her, kommer en indeksskaerm over grupperede filer til
syne. Tryk pa filerne for at slette, og tryk derefter pa , o

[T} DELETE

6 Tryk ,EXECUTE" for at bekreefte sletningen.
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Redigering

DELETE? Beskyttelse af filer

REMAINING SCENES:0030 Undgéa at komme til at slette vigtige videoer/sti.llbillgtier veq at beskytte dem.
PLAYLISTS THAT INCLUDE THIS ~Beskytte/Udlgse beskyttelse af den ak'Fue‘I‘t V|ste_ fil“ (= side. 60)
SCENE ARE ALTERED OR DELETED ,Beskytte/udlgse beskyttelse af valgte filer* (1= side. 60)

itniiiekin o~
o Nar et lagermedie formateres, slettes beskyttede filer ogséa.

o Nar sletningen er gennemfert, tryk ,OK*. Beskytte/Udlgse beskyttelse af den aktuelt viste fil
e For at annullere sletningen, tryk pa ,QUIT". Sadan beskyttes og fiernes beskyttelsen pa den viste fil.
BEMZAERK : . . 1 Tryk ,MENU"
e Beskyttede filer kan ikke slettes.
Fjern beskyttelsen for filen slettes. L » (P PR T F BB

LBeskyttelse af filer” (r= side. 60)

0:01:23 __.{!_——-

8 VIDEO

PROTECT/CANCEL

3 Tryk,YES“.
- I T T R T LN I
P PROTECT?
(w0

* Tryk 4/ PP for at veelge den foregaende eller naeste fil.
e Efter indstillingen, tryk pa ,OK*.

Beskytte/udlgse beskyttelse af valgte filer
Beskytter og fierner beskyttelse pa valgte filer.

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

|§|ﬂ IRERE W) G0 D|

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

3 Tryk ,MENU*
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Redigering

Optagelse af stillbilleder i videoen under
afspilning

Man kan tage stillbilleder af de scener, man kan lide i optagede videoer.

1 Veelg videotilstand.

4 Tryk ,PROTECT/CANCEL“.

i VIDEO

/m PROTECT/CANCEL

|§‘ ik F R

0:00:00 [0:54]

| MENU |

»aa§, VIDEO PROTECT
1L

e v kommer til syne pa de valgte filer.

For at fijerne v fra en fil, tryk pa filen igen.

® O og v bliver vist pa de filer, som allerede er beskyttet.

For at udlgse beskyttelsen af en fil, tryk pa den fil, séledes at v" bliver
fiernet.

e Tryk pa ,SEL ALL" for at veelge alle filer.

e Tryk pa ,REL ALL"for at udlgse alle valg.

e Stillbilleder, som optages konstant indenfor 2 sekunder, eller ved
konstant indspilningstilstand, bliver samlet i grupper. Kun den forste
optagede fil vises, og gruppen bliver vist med en gren ramme. Nar
der trykkes her, kommer en indeksskaerm over grupperede filer til
syne. Tryk pa filerne for at beskytte eller udlgse beskyttelsen, og tryk
derefter pa ,,o".

»aa8 IMAGE PROTECT

20 e Efter videoen er sat pa pause, kan man finindstille, hvilket billede man
vil have ved at bruge betjeningsknapperne afspilning af slowmotion
fremad | P> og afspilning af slowmotion tilbage «l.

5 Indfangning af et stillbillede.

e Hvis overfarselstilstanden for Eye-Fi Helper er indstillet pa ,Del kun
valgte filer eller ,Overfor kun valgte filer, bliver ka3 vist.

6 Tryk ,SET“for at gennemfere indstillingen.

BEMZERK :
i VIDEO PROTECT £ o Stillbilleder bliver indfanget med en starrelse pa 1920 x 1080.
2011 o Indfangede stillbilleder bliver gemti det medie, hvor videoen bliver afspillet

i 'm%g’ﬁi fra.

® Beskyttelsesmaerker Om kommer til syne pa de valgte filer.
Beskyttelsesmaerkerne Om forsvinder fra de fravalgte filer.

6171



Redigering

Kombinerer videoer, som er optaget med

sammenhangende optagelse T ETTE L
THE ABOVE SCENE IS FOUND
Videoer som bliver optaget pa to separate medier og med ,SEAMLESS COMBINE WITH THIS SCENE?

RECORDING* i video optagelsesmenuen aktiveret kan kombineres til en
enkelt video.
SSAMMENHANGENDE OPTAGELSE" (r= side. 84)

1 Veelg videotilstand.

7 Tryk pa det medie, der skal gemmes.

SELECT THE MEDIA TO STORE
THE COMBINED SCENES

BUILT-IN MEMORY SD CARD

W G [D]
i.A

(GZ-HM450/GZ-HM650/GZ-HM670/GZ-HM690)

SELECT THE MEDIA TO STORE
THE COMBINED SCENES

SLOTA SLOTB

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

(GZ-HM440)
8 Tryk,YES".

START COMBINING THE SCENES?

e Kombinering af videoerne starter.
o Nar videoerne er blevet kombineret, tryk pa ,,OK".
BEMZERK :

o Sammenhangende videoer kan ikke kombineres, hvis der ikke er nok
ledig plads i den indbyggede hukommelse eller pa SD-kortet. Inden du
kombinerer, skal du kontrollere hvor meget tilbagevaerende ledig plads

derer.
5 Tryk ,COMBINE SCENES*.
SEAMLESS REC CTRL Hvordan en sammenhzengende video optagelse genaktiveres
g ptag 9
&9 COMBINE SCENES For at starte sammenhangende optagelse igen efter den forrige session er
gennemfgrt, skal de sammenhasngende videoer kombineres, eller de

m kombinerede oplysninger om de sammenhaengende videoer skal slettes.

For at slette de sammenhgengende videoers kombinerede oplysninger,
veelg ,DEL COMBINED SCENES*i trin 5.

e Denne enhed starter en sggning for at pavise sammenhasngende
videoer.
Kombinering kan ikke udfgres, hvis der ikke findes nogen
sammenhaengende videoer.

6 Tryk,YES".
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Redigering

Indfangning af en nzdvendig del af videoen 7 Tryk pallfor at seette afspilningen pa pause ved det enskede slutpunkt,
(TRlMN"NG) og tryk derefter pa ,B“.

Veelg den gnskede del af en video, og gem den som en ny videofil. L I TRIMMING

e den originale video forbliver pa dens eksisterende plads. 0:01:23 ) 4

1 Velg videotilstand. A 0:00:23 CTAT) (B B 0:12:34
CROROEONS!

o Nar der er trykket pa ,,B“ er slutpunktet indstillet.

e For at genstille start- eller slutpunktet, tryk pa ,A“ eller ,B“ ved den
onskede scene (position).

8 Tryk,SET"

S| b= W @ Go@m (D]

i X7 NITRIMMING

0:01:23

A0:00:23 AT (B) B 0:12:34

LA,

(9 (W

o Nar der er trykket pa ,SET er beskeeringspunktet bekreeftet.
9 Tryk,YES*.

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

DO YOU WANT TO CAPTURE A
SPECIFIC AREA?

e Efter kopieringen, tryk pa ,,OK".

wa VIDEO N T . -
e Nar kopieringen er faerdig, tilfgjes den kopierede fil il
TRIMMING | indeksskaermen.
BEMAERK :

e Delingspunket kan afvige en smule i forhold til den valgte scene.

6 Tryk pa Il for at szette afspilningen pa pause ved den gnskede
startpunkt, og tryk derefter pa ,A“.

it » TRIMMING
0:12:

A 0:00:23 ) B )B —:———

@@H®6

e Nar der er trykket pa , A er startpunktet indstillet.
® Efterindstilling af startpunktet, tryk pa B> for at fortseette afspilningen.
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Redigering

Optagelse af video til upload pa YouTube

Optag og kopier en del af en optaget video (hgjst 15 minutter) for at uploade
den til YouTube og gem den som en YouTube-video.

Nar der optages videoer til YouTube, ma varigheden ikke vaere lseengere end
15 minutter.

1 Veelg videotilstand.

0:00:00 [0:54]

 VIDEO

(wessem |

w8 UPLOAD SETTINGS
—

6 Tryk,TRIM“
e Nar beskeering ikke er nadvendigt, tryk pa ,DO NOT TRIM*.

DO YOU WANT TO TRIM
THE VIDEO?

DO NOT TRIM TRIM

e Hvis den valgte video varer leengere end 15 minutter, er det
neodvendigt at beskeere.

64

7 Tryk pa 1l for at saette afspilningen pa pause ved den enskede
startpunkt, og tryk derefter pa ,A“.

[+ P TRIMMING

0:01:23 e 0:12:34

A 00023 (TAT) (B )B ———

@@ 66

—

8 Tryk pallfor at seette afspilningen pa pause ved det gnskede slutpunkt,
og tryk derefter pa ,B“.

- Il TRIMMING

0:01:23 A4

A 00023 (A
@@ e e
i

e For at genstille start- eller slutpunktet, tryk pa ,A“ eller ,,B“ ved den
eonskede scene (position).

o Nar der optages videoer til YouTube, ma varigheden ikke vaere
leengere end 15 minutter.

9 Tryk,SET“
i

( ) B 0:12:34

TRIMMING

0:01:23 A4

A0:0023 (A ) L -B 0:12:34
(9 (@

10 Tryk ,YES*.

DO YOU WANT TO CAPTURE
SELECTED RANGE?
(TO UPLOAD TO VIDEO

SHARING SITES)

e Efter kopieringen, tryk pa ,,OK".
e Nar kopieringen er feerdig, tilfgjes den kopierede fil til
indeksskaermen.
o Foratafslutte upload indstillinger, tryk pa ,,STOP* pa skaermen upload
indstillinger.
BEMZERK :
e Delingspunket kan afvige en smule i forhold til den valgte scene.

Upload af videoer til YouTube

Du kan uploade videoer til YouTube ved hjeelp af den medfelgende software

Everio MediaBrowser 3. Installér softwaren pa din pc, og forbind enheden

og pc.

e Se hjeelp-filen for at detaljer om brug af softwaren.

sinstallering af den medfglgende software (Indbygget)“ (s= side. 69)

»Forbindelse af denne enhed til en pc” (&= side. 71)

Problemer med at uploade videoer:

e Check om du har oprettet en konto pa YouTube. (Du skal have en
YouTube-konto for at uploade filer til YouTube.)

e Se ,Q&A“, ,Seneste information®, ,Download-information®, osv. pa ,Klik
for seneste produktinfo” i hjaelpefilen, der leveres med Everio
MediaBrowser 3-softwaren.




Kopiering

Sadan skabes en disk med en forbundet Blu-
ray-optager

Du kan skabe diske med en Blu-ray-optager ved at koble dentil denne enhed
med et USB-kabel.

1 Abn LCD-skeermen.

Lysnetadapter
il stikkontakten
(110 V til 240V)

USB-kabel

(medfelger)

use [ =1 Ly
Ij DD = Blu-ray-optager
I‘
L

Forbind med det medfalgende USB-kabel.

[2] Forbind lysnetadapteren til enheden.
e Dette apparat bliver automatisk teendt nar AC-adapteren tilkobles.
e Sorg for at bruge den medfelgende JVC lysnetadapter.

(3] ,SELECT DEVICE*“ skeermen kommer til syne.

3 Tryk ,CONNECT TO OTHER*.

7  SELECT DEVICE
SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

lEI CONNECT TOOTHER

4 Tryk pa det gnskede medie.

:@x CONNECT TO OTHER
SELECT MEDIA TO OPEN

BUILT-IN MEMORY SD CARD

(GZ-HMB50/GZ-HM655)

£, CONNECT TO OTHER =]
SELECT MEDIA TO OPEN

SLOTA SLOTB

(GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
5 Udfer overspilning pa Blu-ray-optageren.

e Se ogsa Blu-ray-optagerens brugervejledning.
BEMARK :

e De skabte diske kan kun afspilles pA AVCHD-kompatible enheder (som
for eksempel Blu-ray-optagere).

Overspilning af filer ved at slutte til en DVD-
optager eller VCR

Du kan dubbe videoer i standardkvalitet ved at koble til en DVD-optager eller
VCR.

e Se ogsa tv'ets, dvd- og videobandoptagerens brugervejledninger.

1 Tilslut til en dvd- eller videobandoptager.

m Gul Videoindgang
Til AV-stik NHT(% Videocindgang
vi
—DT@ Lydindgang (V)
Rod
——3 Lydindgang (H)

AV-kabel
(medfelger)

Lysnetadapter
Til stikkontakten
(110 V1l 240 V)

1
M

Dvd-/videobandoptager

[1] Forbind med det medfelgende AV-kabel.

(2] Forbind lysnetadapteren til enheden.
o Dette apparat bliver automatisk teendt nar AC-adapteren tilkobles.
e Sorg for at bruge den medfelgende JVC lysnetadapter.

2 Tryk ] for at veelge afspilningstilstanden.
s) wdem

0:00:00 [0:54]

® Tryk [®]for at vende tilbage til optagelsestilstanden.
e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3 Klarger tv/videobandoptager til optagelse.
o Skift til en kompatibel ekstern indgang.
e Indszet en DVD-R eller et videoband.

4  Gor enheden klar til afspilning.

e Saet ,VIDEO OUTPUT i ,COMMON* til billedformatet (,4:3" eller
,16:9%) af det tilkoblede tv.

,VIDEOUDGANG" (= side. 102)

5 Begynd optagelsen.
e Start afspilning pa apparatet, og tryk pa optage-knappen pa
optageren.
LAfspilning af videoer” (x= side. 52)
e Stop optagelsen, nar afspilningen er feerdig.
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Kopiering

Overspilning af filer til et VHS-band med en
videobandoptager

Du kan dubbe videoer i standardkvalitet ved at koble til en
videobandoptager.

e Se ogsa tv'ets og videobandoptagerens brugervejledning.

1 Tilslut til en dvd- eller videobandoptager.

m Gul Videoindgang
Til AV-stik -lk]il':d]}j__@ Videoindgang
Vi
s J=>——3&) Lydindgang (V)
AV-kabel Red _ )
(medfelger) wa{=——33 Lydindgang (H)

Lysnetadapter
Til stikkontakten
(110V til 240V)

Dvd-/videcbandoptager

Til DC-stik

[1] Forbind med det medfelgende AV-kabel.

[2] Forbind lysnetadapteren til enheden.
e Dette apparat bliver automatisk teendt nar AC-adapteren tilkobles.
e Sorg for at bruge den medfelgende JVC lysnetadapter.

2 Tryk = for at veelge afspilningstilstanden.
|§‘ Wil 0 RN ()

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

3 Klarger tv/videobandoptager til optagelse.
o Skift til en kompatibel ekstern indgang.
e Indszet et videoband.

4 Gor enheden Klar til afspilning.

e Seet ,VIDEO OUTPUT“i,COMMON* til billedformatet (,4:3“ eller
,16:9%) af det tilkoblede tv.

,VIDEOUDGANG" (== side. 102)

5 Begynd optagelsen.
e Start afspilning pa apparatet, og tryk pa optage-knappen pa
optageren.
+Afspilning af videoer" (e= side. 52)
e Stop optagelsen, nar afspilningen er feerdig.
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Kopiering

Kopiering af filer til et SD-kort (GZ-HM650/
GZ-HM655)

Du kan kopiere videoer og stillbilleder fra den indbyggede hukommelse til et
SD-kort.

Kopiering af stillbilleder til kort gor det nemt at tage dem med ned i foto-
butikken for at f& dem udskrevet (fremkaldelse).

FORSIGTIG :
e Sorg for, at der er nok plads tilbage pa det endelige medie.
e Videoer pa SD-kortet kan ikke kopieres til den indbyggede hukommelse. 7 Tryk ,YES“

COPY VIDEO

COPY QUANTITY:0030
START COPY?

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

T ) (SO |R‘ e Kopiering starter.
LA. e Efter kopieringen, tryk pa ,,OK“.

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

® Tryk [®]for at vende tilbage til optagelsestilstanden.
e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3 Tryk ,MENU"“

e v kommer til syne pa de valgte filer.
For at fijerne v fra en fil, tryk pa filen igen.
e Tryk pa ,SEL ALL" for at veelge alle filer.
e Tryk pa ,REL ALL“ for at udlese alle valg.
o SETbliver deaktiveret, nar der ikke vaelges nogen fil.

6 Tryk,SET"
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Flytte filer til et SD-kort (GZ-HM650/GZ-
HM®655)

Du kan flytte videoer og stillbilleder fra den indbyggede hukommelse til et
SD-kort.

Filer der flyttes, bliver slettet fra den indbyggede hukommelse.

Flytning af stillbilleder til SD-kort gor det nemt at tage dem med ned i foto-
butikken for at fa dem udskrevet (fremkaldelse).

FORSIGTIG :
e Sorg for, at der er nok plads tilbage pa det endelige medie.
e Videoer pa SD-kortet kan ikke flyttes til den indbyggede hukommelse.

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

® Tryk [®]for at vende tilbage til optagelsestilstanden.
e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3 Tryk ,MENU“

5 Tryk pa de filer, der skal flyttes.

e v kommer til syne pa de valgte filer.
For at fijerne v fra en fil, tryk pa filen igen.
e Tryk pa ,SEL ALL" for at veelge alle filer.
e Tryk pa ,REL ALL“ for at udlese alle valg.
o  SET*bliver deaktiveret, nar der ikke vaelges nogen fil.

6 Tryk,SET"
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7 Tryk,YES®
MOVE VIDEO

MOVE QUANTITY:0030
START MOVING?

e Flytningen af filer starter.
o Efter flytningen, tryk pa ,OK*.
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Kopiering til Windows PC

Du kan kopiere filer til en computer vha. den medfglgende software.
Dvd’er kan ogsa skabes ved hjeelp af computerens dvd-drev.
Hvis den medfglgende software ikke er installeret, bliver enheden genkendt som et eksternt lagermedie, nar det forbindes.

BEMZAERK :
e For at kunne optage til cd’er, eller et dvd eller Blu-ray-drev skal den anvendte computer have et dvd-drev, der kan breende dvd’er.
e Stillbilleder kan ikke optages pa diske med den medfelgende software.

Problemer med at anvende den medfalgende software Everio MediaBrowser 3

Kontakt kundeservicecenteret nedenfor.
e Pixela Bruger Support Center

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (gratis)
Europa (Storbritannien, Tyskland, Frankrig og Spanien)
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +800-1532-4865 (gratis)
Andre lande i Europa

(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerne) (Engelsk): +63-2-438-0090

Kina (Kinesisk): 10800-163-0014 (gratis)

Hjemmeside http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

e For detaljer om hvordan man uploader til YouTube eller overforer filer til iTunes, se ,MediaBrowser Help“ i ,Help“Everio MediaBrowser 3menuen.

Help(H)
MediaBrowser Help(H) F1

Check the latest version online
Click for Latest Product Infe
WVersion infold)

Kontrol af systemkrav (vejledning)
Hojreklik pa ,Computer” (eller ,Denne Computer) i ,Start‘-menuen og veelg ,Egenskaber* for at kontrollere de felgende elementer.

Windows Vista/Windows 7
e Se betjeningsinstruktionerne i animationen i den Detaljeret brugervejledning.

Windows XP
e Se betjeningsinstruktionerne i animationen i den Detaljeret brugervejledning.

Windows Vista/Windows 7 Windows XP
Operativsystem Windows Vista 32/64-bit Windows XP
Home Basic eller Home Premium Home Edition eller Professional
(kun forud installerede versioner)Service Pack 2 (kun forud installerede versioner)Service Pack 3

Windows 7 32/64-bit
Home Premium
(kun forud installerede versioner)

CPU Intel Core Duo CPU mindst 1,66 GHz eller derover Intel Core Duo CPU mindst 1,66 GHz eller derover
(Intel Core 2 Duo, CPU mindst 2,13 GHz eller derover (Intel Core 2 Duo, CPU mindst 2,13 GHz eller derover
anbefales) anbefales)

RAM Mindst 2 GB Mindst 1 GB

Redigering af video Intel Core i7, CPU 2,53 GHz eller hgjere anbefales Intel Core i7, CPU 2,53 GHz eller hgjere anbefales

Il Andre krav

Display: 1024x768 pixels eller over (1280x1024 pixels eller over anbefales)
Grafisk: Intel G965 eller derover anbefales

BEMZAERK :
e Der eringen garanti for at den medfelgende software fungerer, hvis din computer ikke overholder ovennavnte systemkrav.
e For yderligere oplysninger, kontakt til pc-producent.

Installering af den medfolgende software (Indbygget)
Du kan vise de optagede billeder i kalenderformat og udfere simpel redigering med den medfelgende software.
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Forberedelser
Forbind dette apparat til en computer med et USB-kabel.

1 Abn LCD-skaermen.

2 Forbind USB-kablet og lysnetadapteren.

Lysnetadapter
Til stikkontakten
(110 V 1il 240 V)

USB-kabel
(medfelger)

Op————{N

[1] Forbind med det medfelgende USB-kabel.

(2] Forbind lysnetadapteren til enheden.
e Dette apparat bliver automatisk teendt nar AC-adapteren tilkobles.
e Sorg for at bruge den medfelgende JVC lysnetadapter.

(3] ,SELECT DEVICE“-menuen kommer til syne.

3 Tryk ,CONNECT TO PC*.

A  SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

_ CONNECT TO PC | El

4 Tryk ,PLAYBACK ON PC*.

[(ml CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.

e Everio Software Setup® kommer til syne pa computeren.
De folgende handlinger skal udfgres pa computeren.

BEMZAERK :
e Hvis ,Everio Software Setup“ ikke kommer til syne, dobbeltklik ,,JVCCAM_APP*i,Denne Computer, og dobbeltklik derefter ,install.exe”.
e Hvis dialogboksen AutoPlay kommer til syne, veelg ,Abn mappen med de onskede filer* og klik ,OK*. Klik derefter pa ,install.exe” i mappen.

Installationsprocedure

B Windows Vista/Windows 7
e Se betjeningsinstruktionerne i animationen i den Detaljeret brugervejledning.

Hl Windows XP
e Se betjeningsinstruktionerne i animationen i den Detaljeret brugervejledning.
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Sikkerhedskopiering af alle filer

Kontrollér at der er tilstreekkelig ledig plads pa computerens harddisk (HDD)
for sikkerhedskopieringen pabegyndes.

1 Abn LCD-skeermen.

2 Forbind USB-kablet og lysnetadapteren.

2

Lysnetadapter
Til stikkontakten
(110V 1il 240 V)

USB-kabel
(medfolger)

1
Forbind med det medfalgende USB-kabel.
[2] Forbind lysnetadapteren til enheden.
e Dette apparat bliver automatisk teendt nar AC-adapteren tilkobles.
e Sorg for at bruge den medfelgende JVC lysnetadapter.
[3] ,SELECT DEVICE*“-menuen kommer til syne.

3 Tryk ,CONNECT TO PC*.

7y  SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

[ConnECTTOPC | E]

4  Tryk ,BACK UP“.

)l CONNECT TO PC

BACKUP

® Tryk X for at g& ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skeerm.
e Den medfelgende software Everio MediaBrowser 3 starter pa

computeren.
De felgende handlinger skal udferes pa computeren.

5 Veelg lydstyrke.

P

I
Klik pa ,Next"

Klik pa ,All volume in camcorder”

6 Start sikkerhedskopiering.
Gem til (pc)

o Sikkerhedskopiering starter.

7 Nar sikkerhedskopieringen er gennemfert, klik ,OK*.

e

Everio MediaBrowser 3 723 |

{ﬁ' Finiched successfully,

oK
/
Klik p&
BEMZ/ERK :

e Indsaet SD-kortet, videoer og stillbilleder er lagret pa, i enheden, inden
sikkerhedskopieringen gennemfores.

e Hvis du oplever problemer med den medfelgende software Everio
MediaBrowser 3, bedes du kontakte ,Pixela Bruger supportcentret".

USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (gratis)
Europa (Storbritannien, Tyskland, Frankrig og Spanien)
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +800-1532-4865 (gratis)
Andre lande i Europa

(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerne) (Engelsk): +63-2-438-0090

Kina (Kinesisk): 10800-163-0014 (gratis)

Telefon

Hjemmeside | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

e Slet ugnskede videoer for sikkerhedskopiering.
Det tager tid at sikkerhedskopiere mange videoer.

LSletning af ugnskede filer* (i= side. 59)

Frakobling af enheden fra computeren

1 Kiik ,Sikker fiernelse af hardware og udskubning af medier*.

Sikker fjernelse af hardware g udskubning af medier

2 Kilik ,Safely Remove USB Mass Storage Device*.
3 (For Windows Vista) Klik ,OK*.
4 Tag USB-kablet ud og luk LCD-skeermen.
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Organisering af filer Brugerliste Miniaturebilleder
Nar filerne er sikkerhedskopieret, kan du organisere dem ved at give dem
etiketter som ,Familietur” eller ,Sportsstaevne”.

Dette er brugbart ikke kun til at oprette dvd’er, men ogsa til at gennemse filer.

=oE=
o

1 Dobbeltklik pa Everio MediaBrowser 3-ikonet.

e Det medfelgende software starter.
]
|

= 1] i ] 1
LA T I
Mera bwera

FMedinden...  Medis 3o, .

Skeln mellem video og stillbillede
e Dukan veelgefilervia,,VAELG"-menuenioverste hgjre hjorne af skeermen.
e Kontrollér video/stillbillede-ikonet i averste hgjre hjorne af

2 Favist den maned, du vil organisere filer for.

miniaturebilledet.

a2
3 ) L] ]
Indspilningsmaned
3 Opret en brugerliste.
Indspilningsdato Stillbillede
===
a7 BEMZ/ERK :
. ™ w - e Hvis du oplever problemer med den medfelgende software Everio
‘ MediaBrowser 3, bedes du kontakte ,Pixela Bruger supportcentret”.
; - ¥ Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (gratis)
Europa (Storbritannien, Tyskland, Frankrig og Spanien)
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +800-1532-4865 (gratis)
: 5 = ‘ Andre lande i Europa
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +44-1489-564-764
e Asien (Filippinerne) (Engelsk): +63-2-438-0090
= -A S wm B\ D Kina (Kinesisk): 10800-163-0014 (gratis)
‘ (1) Skriv navnet pa den nye Hjemmeside | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
brugerliste
List Mame ’ ==
Enter Listname
0oo0 |

(2) Klik pa
e En ny brugerliste tilfgjes til biblioteket over brugerlister.

4 Kiik pa indspilningsdagen.

e Med miniaturebilleder vises det, hvilke filer der blev optaget den dag.

Indspilningsdato

Bl o || B2

5 Tilfgj filer til den oprettede brugerliste.
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Optagelse af videoer til dvd e Hvis du oplever problemer med den medfglgende software Everio
MediaBrowser 3, bedes du kontakte ,Pixela Bruger supportcentret®.

Kopier de seneste filer, der er organiseret via brugerlisten, til dvd’er.

1 Indseet en ny cd i computerens DVD eller Blu-ray-drev. Telefon

2 Veelg den gnskede brugerliste.

=
e b -

USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (gratis)
Europa (Storbritannien, Tyskland, Frankrig og Spanien)
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +800-1532-4865 (gratis)
Andre lande i Europa

(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerne) (Engelsk): +63-2-438-0090

Kina (Kinesisk): 10800-163-0014 (gratis)

Hjemmeside

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

= G wer B2

3 Veelg de filer, der skal kopieres til disken i reekkefalge.

=

e Klik pa ,Settings” for at vaelge disktype.
Billedkvaliteten er indstillet pa standard, nar der veelges dvd-video.

e Klik pa ,Select all“ for at veelge alle de viste filer.
e Klik ,Next“ efter at have valgt filer.

4 Indstil titlen pa den gverste menu af disken.

=Ce

Step2 AVEHD: Confirm

2135tk bign-m-g.

o Klik pa ,Settings” for at veelge menuens baggrund.
e Efter indstillingen, klik pa ,Start".

5 Nar kopieringen er feerdig, klik pa ,,OK*.

BEMZERK :

e Disse typer dvd’er kan bruges med den medfelgende software Everio
MediaBrowser 3.
DVD-R
DVD-R DL
DVD-RW
DVD+R
DVD+R DL
DVD+RW

e Everio MediaBrowser 3 stotter 2 diskformater: DVD-video og AVCHD.

e Brug Everio MediaBrowser 3-afspilleren til at afspille en AVCHD-disk.Se
hjeelpefilen til det medfelgende Everio MediaBrowser 3 software for
information om betjening.

e For at se hjeelpefilen for Everio MediaBrowser 3, veelg ,Help“ fra Everio
MediaBrowser 3’s menulinjen eller tryk F1 pa tastaturet.
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e Ovenstaende handlinger pa computeren kan variere efter hvilket system,

Sikkerhedskopiering af filer uden brug af den medfolgende
der bruges.

software
Kopier filerne til en computer ved hjeelp af den falgende metode.

1 Abn LCD-skaermen.

2 Forbind USB-kablet og lysnetadapteren.

2

Lysnetadapter
Til stikkontakten
(110 V 1il 240 V)

USB-kabel
(medfalger)

]
[1] Forbind med det medfelgende USB-kabel.
(2] Forbind lysnetadapteren til enheden.
e Dette apparat bliver automatisk teendt nar AC-adapteren tilkobles.
e Sorg for at bruge den medfelgende JVC lysnetadapter.
(3] ,SELECT DEVICE“menuen kommer til syne.

3 Tryk,,CONNECT TO PC*.

7y  SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

4 Tryk ,PLAYBACK ON PC*.

[l CONNECTTOPC

PLAYBACK ON PC

M (-
» S ©

® Tryk X for at g& ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.
o Luk Everio MediaBrowser 3 programmet, hvis det starter.
e De folgende handlinger skal udfgres pa computeren.
5 Velg,Computer (Windows Vista) / ,Denne Computer* (Windows XP) /

»Ccomputer‘ (Windows 7) fra ,Start* menuen, og klik derefter pa
~JVCCAM_MEM*eller ,JVCCAM_SD* ikonet.

o Abn mappen med de onskede filer.
LLister over filer og mapper* (e= side. 75)
e . JVCCAM_MEM* er kun relevant for GZ-HM650/GZ-HM655.

6 Kopier filerne til en mappe pa computeren (skrivebord, osv.).

FORSIGTIG :

o Nar mapper eller filer bliver slettet/flyttet/omdebt pa computeren, kan de
ikke afspilles pa enheden laengere.

BEMZERK :

e For at redigere / vise filerne, brug den software, der understetter AVCHD
(video) / JPEG (stillbillede)-filer.
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Frakobling af enheden fra computeren

1 Klik ,Sikker fiernelse af hardware og udskubning af medier”.

Sikker fjernelse af hardware og udskubning af redier

2 Klik ,Safely Remove USB Mass Storage Device*.
3 (For Windows Vista) Klik ,OK*.
4 Tag USB-kablet ud og luk LCD-skaermen.

Lister over filer og mapper

Mapper og filer oprettes i den indbyggede hukommelse og pa SD-kortet som

vist nedenfor.
De bliver kun oprettet, nar det er nedvendigt.
[JVCCAM_MEM: =01

[JVGCAM_SD]
4o

FORSIGTIG :

o Nar mapper eller filer bliver slettet/flyttet/omdebt pa computeren, kan de
ikke afspilles pa enheden leengere.

Kopiering til Mac-computer
Kopier filerne til en Mac computer ved hjeelp af den felgende metode.

1 Abn LCD-skeermen.

2 Forbind USB-kablet og lysnetadapteren.

2

Lysnetadapter
Til stikkontakten
(110 V 1l 240 V)

USB-kabel
usB (medfelger) use

q D:‘_‘:GD]
1
[1] Forbind med det medfelgende USB-kabel.
(2] Forbind lysnetadapteren til enheden.
e Dette apparat bliver automatisk teendt nar AC-adapteren tilkobles.
e Sorg for at bruge den medfolgende JVC lysnetadapter.
(3] ,SELECT DEVICE“-menuen kommer til syne.

3 Tryk ,CONNECT TO PC*.

7y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

| CONNECT TO PC \ PN |

4 Tryk ,PLAYBACK ON PC*.

=l CONNECTTOPC

PLAYBACK ON PC

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skeaerm.
e Luk Everio MediaBrowser 3 programmet, hvis det starter.
e De folgende handlinger skal udferes pa computeren.
5 Kiik pa et af ikonerne ,JVCCAM_MEM* eller ,JVCCAM_SD* pa
skrivebordet.

e Mappen abnes.
e  JVCCAM_MEM* er kun relevant for GZ-HM650/GZ-HM655.

é Kiik pa ikonet med kolonnevisning.

Ikonet kolonnevisning

ann [SL1- 08 —
oy K| © JENECNE S g ]

| I

e Abn mappen med de gnskede filer.
LLister over filer og mapper (1= side. 75)

7 Kopier filerne til en mappe pa computeren (skrivebord, osv.).
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Filer der skal kopieres

ann CapAcoaz —
alr s = m @ G-
T

e w3
B i

Bt

FORSIGTIG :

e Nar mapper eller filer bliver slettet/flyttet/omdebt pa computeren, kan de
ikke afspilles pa enheden laengere.

o MTS-filer, som er kopieret til en Mac-computer kan ikke importeres til
iMovie.
For at bruge MTS-filer med iMovie, skal du importere filerne ved hjeelp af
iMovie.

BEMZERK :

e For at redigere / vise filerne, brug den software, der understetter AVCHD
(video) / JPEG (stillbillede)-filer.

e Nar enheden er fiernet fra pc’en, sa treek ikonet ,,JVCCAM_MEM® eller
~JVCCAM_SD* pa skrivebordet over i papirkurven.

iMovie og iPhoto

Du kan importere filer fra denne enhed til en computer med Apple’s iMovie

‘08, ‘09, ‘11 (video) eller iPhoto (stillbillede image).

For at kontrollere systemkravene, veelg ,,Om denne Mac* fra Apple-menuen.

Du kan finde ud af operativsystemversionen, processor og maengden af

hukommelse.

e For de seneste oplysninger om iMovie eller iPhoto, se Apple-websitet.

e Foren naermere beskrivelse om hvordan du anvender iMovie eller iPhoto,
se den respektive softwares hjeelpefil.

e Der er ingen garanti for, at funktionerne vil virke med alle
computeromgivelser.
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Menuindstillinger

Anvendelse af menuen

Dette apparat indeholder tre menutyper.

e Hovedmenu - En menu, som indeholder alle de elementer, som er
specifikke til optagelse af videoer, stillbilleder, tilstande til afspilning af
videoer og stillbilleder.

® £ (COMMON) menu i hovedmenuen - En menu, som indeholder alle de
elementer, som er specifikke til optagelse af videoer, stillbilleder, tilstande
til afspilning af videoer og stillbilleder.

® S (genve;j til ansigt) menu - En menu, som opfanger ansigtsrelaterede
funktioner i hovedmenuen, enten i indspilningstilstanden video- eller
stillbillede.

Anvendelse af den grundlezeggende menu

Du kan konfigurere grundleeggende indstillingselementer, uanset hvilken
tilstand der bruges i den grundlaeggende menu.

1 Tryk ,MENU*.
e Menuen ser anderledes ud i forskellige tilstande.

S| b

[T LT ) [50){m |R‘

i.A.

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

2 Tryk 3
ﬁ PN EEE NI

P . W

3 Tryk pa den gnskede indstilling.

-ﬁ- COMMON

CLOCK ADJUST |

BEMZAERK :

e Sadan forlades skaermen

Tryk ,X* (afslut).

e For at returnere til den foregdende skaerm
Tryk , 5" (retur).

e Sadan vises hjaelpefilen

Tryk ,?“ (hjeelp) og tryk pa elementet.

Anvendelse af hovedmenuen
Du kan konfigurere de forskellige indstillinger med menuen.

1 Tryk ,MENU*“
e Menuen ser anderledes ud i forskellige tilstande.

0:00:00 [0:54]

| MENU |

2 Tryk pa den gnskede menu.

a VIDEO

SCENE SELECT

3 Tryk pa den enskede indstilling.

SCENE SELECT
OFF

B3 NIGHTALIVE

[®] SPOTLIGHT

BEMAERK :
e Sadan forlades skaermen

Tryk ,X“ (afslut).

e For at returnere til den foregadende skaerm
Tryk , " (retur).

e Sadan vises hjeelpefilen

Tryk ,?“ (hjeelp) og tryk pa elementet.
Det er muligt, at der ikke forefindes hjeelpefiler for visse punkter.

Betjening af ansigtets genvejsmenu

Du kan konfigurere de forskellige indstillinger for ansigtsrelaterede
funktioner i enten indspilningstilstanden for video eller stillbillede med med
genvejsmenuen til ansigt.

1 Tryk pa,S“iindspilningstilstanden for video eller stillbillede.
S| o

ImEEE W )

0:00:00 [0:54]

| MENU |

2 Tryk pa den gnskede menu og indstilling.
e Genvejsmenu til ansigt under indspilningstilstand for video

S

SMILE SHOT

SMILE%/NAME DISPLAY

ANIMATION EFFECT
FACE SUB-WINDOW

e Genvejsmenu til ansigt under indspilningstilstand for stillbillede
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S

SMILE SHOT

SMILE®%/NAME DISPLAY

FACE DETECT SELF-TMR &3y

BEMZERK :
e Sadan forlades skaermen

Tryk ,X“ (afslut).

e Sadan vises hjeelpefilen

Tryk ,?“ (hjeelp) og tryk pa elementet.
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Hovedmenu for videoptagelse

Du kan justere flere indstillinger, som lysstyrke og hvidbalance, sa de passer til motivet eller formalet. Du kan ogsa aendre indstillinger som billedkvalitet og

lys.
1 Veelg videotilstand.

2 Tryk [®] for at veelge optagetilstanden.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3 Tryk ,MENU"“

WEEER N W =

0:00:00 [0:54]

| ME!

Indstilling

Detaljer

SCENE SELECT

Der kan veelges indstillinger, som passer indspilningsforholdene.
~Scenevalg” (i side. 31)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

FOCUS

Fokus kan justeres manuelt.
sManuel justering af fokus” (x= side. 32)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

BRIGHTNESS ADJUST

Justerer skaermens overordnede lysstyrke.
w~Justering af lysstyrke® (e side. 33)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

WHITE BALANCE

Justerer farverne i forhold til lyskilden.
sIndstilling af hvidbalancen (x= side. 33)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

BACKLIGHT COMP.

Korrigerer billedet, nar motivet er markt pga. baglys.
LIndstilling af baglyskompensation” (z= side. 34)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

TELE MACRO

Muligger neerbilleder via tele-siden (T) af zoom-knappen.
~Optagelse af naerbilleder” (z= side. 35)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Justerer automatisk fokus og lysstyrke, baseret pa personens ansigt eller det valgte omrade.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)“ (i= side. 41)

LIGHT Teend/sluk lyset.
,LYS (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 81)

DIS Kameraets rystelser under optagelsen kan reduceret effektivt.
~Reduktion af kamerarystelser (i side. 44)

GAIN UP Far motivet til at fremsta oplyst, nar der optages i merke omgivelser.
,GOR LYSERE" (1= side. 81)

WIND CUT Reducerer vindstgj.

,VINDREDUKTION* (k= side. 82)
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ANIMATION EFFECT

Optager videoer eller stillbilleder med specielle effekter.
~Skabe animerede effekter (ANIMATION EFFECT)“ (v= side. 36)

TIME-LAPSE RECORDING

Gor det muligt at fa eendringer i en scene, der langsomt finder sted over en lang periode, til at blive vistinden
for et kort tidsrum ved at tage billeder af det med et bestemt tidsinterval.
sntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)" (s= side. 45)

AUTO REC

Denne funktion ger det muligt for enheden at optage automatisk ved at registrere andringer i motivets
beveegelser (lysstyrke) inden for den rade ramme, der vises pa LCD-skaermen.
L+Automatisk optagelse ved bevaegelse (AUTO OPT)* (x= side. 46)

FACE SUB-WINDOW

Forstarrer og viser et registreret ansigt i et undervindue.
,Optage mens der vises en forsterret visning af et valgt ansigt (FACE SUB-WINDOW)“ (= side. 43)

SMILE SHOT

Fanger automatisk et stillbillede nar det detekterer et smil.
L+Automatisk indfangning af smil (SMILE SHOT)“ (1= side. 42)

SMILE%/NAME DISPLAY

Indstiller den genstand, der skal vises ved pavisning af ansigter.
LIndstilling af SMIL%/VISNING AF NAVN® (x= side. 38)

FACE REGISTRATION

Registrerer de personers ansigter, som ofte bliver optaget med dette apparat.
+Registrering af personlige oplysninger om en persons ansigt“ (&= side. 37)

VIDEO QUALITY Indstiller videokvaliteten.
,VIDEOKVALITET" (s= side. 83)
ZOOM Indstiller den maksimale zoom.

,ZOOM* (= side. 84)

SEAMLESS RECORDING

Kontinuerlig optagelse pa SD-kortet uden at stoppe nar den tilbagevaerende plads pa den indbyggede
hukommelse eller port A Igber tor.
+SAMMENHAENGENDE OPTAGELSE® (== side. 84)

x.v.Color

Fanger de eegte farver.
(Brug et x.v. farvekompatibelt tv for afspilning.)
wX.v.Color” (1= side. 85)

USER BUTTON SETTING

Anviser en funktion, som anvendes ofte til USER-knappen.
LIndstilling af BRUGER-knap*“ (1= side. 49)

SCENEVALG

Der kan veelges indstillinger, som passer indspilningsforholdene.

Anvendelsesdetaljer
L~Scenevalg” (z= side. 31)

FOKUS

Fokus kan justeres manuelt.
Anvendelsesdetaljer
+Manuel justering af fokus® (= side. 32)

JUSTERING AF LYSSTYRKE

Justerer skaermens overordnede lysstyrke.

Anvendelsesdetaljer
wJustering af lysstyrke® (1= side. 33)

HVIDBALANCE

Justerer farverne i forhold til lyskilden.
Anvendelsesdetaljer
LIndstilling af hvidbalancen” (z= side. 33)
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BAGLYSKOMPENSATION

Korrigerer billedet, nar motivet er merkt pga. baglys.
Anvendelsesdetaljer
LIndstilling af baglyskompensation® (== side. 34)

TELE MAKRO

Muligger neerbilleder via tele-siden (T) af zoom-knappen.
Anvendelsesdetaljer
+Optagelse af naerbilleder” (x= side. 35)

BERORINGSPRIORITET AE/AF

Justerer automatisk fokus og lysstyrke, baseret pa personens ansigt eller
det valgte omrade.

Anvendelsesdetaljer

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)“ (1= side. 41)
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LYS (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655) GOR LYSERE
Teend/sluk lyset. Far motivet til at fremsta oplyst, nar der optages i marke omgivelser.
Indstilling Detaljer Indstilling Detaljer
OFF Lyser ikke. OFF Deaktiverer funktionen.
AUTO Lyser automatisk op, nar omgivelserne er marke. ON Gor elektrisk scenen lysere, nar det er markt.
ON Lyser op hele tiden. AUTO SLOW- Gor automatisk scenen lysere, nar det er markt.
SHUTTER
Visning af punktet BEM/ERK :

e Selvom ,AUTO SLOW-SHUTTER* ger scenen endnu lysere end ,AGC*,
kan motivets bevaegelser komme til at se unaturlige ud.

e Indstillinger for stillbilleder kan udferes hver for sig.
,GOR LYSERE (stillbillede)” (1= side. 88)

1 Veelg videotilstand.

Visning af punktet

1 Veelg videotilstand.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.
3  Tryk ,MENU*.

T (W) [0 |R‘
iA.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

0:00:00 [0:54] 3 Tryk ,MENU*".

‘ MENU | TN NEN W

4 Tryk LIGHT"
v VIDEO
)
o [—]|

0:00:00 [0:54]

| MENU |

¥ [es———

»m VIDEO

GAIN UP

DIS

Kameraets rystelser under optagelsen kan reduceret effektivt.
Anvendelsesdetaljer
»Reduktion af kamerarystelser” (== side. 44)
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Anvendelsesdetaljer
VINDREDUKTION LJAutomatisk optagelse ved beveegelse (AUTO OPT)“ (1= side. 46)

Reducerer vindstg;.

Indstilling Detaljer ANSIGT SUB-VINDUE
Forstarrer og viser et registreret ansigt i et undervindue.
OFF Deaktiverer funktionen. Anvendelsesdetaljer
,Optage mens der vises en forstarret visning af et valgt ansigt (FACE SUB-
ON Aktiverer funktionen. WINDOW)* (5= side. 43)
Visning af punktet SMILE SHOT (ansigtsbillede)
] ] Fanger automatisk et stillbillede nér det detekterer et smil.
1 Veelg videotilstand. Anvendelsesdetaljer

+Automatisk indfangning af smil (SMILE SHOT)" (== side. 42)

SMIL%/VISNING AF NAVN

Indstiller den genstand, der skal vises ved pavisning af ansigter.
Anvendelsesdetaljer
Jndstilling af SMIL%/VISNING AF NAVN* (1= side. 38)

REGISTRERING AF ANSIGT

Registrerer de personers ansigter, som ofte bliver optaget med dette
apparat.

Anvendelsesdetaljer

+Registrering af personlige oplysninger om en persons

ansigt® (== side. 37)

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.
3 Tryk,MENU*.

EEER ) ED

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

4 Tryk ,WIND CUT*.

s VIDEO

[A] (wessem m

n/m WIND CUT OFF

ANIMERINGSEFFEKT

Optager videoer eller stillbilleder med specielle effekter.
Anvendelsesdetaljer
~Skabe animerede effekter (ANIMATION EFFECT)" (= side. 36)

TIDSFORSKUDT OPTAGELSE

Gor det muligt at fa aendringer i en scene, der langsomt finder sted over en
lang periode, til at blive vist inden for et kort tidsrum ved at tage billeder af
det med et bestemt tidsinterval.

Dette er brugbart, nar man skal lave observationer, som néar en blomsterknop
abnes.

Anvendelsesdetaljer

sntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)" (1= side. 45)

AUTO OPT

Starter/stopper automatisk indspilningsfunktionen ved at registrere
aendringer i motivets bevaegelser (lysstyrke) inden for den rade ramme, der
vises pa LCD-skeermen.
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VIDEOKVALITET
Indstiller videokvaliteten.

Indstilling Detaljer
UXP Muligger indspilning i bedste billedkvalitet.

e Geelder kun for Blu-ray-diske. Videoer, som er
optaget i HD-kvalitet kan ikke gemmes pa
dvd’er.

XP Muligger indspilning i hgj billedkvalitet.

SP Muligger optagelse i standardkvalitet.

EP Muligger lange indspilninger.

SSw Gor det muligt at optage i standard-definition

(16:9).

SEW Gor det muligt at optage i standard-definition (16:9)
med en lavere bithastighed end ,SSW*.

BEMZAERK :

e Indstil til ,UXP*“- eller ,XP“tilstand, nar der optages scener med hurtige
beveaegelser eller scener med ekstreme aendringer i lysstyrken for atundga
stoj.

e Brug et eksternt Blu-ray-drev til at gemme videoer, som er indspillet i
LUXP*“tilstand.

e Du kan eendre den gnskede ,VIDEO QUALITY" ved at trykke pa den fra
visningen af den resterende optagelsestid.

e ,SSW*“og,SEW* er ikke tilgeengelig nar ,FACE SUB-WINDOW*, ,LIGHT*
, eller ,x.v.Color” er indstillet.

Visning af punktet

1 Veelg videotilstand.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.
3 Tryk ,MENU*“.

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

4 Tryk ,VIDEO QUALITY*

i VIDEO
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ZOOM SAMMENHZAENGENDE OPTAGELSE
Indstiller den maksimale zoom. Kontinuerlig optagelse pa SD-kortet uden at stoppe nér den tilbageveerende
plads pa den indbyggede hukommelse eller port A Igber tor.
Indstilling Detaljer
Indstilling Detaljer
40x/OPTICAL Muligger zoom op til 40x.
OFF Skifter ikke indspilningsmedie automatisk.
70x/DYNAMIC Muligger zoom op til 70x.
ON Skifter indspilningsmedie automatisk.
80x/DIGITAL Muligger zoom op til 80x.
200x/DIGITAL Muligger zoom op til 200x. BEM/ERK : . . . .
e Sammenhaengende optagelse kan ikke udfares, hvis der ikke er nok ledig
BEM/ERK : plads pa SD-kortet. . y . o
. . ) ) ) e Den sammenhaengende optagelses indstilling skifter automatisk til ,,OFF*
° yiggt;r}?n bruger digital zoom, bliver billedet kornet, da det bliver forstorret nar den sammenhzengende optagelse er feerdig.

e For at starte sammenhgengende optagelse igen efter den forrige session
er gennemfort, skal de sammenheaengende videoer kombineres, eller de
kombinerede oplysninger om de sammenhzengende videoer skal slettes.

+Kombinerer videoer, som er optaget med sammenhangende

1 Veelg videotilstand. optagelse” (1= side. 62)

Visning af punktet

Visning af punktet

1 Veelg videotilstand.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.
3  Tryk ,MENU*

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.
3 Tryk ,MENU*.
inEEERm

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

4 Tryk ,ZOOM".
s VIDEO

A S

u/m

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

4 Tryk ,SEAMLESS RECORDING*.
a8 VIDEO
.
o (]

[remmmmm ]
SEAMLESS RECORDING .
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x.v.Color

Fanger de eegte farver.
(Brug et x.v. farvekompatibelt tv for afspilning.)

Indstilling Detaljer

OFF Fanger farver med den samme standard som tv-
udsendelser.

ON Fanger de aegte farver. (for tv’er som understotter
x.v.Color)

Visning af punktet

1 Veelg videotilstand.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.
3 Tryk ,MENU*“.

R ) SO |E
1A,

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

4 Tryk x.v.Color".
wal VIDEO

x.v.Color |
- ——

INDSTILLING AF BRUGERKNAP

Anviser en funktion, som anvendes ofte til USER-knappen.
Anvendelsesdetaljer
LIndstilling af BRUGER-knap*“ (== side. 49)

85



Menuindstillinger

Hovedmenu for optagelse af stillbillede

Du kan justere flere indstillinger, som lysstyrke og hvidbalance, sa de passer til motivet eller formalet. Du kan ogsa aendre indstillinger som billedkvalitet og
lys.

1 Veelg stillbillede-tilstand.

2 Tryk [®] for at veelge optagetilstanden.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3 Tryk ,MENU“

(& 1 1920 "

[6630]

[ mEnu

Indstilling Detaljer

SCENE SELECT Der kan veelges indstillinger, som passer indspilningsforholdene.
L~Scenevalg” (e side. 31)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

FOCUS Fokus kan justeres manuelt.
sManuel justering af fokus” (== side. 32)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

BRIGHTNESS ADJUST Justerer skaermens overordnede lysstyrke.
wJustering af lysstyrke” (s side. 33)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

WHITE BALANCE Justerer farverne i forhold til lyskilden.
LIndstilling af hvidbalancen” (1= side. 33)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

BACKLIGHT COMP. Korrigerer billedet, nér motivet er markt pga. baglys.
LIndstilling af baglyskompensation® (== side. 34)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

TELE MACRO Muligger neerbilleder via tele-siden (T) af zoom-knappen.
LOptagelse af naerbilleder” (z= side. 35)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

TOUCH PRIORITY AE/AF Justerer automatisk fokus og lysstyrke, baseret pa personens ansigt eller det valgte omrade.
»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)“ (z= side. 41)

LIGHT Teend/sluk lyset.
,LYS (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655)“ (1= side. 88)

SELF-TIMER Brug denne, nar der tages et gruppebillede.
~Sadan tages gruppebilleder (Selvudlgser)” (1= side. 47)

GAIN UP Far motivet til at fremsta oplyst, nar der optages i morke omgivelser.
,GOR LYSERE" (== side. 88)

AUTO REC Gor det muligt for enheden at optage stillbilleder automatisk ved at registrere aendringer i lysstyrken inden
for den rode ramme, der vises pa LCD-skaermen.
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L+Automatisk optagelse ved bevaegelse (AUTO OPT)" (x= side. 46)

SHUTTER MODE Indstillingerne for kontinuerlig optagelse kan justeres.
+LUKKERINDSTILLING* (1= side. 88)
SMILE SHOT Fanger automatisk et stillbillede nar det detekterer et smil.

LAutomatisk indfangning af smil (SMILE SHOT)“ (x= side. 42)

SMILE%/NAME DISPLAY

Indstiller den genstand, der skal vises ved pavisning af ansigter.
LIndstilling af SMIL%/VISNING AF NAVN“ (x= side. 38)

FACE REGISTRATION

Registrerer de personers ansigter, som ofte bliver optaget med dette apparat.
~Registrering af personlige oplysninger om en persons ansigt“ (e= side. 37)

IMAGE SIZE Indstiller billedsterrelsen (antal pixel) for stillbilleder.
,BILLEDSTORRELSE" (1= side. 89)
USER BUTTON SETTING Anviser en funktion, som anvendes ofte til USER-knappen.
LIndstilling af BRUGER-knap*“ (== side. 49)
SCENEVALG BAGLYSKOMPENSATION

Der kan veelges indstillinger, som passer indspilningsforholdene.

Anvendelsesdetaljer
L~Scenevalg” (e side. 31)

FOKUS

Fokus kan justeres manuelt.
Anvendelsesdetaljer
sManuel justering af fokus*” (== side. 32)

JUSTERING AF LYSSTYRKE

Justerer skaermens overordnede lysstyrke.

Anvendelsesdetaljer
w~Justering af lysstyrke” (s side. 33)

HVIDBALANCE

Justerer farverne i forhold til lyskilden.
Anvendelsesdetaljer
sndstilling af hvidbalancen” (x= side. 33)

Korrigerer billedet, nar motivet er merkt pga. baglys.
Anvendelsesdetaljer
LIndstilling af baglyskompensation® (x= side. 34)

TELE MAKRO

Muligger neerbilleder via tele-siden (T) af zoom-knappen.
Anvendelsesdetaljer
,Optagelse af naerbilleder” (1= side. 35)

BERORINGSPRIORITET AE/AF

Justerer automatisk fokus og lysstyrke, baseret pa personens ansigt eller
det valgte omrade.

Anvendelsesdetaljer

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)“ (e= side. 41)
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LYS (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655) GOR LYSERE
Teend/sluk lyset. Far motivet til at fremsta oplyst, nar der optages i morke omgivelser.
Indstilling Detaljer Indstilling Detaljer
OFF Lyser ikke. OFF Deaktiverer funktionen.
AUTO Lyser automatisk op, nar omgivelserne er marke. ON Gor elektrisk scenen lysere, nar det er markt.
ON Lyser op hele tiden. BEM/ERK :
o Indstillinger for videoer kan udfares hver for sig.
Visning af punktet ,GOR LYSERE (Video)“ (== side. 81)

1 Veelg stillbillede-tilstand.

Visning af punktet

1 Veelg stillbillede-tilstand.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3 Tryk ,MENU*

o Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3  Tryk ,MENU*

S| 0 ]QQO I

SELVUDL@GSER

Brug denne, nér der tages et gruppebillede.
Anvendelsesdetaljer AUTO OPT

,Sadan t billeder (Selvudl “ ide. 47 S - . ]
adan tages gruppebilleder (Selvudioser)” (s side. 47) Starter/stopper automatisk indspilningsfunktionen ved at registrere

gndringer i motivets bevaegelser (lysstyrke) inden for den rede ramme, der
vises pa LCD-skaermen.

Anvendelsesdetaljer

LJAutomatisk optagelse ved beveegelse (AUTO OPT)“ (= side. 46)

LUKKERINDSTILLING
Indstillingerne for kontinuerlig optagelse kan justeres.

Indstilling Detaljer
RECORD ONE Optager et stillbillede.
SHOT
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CONTINUOUS Optager stillbilleder hele tiden mens der trykkes pa BILLEDSTORRELSE
SHOOTING SNAPSHOT-knappen. Indstiller billedstarrelsen (antal pixel) for stillbilleder.
BEM/ERK : Indstilling Detaljer

e Nogle SD-kort understgtter muligvis ikke kontinuerlig optagelse.

e Den kontinuerlige optagelseshastighed falder, hvis funktionen bruges
gentagne gange.

e ,CONTINUOUS SHOOTING"fungerer muligvis ikke nar ,IMAGE SIZE* er
indstillet pa ,2400X1344(3.2M)"“. (GZ-HM650/GZ-HM®655)

Visning af punktet

1 Veelg stillbillede-tilstand.

o Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.
3 Tryk ,MENU*

so)fim] [p |

LA

[6630]

[ meny

4 Tryk ,SHUTTER MODE".
) MAGE
e
v [——

SHUTTER MODE |
[remssse ]

SMILE SHOT (ansigtsbillede)

Fanger automatisk et stillbillede nar det detekterer et smil.
Anvendelsesdetaljer
L+Automatisk indfangning af smil (SMILE SHOT)" (s= side. 42)

SMIL%/VISNING AF NAVN

Indstiller den genstand, der skal vises ved pavisning af ansigter.
Anvendelsesdetaljer
LIndstilling af SMIL%/VISNING AF NAVN* (e= side. 38)

REGISTRERING AF ANSIGT

Registrerer de personers ansigter, som ofte bliver optaget med dette
apparat.

Anvendelsesdetaljer

~Registrering af personlige oplysninger om en persons

ansigt” (1= side. 37)

2400X1344(3.2M) * | Tager stillbilleder med et billedformat pa 16:9.

1920X1080(2M) e Siderne af stillbilleder, som er optaget med et
billedformat pa 16:9 bliver muligvis afskaret nar
de bliver trykt.

1440X1080(1.5M)
640X480(0.3M)

Tager stillbilleder med et billedformat pa 4:3.

* GZ-HM650/GZ-HM655

Visning af punktet

1 Veelg stillbillede-tilstand.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.
3 Tryk ,MENU*.

S 03920

INDSTILLING AF BRUGERKNAP

Anviser en funktion, som anvendes ofte til USER-knappen.
Anvendelsesdetaljer
LIndstilling af BRUGER-knap“ (== side. 49)
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Hovedmenu for videoafspilning

Du kan slette og sage efter specifikke videoer.

1 Veelg videotilstand.

2 Tryk = for at vaelge afspilningstilstanden.

\E| Wl 57 IR )

0:00:00 [0:54]

| MENU |

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3 Tryk ,MENU“

Indstilling

Detaljer

SEARCH DATE

Du kan sege efter og afspille videoer eller stillbilleder efter optagelsesdato.
sDatosggning” (i= side. 56)

PROTECT/CANCEL Beskytter filer mod at blive slettet ved et tilfeelde.
+Beskytte/Udlose beskyttelse af den aktuelt viste fil* (== side. 60)
~Beskytte/udlase beskyttelse af valgte filer” (1= side. 60)
COPY Kopierer filer til et andet medie.
~Kopiering af filer til et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 67)
MOVE Flytte filer til et andet medie.
LFlytte filer til et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 68)
TRIMMING Veelg den gnskede del af en video, og gem den som en ny videofil.

sIndfangning af en ngdvendig del af videoen (TRIMMING)“ (e= side. 63)

UPLOAD SETTINGS

Indfang og kopier et afsnit af en indspillet video (maksimalt 15 minutter) for uploading til YouTube.
+UPLOAD-INDSTILLINGER* (z= side. 91)

PLAYBACK OTHER FILE

Afspiller video med defekte data.
+Afspilning af video med defekte data“ (1= side. 54)

SEAMLESS REC CTRL

Videoer som bliver optaget pa to separate medier og med ,SEAMLESS RECORDING* i video
optagelsesmenuen aktiveret kan kombineres til en enkelt video.
~,Kombinerer videoer, som er optaget med sammenhasngende optagelse” (1= side. 62)

K2 TECHNOLOGY Reproducerer mindre eller skingre lyde, som ikke kan optages under indspilningen, og af afspiller dem med
en lydkvalitet, som er taet pa den originale.
,K2-TEKNOLOGI (5= side. 91)
SOGEDATO ~Beskytte/Udlgse beskyttelse af den aktuelt viste fil“ (1= side. 60)

LBeskytte/udlase beskyttelse af valgte filer” (e= side. 60)

Indsnaevrer videoens indeksskaerm ifglge optagelsesdatoerne.

Anvendelsesdetaljer
,Datosggning” (i= side. 56)

BESKYT/ANNULLER

KOPIER (GZ-HM650/GZ-HM655)

Kopierer filer til et andet medie.
Anvendelsesdetaljer
LKopiering af filer til et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 67)

Beskytter filer mod at blive slettet ved et tilfeelde.

Anvendelsesdetaljer
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FLYT (GZ-HM650/GZ-HM655)

Flytte filer til et andet medie.
Anvendelsesdetaljer
LFlytte filer til et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)“ (1= side. 68)

BESKARING

Veelg den gnskede del af en video, og gem den som en ny videofil.
Anvendelsesdetaljer
sIndfangning af en ngdvendig del af videoen (TRIMMING)* (x= side. 63)

UPLOAD-INDSTILLINGER

Indfang og kopier et afsnit af en indspillet video (maksimalt 15 minutter) for
uploading til YouTube.

Anvendelsesdetaljer

~Optagelse af video til upload pa YouTube* (1= side. 64)

AFSPIL ANDEN FIL

Afspiller video med defekte data.
Anvendelsesdetaljer
+Afspilning af video med defekte data“ (e side. 54)

KONTROL AF SAMMENHZANGENDE OPTAGELSE

Videoer som bliver optaget pa to separate medier og med ,SEAMLESS
RECORDING" i video optagelsesmenuen aktiveret kan kombineres til en
enkelt video.

Anvendelsesdetaljer

L,Kombinerer videoer, som er optaget med sammenhaengende
optagelse” (&= side. 62)

K2-TEKNOLOGI

Reproducerer mindre eller skingre lyde, som ikke kan optages under
indspilningen, og af afspiller dem med en lydkvalitet, som er teet pa den
originale.

Indstilling Detaljer
OFF Deaktiverer K2 TECHNOLOGY.
ON Aktiverer K2 TECHNOLOGY.

Visning af punktet

1 Veelg videotilstand.

® G (D]

i.A.

0:00:00 [0:54]

| MENU |

o Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3  Tryk ,MENU*.

4 Tryk ,K2 TECHNOLOGY*.

s VIDEO

K2 TECHNOLOGY
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Hovedmenu for afspilning af stillbillede
Du kan slette og sage efter specifikke stillbilleder.

1 Veelg stillbillede-tilstand.

2 Tryk = for at vaelge afspilningstilstanden.

1920 " J@|D|

LA

(6630]

[ mEnu

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3 Tryk,MENU*.
Indstilling Detaljer
SEARCH DATE Du kan sege efter og afspille videoer eller stillbilleder efter optagelsesdato.
sDatosggning” (i= side. 56)
SLIDE SHOW EFFECTS Indstiller overgangseffekterne i afspilning af diasshowet.
LEFFEKTER TIL DIASSHOW* (1= side. 92)
PROTECT/CANCEL Beskytter filer mod at blive slettet ved et tilfeelde.
~Beskytte/Udlgse beskyttelse af den aktuelt viste fil“ (1= side. 60)
.Beskytte/udlase beskyttelse af valgte filer* (e= side. 60)
COPY Kopierer filer til et andet medie.
+Kopiering af filer til et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 67)
MOVE Flytte filer til et andet medie.
LFlytte filer til et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 68)
SOGEDATO EFFEKTER TIL DIASSHOW
Gor stillbilledet pa indeksskeermen smallere ifelge indspilningsdato. Indstiller overgangseffekterne i afspilning af diasshowet.
Anvendelsesdetaljer
sDatosggning” (1= side. 56) Indstilling Detaljer
SLIDE Skifter skaermen ved atlade den glide fra hgjre mod
venstre.
BLINDS Skifter skaermen ved at inddele den i lodrette
striber.

CHECKERBOARD | Skifter skeermen ved at lade et firkantet mgnster
deekke hele skaermen.

RANDOM Skifter skaermen med en tilfeeldig effekt enten
»SLIDE", ,BLINDS" eller ,CHECKERBOARD".

Visning af punktet

1 Veelg stillbillede-tilstand.
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Menuindstillinger

2 Tryk ™ for at veelge afspilningstilstanden.

[6630]

[ meny

o Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk.

3  Tryk ,MENU*.

4 Tryk ,SLIDE SHOW EFFECTS*.

) 'MAGE

w/m SLIDE sHow EFFECTS I

CC T T
» S ©

BESKYT/ANNULLER

Beskytter filer mod at blive slettet ved et tilfeelde.
Anvendelsesdetaljer

~Beskytte/Udlgse beskyttelse af den aktuelt viste fil“ (1= side. 60)
,Beskytte/udlgse beskyttelse af valgte filer” (i= side. 60)

KOPIER (GZ-HM650/GZ-HM655)

Kopierer filer til et andet medie.
Anvendelsesdetaljer
+Kopiering af filer il et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)" (r= side. 67)

FLYT (GZ-HM650/GZ-HM655)

Flytte filer til et andet medie.
Anvendelsesdetaljer
LJFlytte filer til et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 68)
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Almindelig menu

1 Veelg video- eller stillbillede-tilstand.

2 Tryk = for at vaelge afspilningstilstanden.

3  Tryk ,MENU*.

INNEER )

0:00:00 [0:54]

| MENU |

4 Tryk g
g 'EEmEE mI
T
Indstilling Detaljer
CLOCK ADJUST Nulstiller den nuveerende tidsindstilling eller indstiller til lokal tid, nar enheden bruges i udlandet.

Lndstilling af ur” (1= side. 20)
LIndstilling af uret til lokal tid under rejser” (1= side. 23)
LIndstilling af sommertid” (e side. 24)

DATE DISPLAY STYLE

Indstiller reekkefglgen for ar, maned, dag og tidsvisningsformatet (24t/12t).
LDATOVISNINGSTYPE" (r= side. 95)

LANGUAGE Sproget pa skeermen kan aendres.
LEndring af skeermsproget” (1= side. 22)
MONITOR BRIGHTNESS Indstiller LCD-skeermens lysstyrke.

+SKAERMENS LYSSTYRKE" (1= side. 96)

REC MEDIA FOR VIDEO

Indstiller indspilnings-/afspilningsmedier for video.
,LOPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)

REC MEDIA FOR IMAGE

Indstiller indspilnings-/afspilningsmedier for stillbilleder.
+OPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)

REC VIDEO TO SLOTS Indstiller indspilnings-/afspilning af SD-kortporten for videoer.
LOPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)“ (1= side. 98)
REC STILLS TO SLOTS Indstiller indspilnings-/afspilning af SD-kortporten for stillbilleder.

LOPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)" (1= side. 98)

OPERATION SOUND

Teender eller slukker for lyden.
HJNDSTILLING AF LYD" (= side. 99)
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Menuindstillinger

AUTO POWER OFF Forebygger at man glemmer at slukke kameraet, nér denne er slaet til.
LAUTOMATISK SLUKNING* (1= side. 99)

QUICK RESTART Reducerer stramforbruget inden for 5 minutter efter LCD-skasrmen er lukket til 1/3 af, hvad der bruges under
indspilning.

+HURTIG GENSTART" (1= side. 100)

DEMO MODE Preaesenterer en oversigt over enhedens specielle funktioner.
L,DEMO TILSTAND* (&= side. 100)

TOUCH SCREEN ADJUST Justerer knappernes reaktionsposition pa bergringsskaermen.
~JUSTERING AF BERGRINGSSKARM" (1= side. 100)

DISPLAY ON TV Viser ikoner og dato/tid pa en tv-skaerm.
,VIS PA TV“ (1= side. 101)

VIDEO OUTPUT Indstiller billedformat (16:9 eller 4:3) efter det tilsluttede tv.
,VIDEOUDGANG" (== side. 102)

HDMI OUTPUT Indstiller definitionen for mini HDMI kablets video-output.
,HDMI-UDGANG" (1= side. 102)

HDMI CONTROL Indstiller de forbundne handlinger ON/OFF, nér tv’et og denne enhed er forbundet vha. mini HDMI kablet.
,HDMI-KONTROL* (s side. 103)

FACTORY PRESET Gendanner alle indstillinger til standardveerdier.
»FABRIKSINDSTILLINGER® (1= side. 103)

UPDATE Opdaterer enheden funktioner til den nyeste version.
+LOPDATER" (i= side. 104)

PC SOFTWARE UPDATE Opdaterer enheden indbyggede pc-software til den nyeste version.
+LOPDATERING AF PC’ens SOFTWARE" (1= side. 104)

FORMAT BUILT-IN MEM. Sletter alle filer pa den indbyggede hukommelse.
,LFORMATER INDBYGGET HUKOMMELSE (GZ-HM650/GZ-HM655)“ (1= side. 104)

FORMAT SD CARD Sletter alle filer pa SD-kortet.
,LFORMATERING AF SD-KORT* (1= side. 105)

ERASE ALL DATA Udfer denne proces, nar enheden skal bortskaffes eller gives videre til en anden.
+SLET ALLE DATA (GZ-HM650/GZ-HM655)“ (1= side. 105)

INDSTILLING AF UR £ COMMON

Nulstiller den nuvaerende tidsindstilling eller indstiller til lokal tid, nar E
enheden bruges i udlandet.

Anvendelsesdetaljer an

LIndstilling af ur” (&= side. 20)

Indstilling af uret til lokal tid under rejser (1= side. 23) E

LIndstilling af sommertid“ (e side. 24)

DATOVISNINGSTYPE
Indstiller reekkefglgen for ar, maned, dag og tidsvisningsformatet (24t/12t).
1 Tryk ,MENU*“

‘E| il E) R @) (G0 |R‘

A

4 Tryk for at typen af dato- og tidsvisning.
DATE DISPLAY STYLE

day.month.year

0:00:00 [0:54]
\ = | e Datovisning kan indstilles til ,month.day.year", ,year.month.day" eller

I ,day.month.year.

e Tidsvisning kan indstilles til ,12h" eller ,24h".

e Tryk pa betjeningsknapperne a eller v for at flytte markeren.

e Efter indstillingen, tryk pa ,,OK*.

I
Urets stil
Stilen af enhedens ur varierer efter model.

3 Tryk ,DATE DISPLAY STYLE".
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Menuindstillinger

CLOCK SETTING

o Raekkefolgen for ,Ar, Maned, Dag, Klokkeslaet* tilpasser sig
datovisningens stil.

SPROG

Sproget pa skeermen kan aendres.
Anvendelsesdetaljer
LENdring af skeermsproget” (z= side. 22)
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SK/AERMENS LYSSTYRKE
Indstiller LCD-skaermens lysstyrke.

Indstilling

Detaljer

Gor skeermens baglys lysere uanset i hvilke
omgivelser.

Indstilles til standard lysstyrke.

Gor skaermens baglys merkere uanset i hvilke
omgivelser.

Indstilles pa svag lysstyrke.
Hjeelper med forleenge batterilevetiden, nar den er
valgt.

AUTO

Indstiller automatisk lysstyrken til ,4“ ved udenders
optagelse og til ,3" ved indenders optagelse.

Justerer skaermens lysstyrke

1 Tryk ,MENU“

|§| Wl 7 i

2 Tryk %

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

u/m

TN e Y | T

[messese W) (2]

v [wesees ]
» S| ©

3 Tryk ,MONITOR BRIGHTNESS*.

-ﬁ- COMMON

u/m

[messsse |
(wesenee |

M (S

MONITOR BRIGHTNESS

4 Tryk pa skeermens gnskede lysstyrke.

u/m

m [ ©

MONITOR BRIGHTNESS

e Som standard, ,MONITOR BRIGHTNESS* er den indstillet
pa,AUTO" For at justere lysstyrken, tryk pa A, tryk derefter pa en
veerdi mellem ,1“ for at ,4“.

e Tryk pa A eller v for at flytte op eller ned for flere valg.




Menuindstillinger

OPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)
Indstiller indspilnings-/afspilningsmedier for video.

OPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-HM655)
Indstiller indspilnings-/afspilningsmedier for stillbilleder.

Indstilling Detaljer Indstilling Detaljer
BUILT-IN Indspiller videoer til denne enheds indbyggede BUILT-IN Indspiller stillbilleder til denne enheds indbyggede
MEMORY hukommelse. MEMORY hukommelse.
SD CARD Indspiller videoer til SD-kortet. SD CARD Optager stillbilleder til SD-kortet.

Visning af punktet

1 Tryk ,MENU"“

s) = o ) G0 (D]

A

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

2 Tryk %
.H I EEE I

PN NN | T

v ]
V) [
o) (e

3 Tryk,REC MEDIA FOR VIDEO*.

-n- COMMON

. REC MEDIA FOR VIDEO #i |

IE]
(assem || (9

Visning af punktet

1 Tryk ,MENU"“

[S] o= L @ G0 D]

i.A.

0:00:00 [0:54]

| MENU |

2 Tryk 4
B TR BEE

T Y

3 Tryk ,REC MEDIA FOR IMAGE*.
L% COMMON
T
L
[reesesse |
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OPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)  OPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-
HM446)

Indstiller indspilnings-/afspilning af SD-kortporten for stillbilleder.

Indstiller indspilnings-/afspilning af SD-kortporten for videoer.

Indstilling Detaljer
Indstilling Detaljer
SLOTA Optager videoer pa SD-kortet i port A.
SLOTA Optager stillbilleder pa SD-kortet i port A.
SLOTB Optager videoer pa SD-kortet i port B.
SLOTB Optager stillbilleder pa SD-kortet i port B.

Visning af punktet

Visning af punktet
1 Tryk ,MENU“
1 Tryk ,MENU“

[S] diE wm @ G0 D]

LA

[S] = i @ G0 D]

LA

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

2 Tryk 3

'H A .
N NN Y

TN NN Y
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INDSTILLING AF LYD
Teender eller slukker for lyden.

AUTOMATISK SLUKNING
Forebygger at man glemmer at slukke kameraet, nar denne er slaet til.

Indstilling Detaljer Indstilling Detaljer

OFF Slukker for lyden. OFF Strommen slukkes ikke, selvom enheden ikke
anvendes i mere end 5 minutter.

ON Teender for lyden.

ON Slukker automatisk streammen, hvis enheden ikke
anvendes i mere end 5 minutter.
Visning af punktet
BEMZERK :

1 Tryk ,MENU"“

‘E| il 7] R

2 Tryk %

PN NN

@) Gom (D]
i.A.

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

e Nar videokameraet kerer pa batteri, slukker strammen automatisk, hvis
enheden ikke anvendes i mere end 5 minutter.

e Nar enheden korer pa lysnetadapter, gar det i standby-tilstand.

Visning af punktet

1 Tryk ,MENU"

2 Tryk 3

|§\ Wil 0 EEEm

0:00:00 [0:54]

[(menv |

NN Y
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HURTIG GENSTART DEMO TILSTAND
Muligger at apparatet teendes hurtigt, nar LCD-skeermen abnes igen inden Afspiller en demonstration af enheden specielle egenskaber.
for 5 minutter.
Indstilling Detaljer
Indstilling Detaljer
OFF Deaktiverer funktionen.
OFF Deaktiverer funktionen.
ON Afspiller en demonstration af enheden specielle
ON Muligger at apparatet teendes hurtigt, nar LCD- egenskaber.
skaermen abnes igen inden for 5 minutter.
BEMZ/ERK : Visning af demo tilstand
e Stromforbruget indenfor 5 minutter efter LCD-skaermen slukkes bliver [1] Fjern batteriet og SD-kortet.
reduceret. [2] Tilslut lysnetadapteren.

[3] Abn LCD-skaermen og teend apparatet.
e Demonstrationen starter efter 3 minutter.
e For at stoppe afspilningen, tryk pa skeermen.

1 Tryk ,MENU". BEMZRK :

Visning af punktet

e Dette er ikke muligt i afspilningstilstand.

T () 0@ |£|

LA

Visning af punktet

1 Tryk ,MENU*“

|§| il P LT

0:00:00 [0:54]

2 Tryk g -
I NN
sk 0:00:00 [0:54]

IEE EEE N [(mEnv |

2 Tryk 3
il TEE BEE @

TN FEE Y

3 Tryk,QUICK RESTART*.

-ﬁ- COMMON

QUICK RESTART

3 Tryk ,DEMO MODE*

M [wessem ]
eSS (5

e Stromforbrugetindenfor 5 minutter efter LCD-skeermen slukkes bliver W/ DEMO MODE

-n- COMMON

[n] [wesss= =

reduceret.

M (-
@ |(wesses W

JUSTERING AF BERORINGSSK/ZAERM
Justerer knappernes reaktionsposition pa bergringsskaermen.

1 Tryk ,MENU“

T (]

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘
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al TEE mEE = X VIS PATV
S —— | Viser ikoner og dato/tid pa en tv-skaerm.
Indstilling Detaljer
OFF Viser ikke ikoner eller dato/tid pa tv.
ON Viser ikoner eller dato/tid pa tv.
3 Tryk ,TOUCH SCREEN ADJUST*. BEMERK : ) . . . .
e Huvis ettv forbindes via HDMI-stikket, bliver knapperne (ikonerne) og dato/

_n_ COMMON : tid ikke vist pa tv’et under afspilning af video, selv om det indstilles til ,ON*

o

e Bergringsskaermens justeringsskaerm kommer til syne.

(S] ad e W E

4 Tryk +“ (ialt 3 gange)

0:00:00 [0:54]

| MENU |

PRESS THE + MARK
2 Tryk g

e Bliv ved med at trykke ,+“ da positionen bliver eendret hver gang der
trykkes.

5 Tryk ,+“igen for at bekreefte de justerede positioner. (i alt 3 gange)

PRESS THE + MARK

e Bliv ved med at trykke ,+“ da positionen bliver eendret hver gang der
trykkes.

e Hvis der trykkes p& andre omrader af justeringskeermen bortset fra 7 DISPLAY ON TV
~+“-maerket, vil der opsté fejl. Hvis dette er tilfeeldet, forsag igen fra
trin 4.
6 Tryk,OK*
e Indstillingen afslutter og vender tilbage til menuskaermen.

FORSIGTIG :

e Der ma ikke trykkes pa andre omrader bortset fra ,+“-maerket under
justering af bergringsskaermen (trin 4 - 5). Hvis dette gores, kan det
medfore at bergringskaermen svigter.

BEMZAERK :

e Juster ved at trykke let med hjgrnet af et SD-kort, etc.

e Der maikke trykkes med en genstand med en skarp spids, og der ma ikke
trykkes hardt.
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VIDEOUDGANG HDMI-UDGANG
Indstiller billedformat (16:9 eller 4:3) efter det tilsluttede tv. Indstiller ydelsen fra HDMI-stikket af enheden, nar den er forbundet til et tv.
Indstilling Detaljer Indstilling Detaljer
4:3 Veelg denne, nar der forbindes til et almindeligt tv AUTO Det anbefales for det meste at bruge ,AUTO".
(4:3).
576p Veelg denne funktion, hvis videoen ikke vises
16:9 Veelg denne, nar der forbindes til et tv i bredformat korrekt i ,AUTO".
(16:9).

Visning af punktet
Visning af punktet
1 Tryk ,MENU“.

Tryk ,MENU".
P [S] = i @ G0 D]
LA,

[S] diE wm @ G0 D]

LA

0:00:00 [0:54]
0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

‘ MENU |

2 Tryk %
2 Tryk 3

'H N .
TN NN Y

N NN Y

- (e G
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HDMI-KONTROL
Indstiller de forbundne funktioner med et HDMI-CEC-kompatibelt tv.

Indstilling Detaljer
OFF Slukker for forbundne handlinger.
ON Taender for forbundne handlinger.

Visning af punktet

1 Tryk ,MENU*“
s) = o ) G0 (D]

A

0:00:00 [0:54]

‘ MENU |

PN NN | T

V] [mee
o) [msmen ]

3 Tryk ,HDMI CONTROL"

-n-COMMON
[1esssse =]

[ressssm ]
HDMI CONTROL |

FABRIKSINDSTILLINGER
Gendanner alle indstillinger til standardveerdier.

1 Tryk ,MENU*.

|§\ Wi IR )

0:00:00 [0:54]

2 Tryk %
g e s

AL R 1 LR ]

-ﬁ- COMMON
Emmmmm
- FACTORY PRESET

4 Tryk,YES".

DO YOU WANT THE SETTINGS
RESET TO THE FACTORY PRESET?

e Alle indstillinger gendannes til standardveerdier.
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OPDATER

Opdaterer enheden funktioner til den nyeste version.

Du kan finde yderligere oplysninger pa JVC'’s hjemmeside.

(Hvis der ikke er noget program til radighed til at opdatere softwaren i
enheden, vil der ikke blive vist noget pa hjemmesiden.)
http://www.jvc-victor.co.jp/dvmain/support/download/index.html

OPDATERING AF PC’ens SOFTWARE

Opdaterer enheden indbyggede pc-software til den nyeste version.

Du kan finde yderligere oplysninger pa JVC’s hjiemmeside.

(Hvis der ikke er noget program til radighed til at opdatere computerens
software, vil der ikke blive vist noget pa hjemmesiden.)
http://www.jvc-victor.co.jp/dvmain/support/download/index.html

104

FORMATER INDBYGGET HUKOMMELSE (GZ-HM650/GZ-
HM655)

Sletter alle filer pa den indbyggede hukommelse.

Indstilling Detaljer
FILE Sletter alle filer pa den indbyggede hukommelse.
FILE + Sletter alle filer pa den indbyggede hukommelse
MANAGEMENT og nulstiller antallet af mapper og filer til ,1%.
NO
FORSIGTIG :

o Alle data pa denindbyggede hukommelse bliver slettet, nar de formateres.
Kopier alle filer pa den indbyggede hukommelse til en computer for
formatering.

e Tilslut en lysnetadapter nar du formaterer den indbyggede hukommelse.
Formatering kan ikke udferes, hvis lysnetadapteren ikke er tilsluttet.

Visning af punktet

1 Tryk ,MENU“

|§| Wl 7 mEm W

0:00:00 [0:54]

| MENU ‘

2 Tryk %
ﬂ IHE EEE I

N W |

v —
V] [memen
o (—— §

3 Tryk ,FORMAT BUILT-IN MEM.*.

-ﬁ- COMMON

FORMAT BUILT-IN MEM.



http://www.jvc-victor.co.jp/dvmain/support/download/index.html
http://www.jvc-victor.co.jp/dvmain/support/download/index.html

Menuindstillinger

FORMATERING AF SD-KORT SLET ALLE DATA (GZ-HM650/GZ-HM655)
Sletter alle filer pa SD-kortet. Udfer denne proces, nar enheden skal bortskaffes eller gives videre til en
anden.
| illi Detalj
ndstilling etaljer 1 Tryk MENUS.
FILE Sletter alle filer pa SD-kortet. E‘ e — )
FILE + Sletter alle filer pa SD-kortet og nulstiller antallet af
MANAGEMENT mapper og filer til ,1“.
NO
FORSIGTIG : S 0:00:00 [0:54]
e Kan ikke veelges, nar der ikke er sat et SD-kort i. E—
MENU
e Alle data pa kortet slettes, nar det formateres. — |7|
Kopier alle filer pa kortet til en computer inden formatering. 2 .
e Sorg for at batteripakken er fuldt opladet eller tilsluttet lysnetadapteren, Tryk B¢,
da formateringsprocessen kan tage nogen tid. g 1 mEE s

NN EENE W
Visning af punktet

1 Tryk ,MENU"

S| b R W &0 (D]
LA

0:00:00 [0:54)

‘ MENU |

2 Tryk 3

PN NN

4 Tryk,YES".

DELETE DATA ON THE BUILT-IN
MEMORY?
ALL DATA WILL BE ERASED.

£ COMMON
[ssssse |
e Nar sletningen er gennemfert, tryk ,OK*.
FORMAT SD CARD I

FORSIGTIG :
e Tilslut en lysnetadapter nar du sletter al data pa den indbyggede
hukommelse. Sletning kan ikke udferes, hvis lysnetadapteren ikke er
tilsluttet.
BEMZ/ERK :
e Gentag processen for at gore datagendannelse endnu sveerere.

4 (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446) Veelg kortporten.

SLOT SELECTION

SLOTA
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Navne pa dele

Forside

1 Objektivdaeksel
e Ror ikke objektiv eller objektivdeeksel.
o Daek ikke objektivet med fingrene under indspilningen.

2 Lys (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655)
e Taend lyset, nar der indspilles i marke omgivelser.
,LYS (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655)“ (1= side. 81)

3 Stereomikrofon
e Dzek ikke mikrofonen med fingrene under videoindspilning.

106

Bagside

Zoom-/lydstyrke-handtag
e Under indspilning: Justerer optageafstanden.

e Underafspilning (indeksskaerm): Flytter til den naeste eller
foregdende side.

e Under videoafspilning: Justerer lydstyrken.
SNAPSHOT (Stillbillede optagelse)-knap
e Tager et stillbillede.
DC-stik
e Forbinder til en lysnedadapter for at oplade batteriet.
ACCESS (Adgang) lampe
e Lyser/blinker under optagelse eller afspilning.
Fjern ikke batteripakke, lysnetadapter eller SD-kort.
POWER/CHARGE (Stream/Oplade) lampe
o Lyser: TAENDT
e Blinker: Opladning i gang
o Slukker: Opladning feerdig
START/STOP (Video-optagelse)-knap
e Starter/stopper videooptagelse.

Stroplas

Handstrop

e For handen igennem handstroppen for at holde godt fast i enheden.
LIndstilling af stroppen” (1= side. 14)

Objektivdeekselkontakt

o Abner og lukker objektivdaekslet.



Navne pa dele

Bund

Stativfaeste

,Opstilling af trefod” (x= side. 22)
Port til SD-kort

e Indseet et valgfrit SD-kort.

sndseettelse af et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 15)
sIndseettelse af et SD-kort (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
“ (v= side. 17)

Batteriudlgserknap
,LOpladning af batteriet” (z= side. 13)

Batteriplacering

Inderside

Hoijttaler

e Udsender lyd under videoafspilning.

i, AUTO-knap

e Skifter mellem Intelligent Auto og Manual-tilstande.
USER-knap

LIndstilling af BRUGER-knap*“ (== side. 49)

i/ (video/stillbillede)-knap

e Skifter mellem video- og stillbillede-moder.

INFO (Information)-knap

e Optagelse: Viser resterende tid (kun for video) og resterende
batteritid.

o Afspilning: Viser filinformation som f.eks. indspilningsdato.
AV-stik

o Tilslutter til et tv osv.

& (Strom)-knap

e Tryk pa knappen og hold den nede for at teende/slukke for strammen,
mens LCD-skeaermen er aben.

HDMI-stik
e Forbinder med et HDMI tv.

USB-stik
e Forbinder til en computer via et USB-kabel.
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Navne pa dele

LCD-skarm

1 LCD-skeerm
e Taender og slukker for strammen, nar den abnes og lukkes.
e Gor det muligt at tage selvportraetter ved at rotere skeermen.

»Sadan bruges bergringsskeermen* (s= side. 19)
~Knappernes og funktionernes navne pa LCD-skaermen® (1= side. 19)

FORSIGTIG :

e Tryk ikke noget hardt mod skaermen og udsaet den ikke for slag.
Sker det, kan skaermen blive beskadiget eller gdelagt.
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Vejledning pa LCD-skaermen

Almindelig indspilningsvejledning

1)02)(344)5)6)7)8) (9)10

15
14

13

1 Baglyskompensation
»Indstilling af baglyskompensation” (1= side. 34)
2 Auto OPT
~+Automatisk optagelse ved bevaegelse (AUTO OPT)" (1= side. 46)
3 Zoom
,ZOOM* (= side. 84)
4 Tele Makro

~Optagelse af neerbilleder” (r= side. 35)
5 Scenevalg

~Scenevalg” (e side. 31)
6 Dato/Tid

LIindstilling af ur” (&= side. 20)
7 Hvidbalance

»Indstilling af hvidbalancen” (x= side. 33)

©o

Optage smil
LAutomatisk indfangning af smil (SMILE SHOT)“ (== side. 42)
9 Medie

-OPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)
-OPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-HM655)
“ (= side. 97)
,LOPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
“ (== side. 98)
~OPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-
HM446)* (s side. 98)
10 Batteriindikator

~Resterende indspilningstid/batteri” (r= side. 50)

11 Indspilningstilstand

~Optagelse af video i intelligent automatisk tilstand” (e= side. 26)
»,Manuel optagelse” (1= side. 30)

12 Lys (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655)

,LYS (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 81)
13 Fokus

»Manuel justering af fokus" (1= side. 32)
14 Lysstyrke

wJustering af lysstyrke“ (1= side. 33)

15 Touch Priority AE/AF

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)
“ (= side. 41)

Videooptagelse

1 Videotilstand
/0 (video/stillbillede)-knap“ (s= side. 107)

2 Videokvalitet
+VIDEOKVALITET" (1= side. 83)

3 Tidsforskudt optagelse

sIntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)“ (s= side. 45)

4 Digital billedstabilisering
,Reduktion af kamerarystelser (i side. 44)

5 Sammenhangende optagelse
+SAMMENHANGENDE OPTAGELSE" (1= side. 84)

6 x.v.Color
wX.v.Color” (1= side. 85)

7 Vindreduktion
+,VINDREDUKTION" (r= side. 82)

8 Teeller for tidsforskudt optagelse

sntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)“ (i= side. 45)

9 Resterende optagetid
~Resterende indspilningstid/batteri” (x= side. 50)

10 Sceneteeller
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Vejledning pa LCD-skzermen

Optagelse af stillbilleder Videoafspilning
1) (2 3 1)(2) (3 4 5)(6
) 920y
8 174000
10 7
4 8
9
y
5 i
7 6 1 Videotilstand
1 Stillbilledetilstand /0 (video/stillbillede)-knap“ (1= side. 107)
/0 (video/stillbillede)-knap“ (1= side. 107) 2 Videokvalitet
2 Billedstorrelse ,VIDEOKVALITET* (i= side. 83)
,BILLEDSTORRELSE" (== side. 89) 3 Betjeningsindikator
3 Kontinuerlig optagelse ,Betjeningsknapper til videoafspilning* (r= side. 52)
+SLUKKERINDSTILLING" (s= side. 88) 4 Dato/Tid
4 Selvudigser L,Indstilling af ur* (1= side. 20)
»Sadan tages gruppebilleder (Selvudlgser) (1= side. 47) 5 Medie
Antal resterende billeder ,OPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)“ (s side. 97)
+LOPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
é Fokus “ (1= side. 98)
»T1ag stillbilleder i intelligent automatisk tilstand“ (== side. 28) 6 Batteriindikator
7 Indspilning i gang ,Resterende indspilningstid/batteri“ (5= side. 50)
8 Lukkerhastighed 7 Afspilningstid

+Afspilning af videoer” (1= side. 52)

8 x.v.Color
~X.v.Color” (1= side. 85)

9 1080p-udgang
,HDMI-UDGANG" (r= side. 102)

10 Sceneteeller
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Vejledning pa LCD-skaermen

Afspilning af stillbillede

[T 100-0001 10.10.201110:00  [50]

® © )

®m = 0 &=

1 Stilbilledetilstand
/0 (video/stillbillede)-knap“ (== side. 107)

2 Mappeantal
3 Filantal

4 Dato/Tid
LIndstilling af ur“ (&= side. 20)

5 Medie

,OPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-HM655)

“ (v side. 97)

,OPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-

HM446)“ (s= side. 98)
6 Batteriindikator

»Resterende indspilningstid/batteri“ (1= side. 50)
7 1080p-udgang

,HDMI-UDGANG* (= side. 102)
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Fejlfinding

Batteripakke

Kan ikke teendes, nar batteripakken er i brug.

Genoplad batteripakken.

,Opladning af batteriet” (= side. 13)

Hvis stikkene i enheden eller batteripakken er beskidte, s& ter dem af med
en vatpind eller lignende.

Hvis du bruger andre batteripakker, som ikke er JVC batteripakker, kan

sikkerheden og ydeevnen ikke garanteres. Anvend kun JVC-batteripakker.

Kort anvendelsestid selv efter opladning.

Batteriet forringes, nar batteriet lades op gentagne gange. Udskift
batteripakken med en ny.
sTilbehar (1= side. 25)

Kan ikke oplade batteripakken.

Lampen blinker ikke, nar batteriet er fuldt opladet.

Hvis stikkene i enheden eller batteripakken er beskidte, sa tor dem af med
en vatpind eller lignende.

Brug af en ikke-original lysnetadapter kan forarsage skade pa enheden.
Anvend kun en original lysnetadapter.

Den viste tilbageveerende kapacitet er ikke korrekt.

Den tilbagevaerende kapacitet vises ikke, nar lysnetadapteren er tilsluttet.
Hvis enheden bliver brugt i lang tid ved hgje eller lave temperaturer, eller
hvis batteriet oplades mange gange, kan den resterende kapacitet risikere
at blive vist forkert.

Batteriet bliver fladt, ogsa nar lysnetadapteren er tilsluttet.
Du bedes anvende en JVC lysnetadapter (AC-V10).
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Optagelse

Der kan ikke optages.

Tjek »id / O-knappen.
Jnderside” (= side. 107)
Indstil pa optagelsestilstand ved at trykke pa [®]-knappen.

Optagelsen stopper automatisk.

Indspilningen standser automatisk, da der ikke kan indspilles i 12 eller flere
timer i treek i henhold til specifikationerne. (Det kan tage nogen tid at
genoptage indspilningen.)

Sluk apparatet, vent et gjeblik, og teend igen. (Som en
sikkerhedsforanstaltning stopper enheden automatisk, hvis temperaturen
stiger.)

Kontinuerlig indspilningshastighed af stillbilleder er
langsom.

Den kontinuerlige optagelseshastighed falder, hvis funktionen bruges
gentagne gange.

Kontinuerlig optagelseshastighed kan falde afhaengig af SD-kort eller under
visse indspilningsforhold.

Fokus justeres ikke automatisk.

Hvis du optager i marke omgivelser eller motivet ikke giver kontrast mellem
lys og marke, sa justér fokus manuelt.

sManuel justering af fokus“ (= side. 32)

Tor objektivet af med en rengeringsklaede.

Annuller manuelt fokus pa den manuelle indspilningsmenu.

s,Manuel justering af fokus” (== side. 32)

Zoom virker ikke.

Digitalt zoom er ikke tilgeengeligt i stillbilledetilstand.

Zoom er ikke tilgeengeligt, nér man udferer tidsforskudt optagelse.
(Stillbilledeoptagelse og billedstabilisering er heller ikke tilgeengelige
samtidig.)

Indstil ,ZOOM" i menuen til ,80x/DIGITAL" eller ,200x/DIGITAL* for at bruge
digital zoom.

LZOOM" (1= side. 84)

Der hgres mosaikagtige lyde ved optagelse af scener med
hurtige bevaegelser eller ekstreme andringer i lysstyrken.

Indstil ,VIDEO QUALITY* il ,UXP* eller ,XP*“ for optagelse.
LVIDEOKVALITET* (1= side. 83)

Der er lodrette linjer pa de optagede billeder.

Et sddant fsienomen opstar, nar der optages motiver, der er steerkt oplyste.
Dette er ikke en fejl.



Fejlfinding

Kort

Kan ikke indseette SD-kort.

Sorg for ikke at indsaette kortet i den forkerte retning.
sndsaettelse af et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655) (1= side. 15)
sIndseettelse af et SD-kort (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)

“ (1= side. 17)

Kan ikke kopiere til SD-kort.

For at optage pa kortet er det ngdvendigt at redigere medieindstillingerne.
+OPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)" (.= side. 97)
,LOPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)
,LOPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)

“ (= side. 98)

+LOPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
“ (1= side. 98)

For at bruge kort der har veeret anvendt i andre apparater, er det nadvendigt
(forste gang) at formateret det med ,FORMAT SD CARD" i
medieindstillingerne.

,LFORMATERING AF SD-KORT* (1= side. 105)

Afspilning

Lyd eller video afbrydes.

Det kan ske, at afspilningen afbrydes ved overgangen mellem to scener.
Dette er ikke en fejl.

Det samme billede vises i lang tid.

Brug et SD-kort med hgj hastighed (Klasse 4 eller hgjere).

»Typer af anvendelige SD-kort“ (== side. 15)

Renger SD-kortets porte med en ter vatpind eller lignende.

Foretag ,FORMAT SD CARD“i,,COMMON"“-menuen. (Alle data vil blive
slettet.)

,LFORMATERING AF SD-KORT* (r= side. 105)

Beveegelserne er uregelmaessige.

Brug et SD-kort med hgj hastighed (Klasse 4 eller hgjere).

»Typer af anvendelige SD-kort” (1= side. 15)

Renger SD-kortets porte med en ter vatpind eller lignende.

Foretag ,FORMAT SD CARD*"i,COMMON“menuen. (Alle data vil blive
slettet.)

,LFORMATERING AF SD-KORT* (1= side. 105)

Kontroller din computers systemkrav nar du anvender Everio MediaBrowser
3 til afspilning.

+Kontrol af systemkrav (vejledning)” (== side. 69)

Kan ikke finde en optaget fil.

Annullerer datosggefunktionen.

»S0gning efter en bestemt video/stillbillede” (1= side. 56)

/Endre afspilningsmediet ved at trykke ##/E) pa beroringsskaermen.
~Betjeningsknapper til videoafspilning” (1= side. 52)

~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (== side. 54)

Skift indstillingen i ,REC MEDIA FOR IMAGE", ,REC MEDIA FOR VIDEO®,
,REC VIDEO TO SLOTS", eller ,REC STILLS TO SLOTS". (Filer pa det
andet medie bliver ikke vist.)

,LOPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)
,LOPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)
,LOPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)

“ (= side. 98)

,LOPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
“ (1= side. 98)

Veelg ,PLAYBACK OTHER FILE" i menuen. (Videofiler med beskadiget
datainformation kan afspilles.)

+Afspilning af video med defekte data“ (z= side. 54)

Billederne vises ikke korrekt pa tv’et.

Tag kablet ud og tilslut det igen.
»Tilslutning via mini HDMI kabel“ (1= side. 57)
Sluk for apparatet og teend det igen.

Billederne vises lodret pa tv’et.

Indstil ,VIDEO OUTPUT*i,COMMON“menuen til ,4:3"“
,VIDEOUDGANG" (1= side. 102)
Justér tv-skeermen.

Det billede, der vises pa tv, er for lille.

Indstil ,VIDEO OUTPUT"i,COMMON“-menuen til ,16:9%.
,VIDEOUDGANG" (,= side. 102)

Nar enheden er koblet til tv’et via HDMI-minikablet, bliver de
korrekte billeder og lyde ikke vist.

Billeder og lyde bliver muligvis ikke sendt korrekt, afhaengig af hvilket tv der
er forbundet. Hvis det er tilfeeldet, skal falgende handlinger udferes.

(@ Tag mini HDMI kablet ud og tilslut det igen.

@ Sluk for apparatet og teend det igen.

,Tilslutning via mini HDMI kabel” (== side. 57)
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Fejlfinding

Redigering/Kopiering

Kan ikke overspille til Blu-ray-optager.

Overspilning kan ikke gennemferes ved at forbinde enheden til en Blu-ray-
optager via et USB-kabel. Forbind og overspil via det medfalgende AV-
kabel.

,Overspilning af filer ved at slutte til en DVD-optager eller

VCR* (== side. 65)

Kan ikke slette fil.

Filer (videoer/stillbilleder), som er beskyttede, kan ikke slettes. Fjern
beskyttelsen for filen slettes.
~Beskyttelse af filer* (= side. 60)

Kan ikke kopiere/flytte filer til SD-kort.
Hvis SD-kortet er skrivebeskyttet, sa sla beskyttelsen fra.

Menuen SIKKERHEDSKOPIERING forsvinder ikke.
Nar USB-kablet er tilsluttet, vises ,BACK UP“-menuen.

Kan ikke lukke menuen SIKKERHEDSKOPIERING.

Sluk for strammen til denne enhed og dvd-breenderen, eller tag
lysnetadapteren ud.

114

Computer

Kan ikke kopiere filer til computerens harddisk.

Forbind USB-kablet korrekt.

+Sikkerhedskopiering af alle filer* (== side. 71)

Hvis den medfolgende software Everio MediaBrowser 3 ikke er installeret,
kan det risikeres at nogle funktioner ikke fungerer.

Jnstallering af den medfelgende software (Indbygget)” (1= side. 69)
Kontrollér at der er tilstraekkelig ledig plads pa computerens harddisk (HDD)
for sikkerhedskopieringen pabegyndes.

Kan ikke kopiere filer til dvd med en computer.

For at kunne optage til cd’er, skal den anvendte computer have et dvd-drev,
der kan breende dvd’er.

Kan ikke uploade filen til YouTube.

Check om du har oprettet en konto pa YouTube. (Du skal have en YouTube-
konto for at uploade filer til YouTube.)

Man kan ikke eendre filformat, sa video kan uploades pa denne enhed.

Se ,Q&A", ,Seneste information®, ,Download-information®, osv. pa ,Klik for
seneste produktinfo“i hjeelpefilen, der leveres med Everio MediaBrowser 3-
softwaren.

Jeg bruger en Mac-computer.

Kopier filerne til en Mac computer ved hjeelp af den felgende metode.
+Kopiering til Mac-computer” (z= side. 75)

Computeren kan ikke genkende SDXC-kortet.

Bekreeft og opgrader din computers OS.
,Nar din computer ikke genkender SDXC-kortet” (1= side. 16)



Fejlfinding

Skaerm/Billede

LCD-skzermen er sveer at se.

LCD-skaermen kan veere sveer at se, hvis den bruges i for lyse omgivelser
som f.eks. i direkte sollys.

En stribe eller bold af lys ses pa LCD-skzermen.

Skift enheden retning for at forhindre lyskilden i at komme ind i segeren. (En
stribe eller et punkt af lys kan komme til syne, nér der er en steerk lyskilde
nzer enheden, men dette er ikke en funktionsfejl.)

Det optagede motiv er for morkt.

Anvend baglyskompensation, nar baggrunden er lyst og motivet merkt.
LIndstilling af baglyskompensation” (z= side. 34)

Anvend ,LIGHT" i menuen.

,LYS (GZ-HM445/GZ-HM446/GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 81)
Brug ,NIGHTALIVE" i SCENEVALG.

L~Scenevalg” (e= side. 31)

Anvend ,GAIN UP“ i menuen.

,GOR LYSERE" (1= side. 81)

Indstil ,BRIGHTNESS ADJUST" i indstillingsmenuen pa ,+“ siden.
»Justering af lysstyrke” (s= side. 33)

Det optagede motiv er for lyst.

Indstil baglyskompensationen til ,OFF, hvis den er slaet til.
LIndstilling af baglyskompensation” (z= side. 34)

Indstil ,BRIGHTNESS ADJUST* i indspilningsmenuen pa ,+“ siden.
w~Justering af lysstyrke” (s= side. 33)

Farverne ser underlige ud. (For blalige, for radlige, osv.)

Vent lidt, indtil der vises naturlige farver. (Det kan tage lidt tid for
hvidbalancen at blive justeret.)

Indstil ,WHITE BALANCE" i indspilningsmenuen til ,MANUAL". Veelg
mellem ,,FINE"/,CLOUD"/,HALOGEN" afheengig af lyskilde.

Veelg ,MWB" og justér hvidbalancen.

LIndstilling af hvidbalancen” (z= side. 33)

Farverne ser anderledes ud.

Indstil ,WHITE BALANCE" i indspilningsmenuen til ,MANUAL". Veelg
mellem ,,FINE“/,CLOUD"/,HALOGEN" afhaengig af lyskilde.

Veelg ,MWB" og justér hvidbalancen.

sIndstilling af hvidbalancen (1= side. 33)

Nar videoen er optaget med ,x.v.Color* sat til ,ON*, skal du eendre
indstillingen som vist pa tv'et.

X.v.Color” (== side. 85)

Der er lyse og merke prikker pa skaermen.

Selvom LCD-skaermen har mere end 99,99 % effektive pixels, kan 0,01 %
af pixels veere lyse prikker (rede, bla, grenne) eller marke prikker. Dette er
ikke en fejl. Prikkerne bliver ikke optaget.

Andre problemer

Billedet er grynet.

Nar man bruger digital zoom, bliver billedet kornet, da det bliver forsterret
digitalt.

Apparatet bliver varmt.

Dette er ikke en fejl. (Enheden kan blive varmt, hvis det bruges i laengere tid
ad gangen.)

Sproget pa skaarmen er &ndret.

Det kan forekomme, nar denne enhed forbindes med et tv med en anden
sprogindstilling vha. et mini HDMI kabel.
~Anvendelse sammen med tv via HDMI“ (x= side. 57)

HDMI-CEC funktioner virker ikke korrekt, og tv’et virker ikke
sammen med denne enhed.

Forskellige tv’er kan fungere forskelligt afhaengigt af specifikationerne,
selvom de er HDMI-CEC kompatible. Derfor er der ingen garanti for, at
denne enheds HDMI-CEC funktioner virker i kombination med alle tv’er. | s&
tilfeelde skal ,HDMI CONTROL" indstilles til ,OFF*.

,HDMI-KONTROL" (1= side. 103)

Enheden er langsomt, nar man skifter mellem videotilstand
og stillbilledetilstand, eller nar man taender og slukker.

Det anbefales, at du kopierer alle videoer og stillbilleder til din computer, og
sletter filerne fra dette enheden. (Hvis der er mange optagede filer pa
enheden, er det leenge om at svare.)

Dette apparat fungerer ikke korrekt, og fejlmeddelelser
kommer til syne.

Dette apparat er en anordning, der styres af en mikrocomputer.
Elektrostatisk udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio, etc.)
kan hindre apparatet i at fungere korrekt. Hvis dette er tilfaeldet, skal der
slukkes for strammen, og lysnetadapteren og batteripakken skal derefter
fiernes. Apparatet bliver nulstillet.

Lav en sikkerhedskopi af vigtige optagede data.

Det anbefales, at du kopierer vigtige, optagede data til en dvd eller et andet
optagemedie il lagring.
JVC er ikke ansvarlig for tab af data.
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Fejlfinding

Fejimeddelelse?

KONTROLLER OBJEKTIVDZAEKSEL
Abn objektivdaekslet.

INDSTIL DATO/TID!

Tilslut lysnetadapteren, oplad batteriet i mere end 24 timer, og indstil uret.
(Hvis beskeden ikke forsvinder, er batteriet til uret labet tor for strom. Kontakt
din nzermeste JVC-forhandler.)

LIndstilling af ur” (z= side. 20)

KOMMUNIKATIONSFEJL

Forbind USB-kablet igen.
Sluk enheden og de tilsluttede enheder, og teend for dem igen.
Seet batteripakken pa igen.

FORMATFEJL!

Kontrollér fremgangsmade, og udfer handlingen igen.

LFORMATER INDBYGGET HUKOMMELSE (GZ-HM650/GZ-HM655)
“ (= side. 104)

Sluk for apparatet og teend det igen.

DATASLETNINGSFEJL

Kontrollér fremgangsmade, og udfer handlingen igen.
LSLET ALLE DATA (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 105)
Sluk for apparatet og teend det igen.

FEJL PA INDBYGGET HUKOMMELSE!

Sluk for apparatet og taend det igen.

Hvis ovennaevnte ikke lgser problemet, skal dine filer sikkerhedskopieres og
udfer ,FORMAT BUILT-IN MEM.“i ,COMMON" menuen. (Alle data vil blive
slettet.)

+FORMATER INDBYGGET HUKOMMELSE (GZ-HM650/GZ-HM655)

“ (= side. 104)

HUKOMMELSESKORTFEJL!

Sluk for apparatet og teend det igen.

Fjern AC adapteren og batterienheden og udtag og genanbring derefter SD
kortet.

Fjern mulig snavs SD-kort-portene.

Hvis ovennaevnte ikke laser problemet, skal dine filer sikkerhedskopieres og
udfer ,FORMAT SD CARD*“i ,COMMON® menuen. (Alle data vil blive
slettet.)

,LFORMATERING AF SD-KORT" (1= side. 105)

IKKE FORMATERET
Veelg ,OK", veelg sa ,YES* pa ,DO YOU WANT TO FORMAT ?“-skaermen.

INDSPILNINGSFEJL
Sluk for apparatet og teend det igen.

KAN FOR QJEBLIKKET IKKE TAGE FLERE STILLBILLEDER

Stop videoindspilning, fer der tages stillbilleder. (Hvis SD-kortet fiernes eller
seettes i under videoindspilning, kan der ikke tages stillbilleder.)

AFSPILNING MISLYKKEDES

Tag SD-kortet ud og seet det i igen.

Lndseettelse af et SD-kort (GZ-HM650/GZ-HM655) (1= side. 15)
Fjern mulig snavs SD-kort-portene.

Indszet SD-kortet, for der teendes for strammen.

Apparatet ma ikke udseettes for kraftige sted eller vibrationer.

DATAFILEN ER BESKADIGET, GENDANNELSE ER
NODVENDIG FOR AT INDSPILLE/AFSPILLE, GENDAN?

Veelg ,OK" for at gendanne. (Videoer der ikke kan gendannes, bliver ikke
vist pa indeksskaermen, men du kan afspille dem ved at bruge ,PLAYBACK
OTHER FILE" i menuen.)
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+Afspilning af video med defekte data“ (== side. 54)

FIL IKKE UNDERSTQTTET!

Brug filer optaget med enheden. (Filer optaget med andre enheder kan
eventuelt ikke afspilles.)

IKKE UNDERSTOTTET SCENE!

Brug filer optaget med enheden. (Filer optaget med andre enheder kan
eventuelt ikke afspilles.)

DENNE FIL ER BESKYTTET

Sla ,PROTECT/CANCEL"“-funktionen i menuen ,EDIT*.
.Beskyttelse af filer" (1= side. 60)

KONTROLLER KORTETS SKRIVEBESKYTTELSESKNAP
Sla skrivebeskyttelsen pa SD-kortet fra.

UTILSTRAKKELIG KAPACITET

Slet filer, eller flyt filer til en computer eller andre enheder.

Udskift SD-kortet med et nyt.

Sammenhzaengende videoer kan ikke kombineres, hvis der ikke er nok ledig
plads i den indbyggede hukommelse eller pa SD-kortet. Inden du
kombinerer, skal du kontrollere hvor meget tilbagevaerende ledig plads der
er.

MAKSIMALT ANTAL MAPPER/FILER TIL OPTAGELSE ER
NAET

(@ Flyt filerne eller mapperne til en computer eller en anden enhed.
(Sikkerhedskopier dine filer.)

(@ Veelg ,FILE + MANAGEMENT NO“i ,FORMAT BUILT-IN MEM.“ eller
,FORMAT SD CARD* i medieindstillingsmenuen. (Alle data pa den
indbyggede hukommelse eller SD-kortet vil blive slettet.)

SCENEANTAL OVERSKRED GRAENSE

(@ Flyt filerne eller mapperne til en computer eller en anden enhed.
(Sikkerhedskopier dine filer.)

(@ Veelg ,FILE + MANAGEMENT NO“i ,FORMAT BUILT-IN MEM.“ eller
,FORMAT SD CARD* i medieindstillingsmenuen. (Alle data pa den
indbyggede hukommelse eller SD-kortet vil blive slettet.)

FOR MANGE MAPPER

(@ Flyt filerne eller mapperne til en computer eller en anden enhed.
(Sikkerhedskopier dine filer.)

(@ Veelg ,FILE + MANAGEMENT NO“i,FORMAT BUILT-IN MEM.“ eller
,FORMAT SD CARD* i medieindstillingsmenuen. (Alle data pa den
indbyggede hukommelse eller SD-kortet vil blive slettet.)

ANTALLET AF FIL OVERSKRIDER DET TILLADTE

(@ Flyt filerne eller mapperne til en computer eller en anden enhed.
(Sikkerhedskopier dine filer.)

(@ Veelg ,FILE + MANAGEMENT NO“i,FORMAT BUILT-IN MEM.“ eller
,FORMAT SD CARD* i medieindstillingsmenuen. (Alle data pa den
indbyggede hukommelse eller SD-kortet vil blive slettet.)

KAMERAETS TEMPERATUR ER FOR LAV TIL AT HOLDE
STROMMEN PA KAMERAET VENT VENLIGST

Lad denne enhed vaere teendt et stykke tid.

Hvis advarslen stadig ikke forsvinder, skal du slukke for strammen og flytte
enhedentil et varmt sted. Serg for at undga pludselige temperaturskift. Teend
for strammen igen efter et stykke tid.

INGEN FILER

Skift indstillingen i ,REC MEDIA FOR IMAGE®, ,REC MEDIA FOR VIDEO®,
,REC VIDEO TO SLOTS*, eller ,REC STILLS TO SLOTS"i,,COMMON*-
menuen, og kontrollér, at der ikke optages filer pa det andet medie.
+OPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)
,OPTAG MEDIE FOR BILLEDE (GZ-HM650/GZ-HM655)" (1= side. 97)



Fejlfinding

+LOPTAG VIDEO TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)

“ (1= side. 98)

,OPTAG STILLBILLEDE TIL PORTE (GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446)
“ (= side. 98)

OPTAGELSE ANNULLERET

Indstil ,REC MEDIA FOR VIDEO*“ til ,SD“, og optag derefter pa et SD-kort.
,OPTAG MEDIE FOR VIDEO (GZ-HM650/GZ-HM655)" (.= side. 97)

Sluk for apparatet og teend det igen.

Beskyt enheden mod vibrationer og sted.
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Vedligeholdelse

Vedligehold jeevnligt enheden for at sikre, at det kan bruges i lang tid.
FORSIGTIG :

e Sorg for at afmontere batteripakken, lysnetadapteren og stremstikket, for der udferes vedligehold.

Videokamera

e Tor enheden af med et tort, bladt kleede for at fjerne snavs.
e Nar kameraet er meget snavset, sa dyp kleedet i et neutralt rensemiddel, tor kameraet af, og brug et rent kleede til at fierne rensemidlet.

FORSIGTIG :

e Brug ikke benzol eller fortynder. Det kan forarsage skade pa enheden.
e Nar der bruges et kemisk behandlet klzede eller rensemiddel, sa sorg for at laese produktets advarselsmeaerker og instruktioner.
e Lad ikke apparatet forblive i kontakt med gummi- eller plastikprodukter i leengere tid.

Objektiv/ILCD-skeerm

e Brug et objektiviuftrensesaet (fas i handelen) til at fierne stov og et rensekleede (fas i handelen) til at terre snavs af med.
Der kan dannes mug, hvis objektivet er beskidt.
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Specifikationer

Kamera

Element

Detaljer

Stremforsyning

Ved anvendelse af lysnetadapter: DC 5,2 V
Ved anvendelse af batteripakke: DC 3,5V - 3,6 V

(SSW/SEW)

35 mm konvertering: 45,0 mm til 3.150 mm
(dynamisk zoom TANDT)

35 mm konvertering: 45,0 mm til 1.800 mm
(dynamisk zoom SLUKKET)

Stremforbrug

GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446:

2,3 W (nar ,MONITOR BRIGHTNESS" er indstillet
til .3 (standard))

2,5 W (nar ,MONITOR BRIGHTNESS" er indstillet
til ,4“ (lysere))

GZ-HM650/GZ-HM655:

2,4 W (nar ,MONITOR BRIGHTNESS" er indstillet
til ,3 (standard))

2,6 W (nar ,MONITOR BRIGHTNESS" er indstillet
til ,4“ (lysere))

Meerkespaendingsforbrug: 1 A

Laveste belysning

GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446:

9 lux

1 lux (SCENE SELECT: NIGHTALIVE)
GZ-HM650/GZ-HM655:

4 Jux

1 lux (SCENE SELECT: NIGHTALIVE)

Zoom (under
videooptagelse)

Optisk zoom: op til 40 gange
Dynamisk zoom: op til 70x (SSW/SEW)
Digital zoom: op til 200 gange

Mal (mm)

51 mmx55mmx 111 mm
(B x H x D: eksklusive handremmen)

Zoom (under
optagelse af
stillbilleder)

Optisk zoom: op til 40 gange

Veegt

Ca. 195 gr. (kun kamera),
ca. 235 gr. (inklusive den medfglgende
batteripakke)

LCD-skeerm

2,7”, 23 megapixels, LCD-farveskaerm

Driftsmiljo

Tilladt driftstemperatur: 0 °C til 40 °C
Tilladt opbevaringstemperatur: -20 °C til 50 °C
Tilladt relativ luftfugtighed: 35 % til 80 %

BilledhentningsappataGZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446:

1/5,8” 1.500.000 pixel (progressiv CMOS)
GZ-HM650/GZ-HM655:
1/4,1” 3.320.000 pixel (progressiv CMOS)

Optagelsesmedie

GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446:
SDHC/SDXC-kort (fas i handelen)
Eye-Fi-kort (fas i handelen)
GZ-HM650/GZ-HM655:

Indbygget hukommelse (8 GB)
SDHC/SDXC-kort (fas i handelen)
Eye-Fi-kort (fas i handelen)

sTyper af anvendelige SD-kort“ (1= side. 15)

Batteri til ur

Genopladelige batterier

Optagelsesomrade
(video)

GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446:
(UXP/XP/SP/EP)

630.000 til 1.050.000 pixels (AIS TAENDT)
630.000 til 1.250.000 pixels (AIS SLUKKET)
(SSW/SEW)

340.000 til 1.050.000 pixels (dynamisk zoom
TAENDT)

630.000 til 1.050.000 pixels (dynamisk zoom
SLUKKET)

GZ-HM650/GZ-HM655:

(UXP/XP/SP/EP)

1.220.000 pixels (AIS TAENDT)

1.440.000 pixels (AIS SLUKKET)
(SSW/SEW)

390.000 til 1.220.000 pixels (dynamisk zoom
TAENDT)

1.220.000 pixels (dynamisk zoom SLUKKET)

Optagelsesomrade
(stillbilleder)

GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446:
(4:3) 470.000 til 930.000 pixels
(16:9) 630.000 til 1.250.000 pixels
GZ-HM650/GZ-HM655:

(4:3) 1.080.000 pixels

(16:9) 1.440.000 pixels

Objektiv

F1,8til 6,3, f=2,9 mm til 116,0 mm
GZ-HM440/GZ-HM445/GZ-HM446:
(UXP/XP/SP/EP)

35 mm konvertering: 45,6 mm til 1.824 mm (AIS
TAENDT)

35 mm konvertering: 42,0 mm til 1.680 mm (AIS
SLUKKET)

(SSW/SEW)

35 mm konvertering: 45,6 mm til 3.182 mm
(dynamisk zoom TANDT)

35 mm konvertering: 45,6 mm til 1.824 mm
(dynamisk zoom SLUKKET)
GZ-HM650/GZ-HM655:

(UXP/XP/SP/EP)

35 mm konvertering: 45,0 mm til 1.800 mm (AIS
TAENDT)

35 mm konvertering: 41,4 mm til 1.656 mm (AIS
SLUKKET)
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Specifikationer

Kabler Lysnetadapter (AC-V10E)

Element Detaljer Element Detaljer
HDMI HDMI™ mini-stik Stromforsyning 110 V il 240 V AC, 50 Hz/60 Hz
AV-udgang Videoudgang: 1,0 V (p-p), 75 Q Output DC52V,1A

Audioudgang: 300 mV (rms), 1 KQ
Tilladt 0°Ctil40°C
USB Mini USB type B, USB 2.0 kompatibel driftstemperatur (10 °C til 35 °C under opladning)
A Mal (mm) 72 mm x 28 mm x 59 mm (B x H x D: eksklusive
Video ledning og AC-stik)
Element Detaljer Veegt Ca.77gr.
Indspilnings-/ AVCHD standard i -
afspilningsformat Video: AVC/H.264 Batterlpakke (BN VG 4E)
Audio: Dolby Digital 2ch
Element Detaljer
Udvidelse MTS
Spaending 36V
Signalsystem PAL standard
Kapacitet 1400 mAh
Billedkvalitet UXP
(video) 1920 x 1080 pixel Mal (mm) 31 mmx 21,5 mm x 43 mm (B xH x D)
Gennemsnitligt cirka 24 Mbps
XP Veegt Ca.40qr.
1920 x 1080 pixel
Gennemsnitligt cirka 17 Mbps BEMAERK :

SP

1920 x 1080 pixel
Gennemsnitligt cirka 12 Mbps
EP

1920 x 1080 pixel
Gennemsnitligt cirka 4,8 Mbps
SSW (16:9)

720 x 576 pixels (Sammenflettet)
Gennemsnitligt cirka 6,2 Mbps
SEW (16:9)

720 x 576 pixels (Sammenflettet)
Gennemsnitligt cirka 3 Mbps

e Produktets konstruktion og specifikationer forbedres Igbende og kan
endres uden varsel.

Lydkvalitet (audio)

48 kHz, 256 kbps

Stillbillede

Element Detaljer
Format JPEG standard
Udvidelse JPG

Billedstarrelse

,Omtrentligt antal stillbilleder (enhed: antal

billeder)” (1= side. 51)

Kvalitet

FINE / STANDARD
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